





Massimo Baldini

ILETISIM TARIHI

Ceviren :
Dog. Dr. Giil Batug

1U. Dletigim Fakiiltesi Ogretim Uyesi

Istanbul, 2000



iletisim Tarihi
Massimo Baldini

Storie della Comunicazione

Ceviren:

Dog. Dr. Gul Batus

1. BASKI, 2000

ISBN, 975-7429-23-6

Kapak: Ufuk Cetiner
Dizgi: Ozden Ceylan
Baski: Arayis Mat.
Cilt: Arayis Mat.

Yayinci ve Gn. Yayin Yénetmeni
Ata Avciol

Paz. ve Satis Miidiirii

Ufuk Cetiner

© Bu kitabin yayin haklar Av-
ciol Basim Yayin'a aittir. Yazi-
I izin olmadan, alinti yapila-
maz, fotokopi ile ¢ogaltilamaz.

Genel Dagitim:
AVCIOL BASIM YAYIN
Divanyolu Caddesi
Restekar Osman Sokak No: 8
Birkonlar {s Hani Kat: 3 No: 13
Cagaloglu / istanbul
Tel : 0212511 2207
0212522 40 51
Faks : 0212 526 04 24
E-mail : info@avciol.com
internet Adresi : www.avciol.com



ICINDEKILER

Giris
1
2.
I

II.

UG DOVIIIM ..o 5
Gelenekgiler ve Yemhkgller ........................................... 6

Sézli Kiiltiir ve Bellegin Giici

1
2.
3.

Sézellik (orality), Bellek ve Sistematik Bilgi................. 9
Soézli Kiltirin Ozellikleri ...........ccccocovvvvvvveeiiicinnnn. 11
Siirin Bulunmasi.........ccccceeeiiiieeciieccce e 17

Elyazmali1 yada Chirografik Kiiltiir

OV CON =

© 03,

. Ilham Perisi Yazmay1 Ogreniyor-............c.cccocvueeeven.. 23
. Uruk Krali Enmerkar..........cccccoeevvivvniiieiniien e, 26
. Yunan Alfabesinin UStinliigii ..........ccocvvevreeverrereeenns 29
. Chirografik Kiiltiriiniin Ozellikleri................co.......... 31
. Yazinin Bulunmasinin Getirdigi

Beklenmedik Sonuglar...........cccccoeviiiiiiiiiiniiiiineee, 36
. S6zIUZUN DIrenci.......ccccceeeeeeceieeee e eevrree e 40
. Yazici, “Volumen” ve “Codex” .........ccceeevevieievecnrnnnnnns 42
. Kitaplar, Yazarlar, Antik ve Ortacagda Okuyucular..44
. Eski Cag ve Orta Cagda Kiitiiphaneler....................... 49



II. Tipografik Kiiltiir

1. Gutenberg’in Bulusu ve Matbaanin Yayginlagmasi...59
2. Basili Kitap ve Elyazmasi Kitap..........cccccoveveiiennnnen. 62
3. Tipografik Kiiltiiriin Ozellikleri...........cccocccuvevernennn. 66
4. Yazarlar ve Okurlar ...........cccooocivieiiinininieceeceeee, 68
5. Basimin Istenmeyen Sonuglari.............cccccecvvevevnnen 73
6. Basim, Kapitalizmin Dogusu, Protestan

Reformu ve Bilimsel Devrim.........cccccceeeeeereenvieenceninns 79
7. Elyazmasi Haber Mektuplarindan

Gazetelere GegiS......c..cevvevuieiriieniirieerenrieeeeese e e e eeeeeraee 81

IV. Elektrik ve Elektronik Medya Kiiltiiri

1 Gezegen KOy....ccccovvueeivieieeeiieeeee et 87
2. Tletigim Diinyasi ile IX. ve XX. Yiizyillarin
Teknolojik Yenilikleri .........ccccocoiionnniiiiinn, 89
3. Kitle Iletigim Araglar1 ve “Telecrasi” Tehlikesi.......... 91
4. Ustmetin'in DOBUSU..........ccueveeeeeeceeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeen 95
5. Kitabin Oliimii ve El Altindan Yeniden Dogusu......... 98
6. Bir “Zaman Hirs1z1”, “Hain Ugak” ve
“Kotii Egitmen” Televizyon ..........ccccoeeecvveviieeeeecinnns 100
7. Bilgisayar ve Yeni Medya Galaksisi......................... 104
Kronoloji .........ccoooeiiiiiiiiiiec et 109
Bibliyografya..........c..cccoooiviiiiieceiicee s 115
Derlemeler............cccooiiiiiiiiiiiiee e 119



GIRIS

Toplumlar her zaman iletigsimin kendi
igeriginden ¢ok, insanlarin birbirleri
ile iletisim kurduklan medya aracilig:
ile bigimlenmiglerdir. Alfabe ve basin
bir béliinme, uzmanhk ve ayrilma sii-
recini kolaylastirir ve bunu destekler.
Medyamin nasil cahstigim G6grenme-
den, toplumdaki sosyal ve kiiltiirel de-
gisimleri anlamak olanaksizdir.

Marshall McLuhan
1. U¢ Devrim

McLuhan’dan Ong’a, Innis’den Havelock’a kadar (salt bir-
ka¢ isim saymak gerekirse) iletisim alamindaki sorunlarla
ilgilenmig biitiin diigliniirler, insanlarin birbirleri ile iletigim
kurduklar1 medyanin, onlarin diisiiniis bigimlerini ve bunun
sonucu olarak, dogrudan dogruya yada dolayh bir bigimde
iginde yasadiklar: toplumu etkiledigi gériigiinde birlesirler.

Iletigim diinyasinin yakin ve uzak gegmisine bir goz atacak
olursak, zaman iginde birbirini izleyen ii¢ temel devrimle kar-
silagirz: chirogrfaik devrim (1.0. 4. yy.da yazimin bulunmasim
izleyen), Gutenberg devrimi (15. yy. ortalarinda matbaanin
bulunmasini izleyen) ve elektrik ve elektronik devrimi (telgraf
ve daha sonra radyo ve televizyonun bulunmasi)’dir.



Zaman zaman kullanilan iletisim araclarinin 1181 altinda
son altibin yil icinde birbirini izlemis olan en az dért farkh
kiltiir gorebiliriz: sozli (oral) kultiir (salt konugsma yolu ile
bilgiyi aktarir); yazih kiiltiir “chirographic: yunanca Kheire el
ve graphon-yaz1” (sessiz s6z teknolojisi olan yaziyr kullanir);
tipografl kiiltiiri (bilgiyi basih kitap yolu ile aktarir) ve son
olarak elektrik ve elektronik medya kiltiira (bilgilerin gide-
rek daha hizli bir bigimde TV ve radyo gibi kitle iletisim a-
raclar ile aktarilmasi). )

,v\-'

Bu devrimlerin en behrgm ozelligi bilgilerin g1derek daha
hizli ve ayni-zai¥nd¥' dakaticuz bicimde dagitilmas: olmus-
tur. Ayrica bu’ dévri‘“ 1é#"' 561l bir siire icinde birbirlerini git-

tikge daha yalandan, izl sher

]eralr Gergekten de yazinin bu-
lunmasindan matbaaniy,.icadina kadar begbin yil gegmis ol-
masina karsin, matbdetin ‘icadindan elektrik ve elektronik
medyalarin  kullaniliay ”"""bag)}a.rnasma kadar gecen siire
dortyiiz y1l bile degllgjr Eﬁ """’k dikkati ceken sey ise giinii-
mizin en belirgin n1tel1g1n1n "gercek bir medya patlamasi
olmasidir. Onbesinci yilizyilldan giiniimiize kadar kitap temel-
de biiyiik bir degisiklige ugramams, buna karsilik televizyon
son otuz yil iginde kokli degisimler gegum@flr“@x‘ﬁ%giﬁ bir-
cok teknik bulus sayesinde. bu} n 1;1eylcller ya kepd_; rseg}a,k
leri yada disaridan edindikl Eu““”' t rafla 1 f:’é tlaviizyon-_T
dan izleyebilmektedirler.

X g ; wlo s
Yukarida s6zli gegen devr1mler- swdsmda'bazm‘msan}arm'\'
Gelelenekcgiler ve Yenilikgiler olarak tammlanabllecek olan iki
farkli cephe olusturduklar gorulméktedir' TYEHE B yﬁ"ﬁda
yeni teknolojilerin—ister yaz, istef “basm,_ “ster™ bﬂgﬁ;aya.t*o
olsun—iletisim araclar1 olarak kullafilnTasindasi:" toiﬂ{ima'
sadece onarilmasi imkansiz zararlar geléceg‘?kbniélﬂdé "blar
lar; bir de bunun tam tersi, bu uygulamalafiti’ S0k yararh 1&’ 3
cag diisiincesini benimseyenler. Neil Postinifi'a* ot getoR”
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gelenekciler gerekse yenilikgiler “tek gézlii peygamber”?

taslaklarindan bagka bir sey degildirler; salt gérmek istedikle-
rini gériirler ve “her teknolojinin ayni zamanda hem yararh

hem de zararh olabilecegini, sadece ne biri ne otekisi olmadi-

g anlayamazlar”.?

Iletisim diinyasimin giiniimiizde bilinen ilk gelenekgi dii-
siniiri tinli Yunan filozof Platon’dur. Platon, Fedro adli
eserinden de anlasilacag gibi, yazinin insanlarin diisiinceleri-
ni degistirecegini, bu degisikligin bellegi diglayip ikincil kila-
cagini ve bunun da onarilmaz bigimde zararl bir degisime yol
acacagin ilk gérenlerden biri olmustur.

Platon Fedro’da Yukar:1 Misir’daki biiyiik kentlerin birinin
krali Thamus'un 6ykisinii anlatir; Thamus, sayilar aritme-
tik, geometri, astronomi gibi g¢esitli buluglar1 olan tanri
Theuth’u sarayina gagirir. Thetus gelip krala bitiin bulusgla-
rin1 anlatir:

“Kral tanriya biitiin o buluglarin ne gibi yararlar oldugu-
nu sordu ve tanrimn anlattiklarindan begendiklerini alkigla-
y1p begenmediklerini yerdi. Kral bir ¢ok seyi begendi ve bir o
kadarim da yerdi, 6yle ki anlatilmasi ¢ok uzun siirer. Ama si-
ra yaziya gelince Theuth “ey kral” dedi, bu bilgi Misir’lilar1
daha bilge yapacak, bir ¢ok seyi ammsamalarim kolaylagtira-
caktir, giinkii bu bilgi bellegin ve bilgeligin ilacidir. Kral ya-
rnutladi “Ey bityiitk usta Theuth, bir yandan sanat1 yaratmay:
bilenler, 6te yandan da onu kullanacak olanlarin bundan ne
yarar ve ne zarar gorebileceklerini yargilayanlar vardir. Simdi
sen yazinin babasi olduguna gére, onun asil degerinin tam ak-
sini soyledin. Gergekten de yazimun bulunmasi, onu 6égrene-
ceklerin belleklerinin zayiflamasina neden olacaktir. Giinki
herseyi yaziya birakip, kendi iglerinden degil, salt o garip isa-
retlerden ammsamaya alisacaklar; demek oluyor ki sen belle-
gin ilacitm bulmus degilsin, ancak bellegi gagirmasim 6grete-
bilirsin. Bilgelige gelince, sen miiritlerine gergegi degil, salt
dis géruniimi Ggretebilirsin, onlar seni dinleyerek gok sey
bildiklerini sanacaklar ama aslinda higbirsey bilmeyecekler,
onlarla konugmak ¢ok zorlasacak, giinkii bilge degil, salt fikir

sahibi olacaklar”.®®



Platon bu gekilde bu yeni iletigim aracina olumsuz bir ni-
telik yiiklemektedir. Kisaca yaz, bellegi koreltir ve yapay bir
bilgi yaratir. Ona gore agiklik ve eksiksizlik yazida degil, s6z-
dedir. Soz, insanlara gercegi kazandirdig: halde yaz1 sadece
gercegin goriintiisiinii verebilir. Yazi, zaten bilgisi olanlarin
igine yarar ama O6grenmeleri gerekenlerin tutacaklar1 yol
sozli, yani hoca ile dogrudan dogruya kurulacak olan baglanti
olmahdir.

Ayrica Platon’un diigiincesine gore, filozof higbir zaman
biitiin fikirlerini yaziya dékmemeli, en 6nemli geyleri so6zlii
olarak saklamalhdir. Unlii felsefe tarihcisi Giovanni Reale
soyle der: “Platon’un zamaninda yazinin bulunmasi ile bir
kiiltiirel donem sona ermek tiizereydi, bunun dogrulanmasi
daha sonra 1.0. 5. yy.da baglamist1”. platon sézii savunarak,
yazinin rol ve énemini kiigiiltmeye galisiyor. Ama bunu ya-
parken kendisinden sonra gelen biitiin gelenekgiler gibi gelis-
kiye diigiiyor. Gergekten de so6ziin istiinliigiini savunmak
icin 6ne siirdiigi fikirlerini kendisi de yaziya dékmekten geri
kalmamistir. Ilerideki sayfalarda sézlii, chirografic,
Gutenberg ve elektrik-elektronik medya kiiltiirlerinin nite-
liklerini daha ayrintili olarak inceleyecegiz. Kisaca, insanin
cakmak tasindan silikona, ya da bagka bir degisle, akildan
ustiin akila nasil bir agama gecirdigini gorecegiz.

DIPNOTLAR

1 NEIL POSTMAN, Techopoly, it.gev.La resa della cultura alla
tecnologia. Torino, Bollati Boringhieri, 1993, s. 12.

2. NEIL POSTMAN, Techopoly, itgev.La resa della cultura alla
tecnologia. Torino, Bollati Boringhieri, 1993, s. 12.

3. PLATON, Fedro, ital. Ceviren: Giovanni Reale, Milano, Rusconi 1991,
s. 159 ve 161.

4. Ibid, s. 197.



I. SOZLU KULTUR VE BELLEGIN GUCU

Okuma yazma bilenler ancak bilyitk
bir gii¢ harcayarak, yazisi olmayan
sozli bir kiltiri hayal edebilirler, as-
linda béyle bir kiiltiiriin varligi onlara
inamlmaz gelir. Hig kimsenin sozliik-
lerde bir sézcitkk “aramadigr” bir kiil-
tir disiniin... yaz1 olmayinca, belirt-
tikleri varhklarin gozle gériinmelerine
karsin kendi goriniimleri yoktur; salt
ammsanabilecek, belleklerde tutulabi-
lecek seslerdir.

Walter J. Ong

1. Sozellik (orality), Bellek ve Sistematik Bilgi

Insan, binlerce yil bilgisini salt sesi ile aktarmistir. Kav-
ramlar ve bilgi agizdan agza dolagsarak yavas adimlarla yii-
rircesine yayillmgtir. Sozli kiiltiirde, yani yazis1 olmayan bir
kiltiirel ortamda yagsayan insanin belgeleri yoktur, sadece
bellegi vardir. Salt animsadigini bilir ve animsamak i¢in ken-
disine yardimc1 olacak bazi formiillere bagvurur. Boéyle bir
insanin sozciiklerle iligkisi bizimkinden ttimiiyle degisiktir,
gorselden cok isitseldir ve duyu organlar: icinde en 6nemlisi
kuskusuz kulagidir.



Ne elle yazilmis ne de basilmig belgelerin bulunmadig: bir
kiiltirde bilgi, en kolay yolla bellege aktarilacak bigimde di-
zenlenmelidir. Yani bu kiiltiirlerde kavramlari, animsanacak
bigimde so6yleyip tekrarlamak gerekir. Bagka bir degisle,
Ong'un dedigi gibi, “kavramlar ritmik igerigi olan dengeli
formiiller olarak dogmali, yinelenerek ve 6zellikle ses uyumu-
na dikkat edilerek, herkesin bildigi ve zaten kolayca akilda
tutulabilecek bigimde formiile edilmis atasézleri ve bagka bazi
amimsatici iglemler aracihig ile yasal bicimde gelistirilmelidir.
Kavramlar, s6z dizimini kuran bellek gahgstirici sistemlerle
siki sikiya baglantilidir”.’ Demek oluyor ki baglica sézlii kiil-
tirlerde diigiinceler, ya siir ya da ¢ok ritmik nesir, ile agik-
lanmak durumundadir. Zira “ritm, fizyolojik bir bakis agisin-
dan da bellege yardimc1 olmaktadir. Jousse, uyumlu sézli
kaliplarla solunum siireci, el kol bag hareketleriyle, insan
govdesinin iki yanli simetrisi arasindaki yakin baglantiyi,
Aramaic dili, Yunanca ve eski Ibranice Tevrat’lardan yaptig
ahintilara kantlamigtir”.® 1.S. 3. Yiizyilda Yukar1 Misir'da,
Suriye ve Filistin ¢6llerinde yasayan bazi kesiglerin hem Tev-
rath hem de Incil'i bagtan sona ezbere bildikleri séylenir.
Onlarm, biitiin yagamlarimi diisiinerek, meditasyonla ve kut-
sal kitaplar1 tekrar tekrar yineleyerek gegirdikleri biliniyor
ama bu giiniin gostergelerine gore asil inanilmasi gii¢ olan,
biitiin bu kutsal metinlerin, yiizyillar boyunca kugaktan ku-
saga aktarilmasini miimkiin kilan bellek galistiric: teknikler-
dir; kisacas), bilginin kolayca bellekte kalmasini saglayacak
olan bir anlatim teknigi kullanmiglardir. incilin bu ézellikleri,
daha sonra, ¢agdag dillere gevrilmesi ile yitirilmistir. Baglica
sozlii kiltiirlerde bilgi, 6rnekler kahplagsmig tiimceler, ata-
sozleri yoluyla aktarilip bir tiir dolayl anlatim, bagka bir de-
gisle, 6z bilgi dagarcigr olusturur. Tumceler, atasézleri ve
deyimler, 6rnegin “sakla samani gelir zamani, damlaya dam-
laya gol olur, ayagin1 yorganina gore uzat, ak akge kara giin
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icindir””, vs. artik yazih olarak kitaplarda da karsilagtigimiz
orneklerdir. Bununla birlikte, “s6zlii kiiltiirlerde bunlar
rastgele kullanilmig olmayip, kavramlarin 6ziini olustururlar.
Onlar olmadan herhangi bir kavrami anlatmak olanaksiz-
dir”.® Demek oluyor ki, sézlii kiiltiirlerde bellek cok énemli
bir yer tutmakta ve bellekleri en giiclii olanlar, en bilgili sa-
yilmaktadir. Zaten sézli kiiltiirlerde, bellek ¢ahistiric: teknik-
lere basvurulmadan diisiinmek olanaksizdir, béyle bir sey
olabilse bile, anlatilmak istenen kavramlar, yaziya bagvurma-
dan animsanamaz. Bu yiizden, ne kadar seckin olurlarsa ol-
sunlar, bilgiler bellekte kalamaz ve gecici olmak zorundadir-

lar”.®

2. Sézli Kiiltiiriin Ozellikleri

Sozli kiltirin, kitaplar ya da bilgisayarlar diinyasinda
yasayanlara kesinlikle garip gelecek kendine 6zgii baz1 6zel-
likleri vardir. Bu kiiltiiriin insaninin, tarihsel boyutta ve kut-
sal yasamda, gerek kendisi, gerek baskalariyla, dil ve siirle
olan iligkileri, yazih kiiltiir insaninkinden bambaska bigimde-
dir. Sozli kiiltir toplumlarinin kiiltiriinii ve iletigim diinya-
larim anlatabilmek i¢in Ong’un ¢alismalarina dayanarak, bu
toplumlarin baz 6zelliklerini inceleyecegiz.

a) Kulak en 6nemli organdir:

Soézli kiiltir insaninin duyular bizimkilerden ¢ok farklh-
dir. Yaz1 bilmeyen insan, bizim renksiz gérsel diinyamizda
degil, gizemli bir igitsel diinyada yasar. Baska bir degisle,
isitme onun en 6nemli duyusudur ve ancak onun aracilig ile
kendi kiiltiiriiniin biitiin bilgisi ile baglant1 kurabilir. Ama
McLuhan’in da dedigi gibi, “gorsel diinyamin genellikle soguk
ve renksiz olmasina karsin, isitsel yani kulak diinyasi, sicak

ve ¢cok daha uyumludur”.® Ornegin, Incil’deki insan, isitsel

* . Omek olarak Turkge deyimler kullamlmigtir (G.B.).
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insanin simgesidir. Tevrat’ta “dinleme” soézciigii “gérme”
sozcligiiden bes alt1 kez daha fazal kullanilmigtir. Tanr: insa-
na soz araciig ile ulasir. Tevrat’in tanrisi gozle gorilmez
ama isitilebilir. “Yahve Israil’de yiiziinii gostermedi ama sesi-
ni duyurdu. Tevrat’ta sozii edilen imgelerden higbiri Tanriy1
gercekten betimlememigtir. Tam aksine, Tanr1 salt arkadan
(Es. 33.23), ya ayaklarindan asagis1 (Es. 24.10) ya da ancak
giyisisinin etegi (Is. 6.1) gorilmistiir, biitiin bu mecazlar ve
belki de hafiften alaylh deyimler, salt gormenin olanaksizligini
dogrulamak igin kullamlmiglardir”.®

Demek oluyor ki Incilin dini, isitme tizerine kurulu bir
dindir. Insan dinleyen kisidir. Dinlemek ve inanmak agag
yukar: aym seydir, Kisaca, yazisiz kiiltiirlerin énemli bir 6zel-
ligi “kulagin gézden ezici bir tistiinliigii bulunmasidir®” Yazih
kiltir ve 6zellikle giinlimiiziin basin kiiltiiri ile yogurulmus
insanlarimiza duyular arasindaki bu ayirim garip gelebilir.

b) Sozlii fleti§im Tiimce Yapisiu Ustiin Tutmaktadir

Sézli kiltiiriin kavram ve iletisim siireglerinin bir 6zelligi,
siralama lizerine kurulmus tiimce yapisidir. Bu anlatim bigi-
minin iinlii 6rnegi, Incil’deki Yaratihg Efsanesinde gériilmek-
tedir.

“Baglangigta Tanr yeri ve gogii yaratt:. Yer bombostu ve denizin iistiinde
golgeler vard: ve Tanrinin ruhu onlarnn iistiinde deviniyordu. Tanr dedi ki,
“151k olsun”, Ve 151k oldu. Tanr 15181n iyi oldugunu goérdii. Isigr karanliktan
ayirdi, Tanr 1giga “Giindiiz”, karanliga “Gece” dedi. Boylece dksam, sabah ve
giin olugtu”.

Gercekten de koklii chirograpic ve tipografik duyarhliklar:
olan cagdas cevirmenler, tiimcelerin basinda yer alan “ve”
sozcligiini kaldirip, genellikle soyle bir yorum getirmektedir-
ler: “Baslangigcta Tanr1 gogii ve yeri yaratti. Yer sekilsiz ve
bombostu, karanlik ugurumlar: kaplamist: ve giiglii bir riizgar
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sulan ifiiriiyordu. O zaman Tanr1 dedi ki “Isik olsun”, 1:1k
oldu. Tanri 15181n ne kadar iyi oldugunu gérdii ve onu karan-
liktan ayird, 1s18a “Giindiiz”, karanlhiga “Gece” dedi. Boylece
aksam, sonra sabah olustu ve ilk giin dogdu”.® Gériildiigii
gibi “ve” sozciigi ¢ogu kez kaldirilip yerine “o zaman, ne ka-
dar, iken, boylece” gibi s6zciikler getirilerek yaziya 6zgii daha
¢oziimsel (analitik), agiklamali ve akici bir anlatim bigimi
kullanilmigtir.®

c) Sozlii Iletisim Agiriya Kagar

Sézle iletisim kuranlar agir agir ve arada zig zaglar cizerek
yol -almak, yani soylediklerini pek ¢ok kez yinelemek zorun-
dadirlar. Gergekten de sozli anlatim asiriya kagmak zorun-
dadir, ¢iinkii yineleme “gerek konugani, gerek dinleyeni ye-
rinde tutup, ana yoldan ayrilmamasina yaramaktadir”.®?
Asiriik en basta, konusanin konusmasini siirdiiriirken bir
yandan da diisiinmesine yaradig: igin, konusanin gereksini-
midir. S6zlii anlatimda duraksamalar etkili olsa bile, karar-
sizlik genellikle hog karsilanmaz, bu nedenle sessiz kalmak
yerine elden geldigi kadar ustalikla daha 6nce sodylenenleri
yinelemek daha etkilidir”.®?

Ustelik “agirihk sozlii anlatimin fiziksel yapisina da elve-
riglidir, yani kitleler yéneltilen anlatim iki kisi arasinda olan
konusmalardan daha etkileyicidir. Kitleyi olusturan bireylerin
hepsinin, konusmacinin biitiin séylediklerini anlamasi, en
azindan akustik sorunlar nedeni ile miimkiin degildir. Bu
yiizden her seyi iki ii¢ kez yenilemek daha yararhdir”."?

d) Sézlii iletigim yarigma bigimini tercih eder

Sozli anlatim yarisma damgasini tasiyan bir iletigim bigi-
midir. Sézli kiiltiirii olan biitiin toplumlarda, sozlii iiretim
genellikle yarisma dinamigine gére ayarlanmigtir. Bu kiltiir-
lerde karsihkh asagilamadan, alaydan, onur kiric1 sézler séy-
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lemekten, leke stirmekten hoslanilir ama 6te yandan bizim
kulaklarimiza son derece abartili gelebilecek 6vgii sozleri de
kullandigi olur.

Sézli kiiltiirlerde bilgi higbir zaman soyut olmayip hep in-
san deneyimine yakindir ve dolayis: ile siirekli bir kavga ve
miicadele ortami hissedilir.

Bu kiiltiirlerde “atasézleri ve bilmeceler yalniz bilgi biri-
kimi yapmak i¢in degil, ayn1 zamanda aydinlar arasinda gegen
sozlii tartigsmalara bagkalarini da sokmak amaci ile kullanilir:
bir atas6zii veya bilmece soylemenin nedeni, dinleyenleri ona
uygun ya da tam tersi bir bagkasi ile yanit vermeye zorlamak-
tir kendi yiirekliligi ile bobiirlenmek ya da diismanla inceden
inceye alay etmek, sozli anlatimda sik sik rastlanan bigimler-
dir”,"® bu konuda iliyada yada Incil’i animsamak yeterlidir.

e) Sézlii Kiiltiir Tutucu ve Gelenekseldir

Sézli kiiltir toplumlar: gizemli ve kabile tipi toplumlardir.
Bunlar: kisaca kapali, elestiri, degisim ve yeniliklerden hos-
lanmayan, bunlara kuskuyla ve diismanca bakan tutucu ve
geleneksel toplumlar olarak tamimlamak mimkiindiir. Gele-
nekleri korumaya olan egilimin nedenleri ¢ok gesitlidir ama
en onemlileri arasinda bu kiiltiirlerin iletigim siirecine 6zgi
temel nedeni gosterebiliriz.

Gergeten de “sozlii bir kiiltiirde yiiksek sesle yinelenmeyen
bir kavram unutuldugu igin onlariz istiine kurulmus olan
toplum, ytizyillar boyunca biiyiik giicliiklerle 6grenmis oldugu
bu kavramlar: bir ¢ok keg yenilemek ve bu amagla ¢ok gaba
harcamak zorundadir. Bu gereksinim, biiyiik 6l¢iide gelenek-
sel ve tutucu bir kafa yapisi yaratir ki, dogal olarak aydinca
deneyleri engeller. Bilgi ¢ok degerli ve ona yetismek gok giig
oldugu igin toplum, onun korunmasinda uzmanlagmis, eski
ginleri bilip, 6ykiilerini anlatabilecek yasgh bilgelere biiyiik
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sayg1 gosterir. Yaz1 ve ozellikle basin, bilgiyi kafanin diginda
biriktirdigi ig¢in yasgh bilge kavramini agagilar, onlar1 durma-
dan eskiyi yineleyen kisiler sayarak yeniliklerin temsilcisi

olan gengleri iistiin tutar”.*?

) Sézlii Kiiltiir Tagkin ve Katilimlidir

Giniimiiz insan1 bir konsere yada sinemaya gittigi zaman
olabildigince sessiz ve dingin oturmaya cgalisir, salt gésteri
bittiginde konser gok kotii veya film berbat degilse onaylama
yada kinamasini 6lgiilii bir bigimde ifade eder. Sézli kiiltiir
insaninin ise boyle objektif veya umursamaz bigimde davran-
masl olanaksizdir, o her zaman daha tagkin olmaya, tam bir
6zdeglesme yasamaya egilimlidir. Bu yiizden sozli kiltir
insanlari, yazihi kiiltir insanlarindan daha sicak ve giiriiltiila
izleyici ve dinleyici kalabaliklar: olustururlar, genellikle bii-
tin duygulari ile dinlerler ve konusan yada sark: séyleyen kisi
tarafindan siiriiklenir onunla 6zdeslegirler.

g)Sézli Kiiltiir Omeostatik Bir Kiiltirdiir

Ezberlemek zaman pratik isteyen gii¢ bir siire¢dir. Bu ne-
denle bir ¢ok seyin akilda tutuldugu sozli kiiltiirlerde ginliik
6nem tasimayan bilgileri belli yéntemlerle unutmak egilimi
vardir. Bagka bir degisle, sozli kiiltiiriin insani, salt simdiki
zamanin baskis1 altindadir. Sadece giinliilk deneyimleri igin
yararli olan1 hatirlar, bizim tarihsel gerceklere karsi olan
duyarhligimizdan yoksundur, gecmisin artik giincel olmayan
yada tedirgin eden béliimleri hemen unutulur, giindelik ya-
samin sunagina kurban edilir.

Dilbilim diizeyinde biitiin bunlar, o kiiltiirlerde salt giinliik
kullanim1 olan sézciiklerin yasadiga ve eski deneyimlerden
sadece sairlerin 06zel soézliiklerine girebilenlerin yiiriirliikte
kalabildikleri sonucunu vermektedir. Herseye kargin, bu séz-
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ciiklerin giindelik konusmalarda kullanilmalar1 gerekir, aksi
halde unutulmaya yada yitirilmeye mahkumdurlar.

h) Sézlii Kiiltiir Insani Soyut ve Coziimsel Olmaktan Cok
Konumsal Bicimde Diigtiniir

Yazinin insan diigiincesini ne denli degistirdigi, Lurija ve isg
arkadaglarinin Ozbekistan ve Kirgizistan’in uzak bélgelerinde
yasayan ve okuma yazma bilmeyen yada ¢ok az bilen kéyliiler
izerinde yaptiklari incelemelerde ayrintili olarak belirtilmis-
tir.

1930’1lu yillarin baginda tamamlanan bu ¢aligmalar “Bilgi-
sel Siireclerin Toplumsal Tarihi” adh kitapta toplanmigtir. Bu
aragtirmadan goriilmektedir ki “Soézlii bir kiiltiir, geometrik
bigimler, soyut siniflar, bigimsel mantik agiklamalari, igerikli
tanimlamalar ya da kendini analiz gibi, yalmiz kavramin ken-
disi degil, yaz1 ile kosullanmis kavramlar dogrultusunda da
diigiinemez”.®

Lurija, okuma yazmas1 olmayan geng bir koyliiye, cekig,
testere, balta ve kiitiik resimleri gésterip, aralarinda benzer-
lik bulunanlar1 gruplamasim istedigi zaman, koylii bunlari
soyut siflara (6rnegin, araglar) ayiramamis, sadece pratik
yonden bir siniflama yapabilmistir. Bu yizden “hepsi birbiri-
ne benziyor, testere kiitiigii keser, balta kiigiik pargalara bo-
ler; bir seyi atmak gerekirse baltayr atarim, testereden daha
az ige yarar"”demigtir.’® Ilk ii¢ nesnenin ara¢ olduklarina
igaret edilince de konumsal diisiincesinde direnip "evet ama
elimizdeki araclar yetmez, odun da ister, odunsuz highir is
yapilamaz” demigtir."”

Sé6zli kiiltiirde yasal kurallar hicbir zaman evrensel agik-
lamalar olarak degil, somut ve zaten var olan bir konum yara-
tilarak sunulur.
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Sézli kiiltiir insanin agizindan higbir zaman asagidaki bi-
¢imde sézler gikamaz: “Cinayet bir sugtur ve 6liim cezasini
gerektirir”, biiyiik bir olasilikla o, ayn1 kavrami daha somut
bir bigimde, su sekilde agiklama egiliminde olacaktir: “Bir
adam bir bagka adam 6ldiiriirse, o da oldiiriilecektir. Dinsel
yonden ise torebilim kurallar1 kigisellegtirilmis tanr1 buyruk-

lar1 olmaktadir: “Insam éldiirmeyeceksin”.®

3. Siirin Bulunmasi

Okuma yazma bilmeyen toplumlar her zaman ilkel top-
lumlar degildir. Bir ¢ok tarihginin destekledigi gibi, baz ilkel
toplumlarin son derece geligmis kiiltiirleri olmustur. Ornegin,
1.0. 1100 ile 1.0. 700 yillar1 arasinda eski Yunan’da okuma
yazma yoktu ama zamanla ini tam diinyaya yayilacak olan
sanatlsal basarilar ve toplumsal kurumsallasma bigimleri
olusturulmustur.?® Polis olarak bilinen sehirlerin kurulusu,
siislemede geometrik bigimlerin kullanilmasi gibi yenilikler
hep Yunanistan’da gelismigtir.

Soézli kiltir, iletigim alaninda kesin olarak yazili kiiltiir-
den ya da elektronik medya kiiltiiriinden daha yoksul bir kiil-
tirdir. Cinki, okumaya, yazmaya, bilgiyi aktarmaya ve al-
maya yarayan teknolojiden yoksundur. Bu kiiltiirde salt ko-
nusulur ve dinlenir. Ayrica sézli kiiltiirde, insan sesi ve belle-
gi gibi cok dayaniksiz ve direngsiz araglara birakilmigtir, tinli
bir 6z deyigde oldugu gibi, “verba volant, scripta manent”
(sozciikler ugar ama yazili olan kalir).

Bu direngsizligi 6nlemek igin sézlii kiiltiir insanlar:1 birgok
bellek yardimcisi icad etmiglerdir. Bunlarin arasinda en seg-
kinleri Inka’larin quipw’laridir; bunlar, degisik renk ve u-
zunlukta tizerinde diigiimler bulunan seritlerin sarktig ipler-
den olusuyordu. Her renk belli bir nesneyi simgelerdi, dii-
glimler ise sayillar1 gosterirdi. Yasalarla ilgili quipalar, kral
sarayinin bir odasinda saklamirdi Inka krallginda degisik
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yerlerden toplanan vergiler, tarimsal iiretim, tahta gegen
krallarin sirasi, her sey quipu’lar aracihig: ile diizenlenir ve
bunlar1 okumak i¢in her kusakta baz1 gengler ¢ok kiigiik yas-
tan egitilirlerdi.

Yine de bu segkin bellek yardimcilari, az sayida bazi uz-
manlar i¢indi, halkin biiyik ¢ogunlugu i¢in daha kolay kulla-
nimh bagka araglar vardi Sézli kiltir toplumlar, bilgilerin
aktarilmasi sorununu, ritmik ve diizenli s6z kaliplar1 gibi
temel bir bulusla ¢ézmiiglerdir. Ornegin, siir, 6grendiklerinin
saklanip korunmasinda ve kusaktan kusaga aktarilmasinda
kullanilmigtar.

Sézli kiiltir toplumlar 6zellikle siiri miizik ve dansla bir-
lestirerek ortak bir toplum bellegi olusturmuslardir. Modern
uygarhiklarda buna benzer durumlar, {inlia garki sozlerinin
durmadan yenilenmesi sonucu halkin ¢gogunlugunun bellegin-
de kalmas tiiriinden olaylarda gérilir. Sozli kiiltiirde gele-
nekleri aktarmada en ¢ok kullamilan yéntem yinelemedir.
Epik siirler yalniz profesyonel okuyucular tarafindan degil,
gblenlerde, aile meclislerinde, tiyatro ya da Pazar yerlerinde,
cocuklar, gengler ve ihtiyarlar tarafindan okunurdu. Gele-
nekleri, canli tutabilmek igin toplum yasaminin her kesimin-
de bellegi siirekli caligtirmak gerekirdi. Eski Yunan’da siirin
amac1 (6rnegin Homeros'un Iliade ve Odissea’sinda oldugu
gibi), salt bir 6ykii anlatmak degildi. Ogretici ve pedagojik bir
yan1 da vardi. Gliniimiizde sairi bir sanatg1 olarak diigliniiriiz
ama eski Yunan’'da sair hergeyden #nce bir egitimciydi ve
sozli eserleri “gerek aligilagelmis giinliik geleneklerin, gerek-
se onaylanmig saygin davraniglarin unutulmayip, saklanma-
larinda birer aragtilar”.®%

iki bityiik filozof, Senofon ve Heraklit’e gére, Homeros eski
Yunan’in en biiyiik egitimcisiydi ve yazinin kullamlmaya
baslamasindan sonra da uzun yillar boyle sayildi. Odissea bir
siir, bir sanat yapitindan 6nce, bir “bellek ambari1”, bir “kabile
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ansikopedisi”®, nazim dilinde bir temel bilgiler kitabiydi.

Platonik bir diyalokta da italyada, yaris arabalar1 ve yariglar
hakkinda verdigi bilgiler nedeni ile 6viilmektedir.

Epik ozan, dinleyicilerine en hosa giden bigcimde, devrinin
tiim hukuk, tarih, din ve teknoloji bilgilerini aktarirdi. Orne-
gin, iliade’nin birinci kitabi, denizcilik kurallar: iizerine kisa
temel bilgiler igerir.

Ozan, giizel Criseide’nin yurda dontigiinii anlatirken géyle
der:

Derin sulara ulastiklarinda

Yelkenleri indirdik, kara gemiye yiikledik
Direkleri destekleyip, halatlar1 gevsettiler

Ve palamarlari ¢6ziip, kiireklere asildilar

Delikli taglar: atip ki tarafdan halatlar1 bagladilar
Cakil tagh kiyiya giktilar

Ve...

Havelock’un dedigi gibi, bu parcada “gemiyi karaya dogru
yanagtirmanin tim evreleri agik ve net bir bigimde anlatil-
maktadir, birinci is, limana girilir; ikinci ig, yelkenler topla-
nir; iiglinct is, direk indirilir, dérdinci is, kiirek cekerek ki-
yiya varilir; beginci is, ki¢ taraftan demir atilir; altinc ig, bag
tarafdan inilir; yedinci is, gemi bosaltilir; sekizinci ig yolcular
indirilir.”?® Yunan diinyasinda Homeros’un siiri “uzun siire
etkili iletigimin tek araci olmustur. Toplum diizenini koru-
mak, siyasal mekanizmayr savunmak, y6netim ve egitimi
saglamak i¢in hep ona bag vurulmustur. Bu siir, toplumun
uyum ve siirekliligi igin oldugu kadar bagh oldugu egitim
sistemi igin de 6nemli idi. Bitiin kamu igleri ve genel ilkelerle
yonetilen tim iglemlerde ona bagvurulmuslardir. Ozan
herseyden 6nce, toplumun aydini ve yasa uzmani, daha sonra
sanatcisi ve eglendiricisiydi”.®®

19



Yukarida séylenenlerden, eski Yunan’'da oldugu kadar Pla-
ton déneminde de ozanlarin toplumun kiiltiriini denetle-
mekte biyiik etkileri oldugu gérilmektedir. Bu denetleme,
yazimin kullanimi ile giderek azalmigtir ve giliniimiizde siir
artik ginlik etkinliklerin bir pargasini olugturmaktan uzak-
tir. Havelock’a gore yirminci yiizyilda “gocuklarimizi azarla-
mak, bir mektup yazmak, bir 6ykii okumak, bir emir vermek
ya da y6nerge yayinlamak i¢in giir okumaya baglamayiz. Oysa
yaz1 6ncesi donemlerde eski Yunan’da durum béyleydi. En
azindan siir ile diiz yaz1 arasinda bugiin bizim i¢in oldugu
kadar derin bir ugurum yoktu. Toplumun tim bellegi siir
lizerineydi ve bu da siirekli olarak giinlik konusmalara yan-
siyor, onlar1 denetliyordu”.?®? Kisaca, Platon’dan énceki Yu-
nan dinyasinda askeri ara¢ kataloglarindan diplomatik
bildirlere ve giinliik konugmalara degin her yerde siir diizeni
varda.

Platon, Devlet adli eserinde epik siirin bir egitim araci ola-
rak kullanilmasina karsi gikar. Bu karsi ¢ikisin baglica ne-
denleri soyle siralanabilir: Atinali filozoflar siiri, gergegin
ikincil dereceden bir takidi oldugunu, dinleyenlere salt
mnemonic (bellegi caligtirma sanati) etki yaparak igerigi ile
6zdeslesmelerini sagladigimi ve dolayisi ile amactan biitiinii ile
uzaklasarak elestirme digi, tam akile1 bir davranis oldugunu
ileri siirmiglerdir. Platon’a gore sair, dinleyicilerin kavram
glclni felce ugratiyordu ve bu yiizden akil igin uyusturucu
bir zehir ve gercegin diigmani sayilmaliydi.

Platon’un baslattigi bu tartisma, Yunan kiltiiriinde siir,
giir okuma ve mnemonic 6grenim ile okuma ve yazma arasin-
daki anlagmazligin onciisiidir. Platon’dan baglayarak, toplu-
mun uyguladigi tiim 6grenim siireglerinde, sézli kiltiirde
oldugundan ¢ok daha az, zevke ve keyife yer verilecektir;
sozla kiiltiirde “egitim ve cinsel haz arasinda siki bir baglan-
t1” vard.®®
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II. ELYAZMALI YA DA CHIROGRAFIK
KULTUR

Biitiin bityitkk buluglarnn istiinde, za-
man ve mekan olarak birbirlerinden
gok uzakta olmalarina kargin, en gizli
diigiincelerini bir bagkasina iletebil-
meyi hangi bilyik akil diiglemisti?...
Kagit iizerine yirmi kadar igareti degi-
sik bigimlerde siralayarak. insan yara-
ticaaliginin en olaganiistii bulusu budur
iste.

Galileo Galilei

1. ilham Perisi Yazmay: Ogreniyor

En iyimser goriige gore yeryliziinde insan (homo spiens)
elli milyon yi1l 6nce de vardi, oysa ki ilk yazili belgeler ancak
altibin yil 6nce, demek oluyor ki 1.0. 4000 yillarinin ortasinda
gorilmistir. Yaziyr ilk bulanlar Mezopotamya’da yerlesmis
olan Siimer’lerdir. Daha sonra 1.0. 3000’de Misir’lhlar, 1.0.
1500’de Cinliler, 1.S.°50’de Mayalar ve 1.S. 1400 yillarinda
Aztekler kendi yaz1 yéntemlerini bulmusglardar.

Biiyiik bir olasilikla, biitiin bu yaz bigimleri, gesitli dene-
melerden ve uzun ugraglardan sonra ortaya cikmiglardir;
“yaz1 bi¢imini almadan 6nce gegirdikleri son evreler ya resim
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tird ya da daha basit bir diizeyde, sembolik bir goriiniimdey-
di. Bilinen ilk yaz tiirlerinden olan Siimer’lerin givi yazisi
(asag1 yukar1 1.0. 3500), ekonomik iglemleri kayit etmek i¢in
kullanilan, kiigiik kapali kapsiiller iginde saklanan kilden
yapilmis sembollerden olugmaktaydi, “bullae” adi da verilen
kapsiillerin istiinde, i¢inde bulunan bilgileri gésterir figiirler
vardi”.V

Stiimer’lerin buldugu bu ilk yazinin besigi Babil’in, yani
bugiinkii Irak’in giineyindeydi, bu yaziya ¢ivi yazis1 ad1 veril-
mesinin nedeni, kullanilan simgelerin piramidi andirmasin-
dan ileri geliyordu. “Civi yazisi ile yazilmis, en eski belgeler
Uruk cagina (asag1 yukar1 1.0. 2000) aittir. Bunlar sézciik ya
da rakam gériiniimiinde grafik simgeler tasiyan kilden yapil-
mis kiiciik tabletlerdir”.?

Civi yazisi, onceleri sadece hesap ve muhasebe iglerinde,
daha sonra tarih ya da din konularinda énemli olaylar1 an-
latmak veya edebi metinleri yazmak igin kullanilmigtir. Bu
yaz1 zamanla uluslar arasi nitelik kazanmigtir. Civi yazisi ile
yazilmig tabletler Transilvanya’da da bulunmustur. 1.S. 50
yilinda bu yaz hala kullanilmaktayda.

Yaz1 giderek okullar ve akademilerin kurulmasina da 6n
ayak olmugtur. Pettinato’ya goére, “Biiyiik Stimer ve Mezopo-
tamya kentleri Uruk, Ur, Fara, Abu Salabik, Adab, Nippur,
1.0. 3000 ve 2500 yillar1 arasinda bilgilerin toplanip incelen-
digi ve baska merkezlere aktarildig1 gercek birer bilim yuvasi
niteligindedir. Yalniz bilimsel degil, edebi yazilar da kentten
kente gecmekteydi. Oyle ki, ayn1 yapitlarin kopyalarina degi-
sik kentlerin kitapliklarinda rastlanmaktadir.® Ebla’nin kra-
liyet arsivlerinde mineroloji, zooloji ve matematik {izerine
temel bilgileri iceren kitaplardan bagka, sézliikler de bulun-
mustur. “Bir ¢ok temel bilgi kitabinin ¢ok sayida kopyasinin
bulunmasi, Ebla bilim adamlarinin bunlar1 ger¢cekten kullan-
diklarim géstermektedir”.Y Ebla’da ayrica (colofon) yani me-
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tinlerin son satirlarindan anlagilacag: tizere, gergek bir 6gre-
nim asamasi da vardi. En alt basamakta “dub-sar” adi verilen
yazicilar, sonra “dubzu” yani tablet uzmanlar1 ve en list asa-
mada da “um-mi-a” denen profesérler gelmekteydi.

Siimer yaz1 yéntemi degigik evreler gegirmistir, bunlar
s6yle siralanabilir: pittogram, yani bir imgenin stilize simge-
lerinin kullanmilmasi (6rnegin, gilines sozciigli i¢in bir gilineg
resmi), ideogram, yani simgelerin bir diiglinceyi anlatmasi
(6rnegin, giiniimiizdeki sokak planlar1) ve fonogram (igaretle-
rin sesleri simgelemesi); demek oluyor ki giderek fonetik’e
(sesbilim) yénelen bir nitelik gériilmektedir. Kral Hammurabi
yontemindeki Babil kabilelerinin 1.0. 1720’de Siimer toprak-
larina girmelerinden ve daha sonralar1 Babilin Asur’lular
tarafindan assimile edilmesinden sonra da givi yazisinin kul-
lanimi siirdiiriilmiis ve en sonunda daha basit ve kolay bir
yaz1 tiri olan Fenike-Yunan-Roma alfabesi kullamlmaya
baslamigtir.

Aslinda ¢ivi yazis1 ylizyillar boyunca giderek basitlegmis,
ilk bastaki 1200 simge 1.0. 2000 yillarinda asag1 yukar1 500’e
inmistir. Ama bu da zamanla yeterli olmamig ve bu yaz ti-
miiyle birakilmigtir. Gergekten Yunan alfabesi son derece
secikin ve arinmig bir s6z yontemi olup, biitiin 6teki yaz sis-
temlerinden daha istiin bir sesbilim (fonetik) 6zelligi tas-
maktaydi. Yukarida de belirtildigi gibi 1.0. 3000 yillarinda
Misirhilar da bir yazi yontemi bulmuslardir. Yunanhlarin hi-
yeroglif (kutsal yaz1) adin1 verdikleri bu yaz1 dinsel yazitlarda
ve anitlarda kullaniliyordu. Misirhilar sonradan iki ayr1 yazi
bigimi daha gelistirmiglerdir: “ieratic” ve “demotic”. Bu g
yaz1 tiri de goérintiili yazi yéntemleri olarak kalmiglardir.
Misirhlar da bagka bazi uluslar gibi, yaziy: bu diinya ile oteki
diinya arasinda bir iletisim araci olarak kullanmiglardir;
mumyalar1 iceren sandukalardan gikan dinsel yazilar da bu
gorigi kanitlar niteliktedir. Yaz1 yazmak igin kamis kalemler
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ve bir gesit miirekkep kullanmiglardir. Kamig ya ¢ignenerek
ya da gekigle vurularak inceltilir ve bir ucu liflere ayrilarak
bir cok mektubu yazmaya yetecek kadar miirekkep emecek
duruma getirilirdi, miirekkepleri ise is, su ve zamk karigim
idi.

Donald Jackson’a gore, “ilk kez Misirhlar tarafindan kul-
lanilan s1ivi mirekkep, kagit ve kalem birlesmesi 6yle biiyiik
bir devrim yaratan bir bulustu ki bugiin bile ¢ogu elyazmasi
belgelerin temelini olugturmaktadir”.®

Eski Misir'da yazi, ayn1 zamanda bir soyluluk belirtisiydi.
Okuma yazma bilmek, zengin ve rahat bir yasam siirmeye
yariyordu, bir devlet gérevlisinin ogluna yazdig: su satirlar da
bunu agikga gostermektedir: “Yaziy1 annen gibi sev, ¢iinkii o
seni ginlik dertlerden kurtarip, iinli bir kamu gorevlisi ol-
mamni saglayabilir”.®® Yaz ile birlikte, metinlerin dogru ve
yanligsiz kopya edilmeleri sorunu da ortaya ¢ikmistir. Eski
kralliklar cagindan Ptahhotep’in 6zdeyisi soyleydi: “Sakin bir
tek sozcligli atlama, fazladan bir tane de ekleme, birinin yeri-
ne bir bagkasin1 koymamaya ézen goster”.” Bazen okuyucu-
lar1 rahatlatmak i¢in kopya edenin géyle bir not distigi de
olurdu: “bagtan sona tipki yazildig1 bigcimde kopya edilmis-

tir”. (8)

2. Uruk Kralh Enmerkar

Ginlimiize kadar gelen en eski epik siirlerden biri, Sii-
mer’'lerden kalma olup, giiney Irak’ta yerlesmis Uruk Krallig:
ile Tran’in kuzeyinde yeri bilinmeyen bir kent olan Aratta
arasinda gegen savasl anlatmaktadir.® Bu siirde ilk kez yaz-
nin diplomatik bir iletisim araci olarak kullanildigina isaret
edilmektedir.

Birbirlerinde_n._binlerce kilometre uzakta bulunan bu iki
kentin krallar1 I.O. 400 tarihinde savasa tutumuslardi. Uruk
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krah 1.0. 3000 de yagsamig masal kahramam Enmerkar,
Aratta’ya bir elci yollayarak onlar1 egemenligi altina girmeye
cagirmis ve kendisine altin, giimiis ve kiymetli taglar gonder-
melerini istemis. El¢i yola ¢ikmig ve geleneksel yedi dag: as-
tiktan sonra Aratta kralinin huzuruna gikip krallinin istekle-
rini bildirmis. Aratta krali, istenilen kiymetli taglari, sadece
biiyiik 6lgiide tahil karsihiginda gonderecegini soylemis. Uruk
krali bu istegi kabul etmis ama, elgi istenilenleri verip krali-
nin gérkemli asas ile tasvir ettikten sonra bile kiymetli taglar:
alamamis. Enmerkar bu beklenmeyen olumsuz yamt kargi-
sinda ne yapacagini sasirmis ve birkag yil bekledikten sonra
yine ayni elgiyi Aratta’ya, bu kez sozli bildiri yerine salt asa-
sin1 yollamis. Asay1 goriince Aratta krali ve uruklar: korkuya
kapilmiglar. Aratta krali, Enmerkar’in isteklerini kabul etme-
ye karar vermis ama daha once ona bir bilmece sorarak ken-
disi ile yarigmaya cagirmis. ilk olarak kraldan askerleri ara-
sindan, kendi askerlerinden biri ile yarigacak birisini se¢me-
sini istemis ve bu askerin ne beyaz, ne siyah, ne esmer, ne
sar1, ne de bagka bir renk olamayacagini séylemis.

Enmerkar bilmeceyi hemen ¢6zmiis (s6zii gegen renkler
askerlerin derisini degil, giyisilerini betimliyordu), ama bu
sefer elgi ile gonderilen haber ¢ok daha karmasikmig glinkdi,
hem yarigsmayr kabul ettigini, hem bilmecenin ¢oéziimiini
sOyleyecek, kiymetli tasglar istegini yenileyecek, tstelik de
Aratta kralligin1 timden yok edecegini bildirerek géz dag:
verecekti. Iste o aman Uruk krah yeni bir iletisim bigimi olan
yaziya bagvurmustur. Giiniimiize kadar gelen metin goyledir:
“Elginin dili agirlagmigtl, yinelemeyi beceremiyordu/elginin
dili agirlagtigindan ve yinelemeyi beceremediginden Uruk
Krali kili yogurup, soézciikleri bir tablete oldugu gibi kaz-
dydaha o6nce hickimse sozciikleri kile kazimamistiy/simdi gii-
nes tanri parildarken bu gériindii“?/ Uruk krali sézciikleri bir
tablete kazidi ve bunlar gériindiiler”%,
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Giovanni Pettinato’ya gore, bu birkag satirla “Stimerli ya-
zic1 bize insan aklinin en biyiik bulusunu betimlemektedir;
insanlar arasindaki en o6nemli iletisim araci olan ve onsuz
higbir sekilde bugiinkii uygarlhigimiza ulasamayacagimiz yazi.
Yukaridaki satirlar, gerek bu yeni iletisim aracina uyulan
gereksinimi, gerekse yazinin baglamasindaki yeniligi anlat-
maktadir. Bu gereksinim, gonderilen haberini 6neminden ve
sozli iletisime yeglenmesinden ileri gelmektedir. Burada zor
bir somrun olan s6z ve yaz arasindaki iligkiye deginmek is-
temiyoruz ama yaz ile génderilen bir bildiri, s6zlii olandan
daha kisith da olsa, bagka biitiin iletisim yontemlerinden gok
daha garantilidir, ¢linki kiigiik degisikliklere ugrayabilir, her
istenildigi veya gerekli goriildiigiinde dogru ve dingin bir de-
netimden gegirilebilir”."?

Elgi kralinin tabletini eline alip Aratta’ya gider, diigman
kralin huzuruna gikar ve der ki:

“Tanr1 Utu’nun oglu Enmerkar bana kilden bir tablet ver-
di/ ey Aratta’min efendisi, tablete bak ve s6zlerinin yiiregini
oku ve ogren/ aldigin haberin yanitin1 bana séyle/. Aratta
krali / elgiden o sanat yapit1 tableti aldy Aratta krali tableti
inceledi/ sozciikler ¢ivi gibi deliyorlar dedi/ Aratta krali sanat
yapit1 tableti inceledi”.®?

En carpici satir, Aratta kralinin tableti inceleyip “s6ziiniin
yiregini okuyup 6grenmesidir” Pettinato s6yle der: “Stimerli
yazic1 anlaml simge ile diisiinceyi agiklayan so6zciik arasinda-
ki ilging ilisikiye deginmektedir. Gergekten de kuskusuz, yaz
insan beyninde ve algilama organlarinda yepyeni bir davranisg
gerektirmektedir. Sozli iletisimde algilama organi kulak iken,
simdi yaz ile géz 6n plana gegmektedir. Onceleri karsilikh
konusma olasilig1 varken artik konusan kisi yalnizdir, bu da
onu daha derine inmeye ve zaten sozcligli kendisi olan simge-

nin gizini ¢ézmeye cagirmaktadir”.®¥
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3. Yunan Alfabesinin Ustiinliigii

1.0. 2000 yiinin ortalarinda Akdeniz havzasinin dogu bé-
limiinde su yaz tiirlerine rastlanmaktadir: Asya’da givi yazi-
s1, Misir’da ieratico adi verilen bir cgesit hiyeroglif yazi, Gi-
rit'te A ¢izgisi, anadolu’da ¢ivi yazisinin yam sira arastirma-
clarin “yalanci hiyeroglif” adin1 verdikleri bir yaz.. Semitik
bat1 diinyasinin heniiz kendine 6zgi bir yazis1 yoktu. Tam bu
caglarda (daha dogrusu 1.0. 15. ve 16. yy. larda) bugiinkii
Suriye’nin kiyillarinda yerlesmis, ticaretle ugragan bir ulus
olan Finike'liler, zamanla biitiin diinya alfabelerinin anasi
sayillacak olan “sesli harfleri olmayan abece” adi verilen bir
yaz1 tiiri olusturdular.

Finikelilerden once her sese bir simge verilmeye g¢alisilmisg-
t1 (6rnegin, ka, ke, ki, ko, ku igin ayr1 simgeler vardi) “ancak
seslerin yani simgelerin sayis1 o kadar ¢oktu ki bunlar: gerek
belleklerde tutmak, gerekse kullanmak gok giictii. Finikeliler,
ekonomik nedenlerle stenografik bir yéntem bularak hece
sayisini azalttilar; bu sisteme gore, heceler gruplara ayrilmigti
ve her grubun bir ortak paydas: yada simgesi vardi. Ornegin,
ka, ke, ki, ko, ku heceleri “k” simgesi ile belirtiliyordu. Boyle-
ce okuyucu hangi heceyi segecegine kendisi karar vermek
zorunday1l. Boyle bir alfabenin simgeleri kolayca ezberlenebi-
liyordu. Yine de bu tiir bir kisitlama ancak kesin bir karsilik-
lihik pahasina yapilmistir”."® Gergekten de Semitik dillerin
dilbilgisi kurallarina goére, sessiz harflerin aralarina hangi
sesli harflerin konmasi gerektigini bulmak hi¢ de kolay degil-
di. Dogal olarak, sézciikk ne kadar uzun olursa o oranda ko-
laylasiyordu. Yine de okuyabilmek icin dili ¢ok iyi bilmek ve
metinlere alisik olmak gerekiyordu.

 Finike yaz1 yéntemi ve onun tiirevleri olan Aramaic dili ve
Ibranice birkag yilizyil sonra iletigim alaninda gercek bir dev-
rim yapacak olan Yunan alfabesine bilmeden yol agmis ve
onun 6nciisii olmuslardir. Gergekten, finike alfabesi 6nce yazi
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simgelerini yirmi ikiye indirmis ve ardindan dilin teorik un-
suru olan sessiz harfin taninmasina yol agmistir.’® Yunan
alfabesinin yaptigr devrim, heceyi temel dil birimi olarak al-
mayip iki ya da daha fazla soyut sescil dgelerini sesin atom
birimlerine ayirmasidir. Sesli ve sessiz harfler Havelock’a
gore eski Yunan’lilarin buluglarinin en biiyikligi, sesli harf-
leri belirtmesinde degil, 6zellikle bizim “sessiz harf” dedigi-
miz, séylenebilmesi gii¢ 6geleri, dili seckin kuramsal unsurlari
olarak belirtmesinden ve onlara gérsel bir kimlik kazandir-
masindan ileri gelmektedir.

Havelock’a gore, cagdas iyi ve tatmin edici bir alfabe, g
kuramsal varsayimi uygulamalidir: “ilk olarak biitiin sesbi-
rimler eksiksiz ve tam olarak dilde bulunmaldir; ikincisi,
simgeler yirmi ile otuz arasinda olup bu sayiy1 agmamalidir;
ve son olarak da simgeler iki veya ii¢ isi gérmeye zorlanma-
malidir. Sesbirim kimlikleri kesin ve degismez olmalidir.
Presemitik alfabeler bu varsayimlarin birincisini uygulamaya
calismiglar ama bu amaca ulagmak igin hece simgelerini go-
galttikca ikinci varsayimdan uzaklagmiglardir. Unliilegtirme-
den (seslilestirme) yoksun semitik alfebeler ise, ikinci kogula
uymus ama l¢lincliyti uygulayamamslardir. Her ti¢ kosulu da
tam olarak uygulayabilen yalmz Yunan alfabesi olmustur.®”

Yunan alfabesinin bulunmasi 1.0. 8. yiizyilin ikinci yarisi-
na rastlar. Elimizdeki bu dille yazilmig en eski yaz, 1.0. 700
yillarinda yapilmig bir vazo (anfora) tizerindedir. Altil 6l¢ii ile
yazilmig siir g6yledir: Bitiin dansedenlerden en giizel oyna-
yan” herhalde yaz1 su sekilde sonuglai:iyordu: “6diil olarak bu
vazoyu alacak”.

Eski Yunanlilarin bulduklar1 soluklu sesleri de igceren
yirmibes simge, o zamana kadar kullamilan biitiin yaz1 yén-
temlerinden c¢ok istiin nitelikteydi. Sozcligiin bu essiz
teknikbilimi eski Yunanlilara gesitli bilim dallarinda ilerleme
olanag: saglamigtir. Gerek Ong, gerekse Havelock, bu istiin-
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lagi gesitli belgelerle kanitlamiglardi. Ong’a gore Yunan alfa-
besi, demokrat ve uluslar arasi birlik yanhsiydi. Demokrat
olusunun nedeni, herkesin, kiigiik gocuklarin bile fazla giigliik
¢ekmeden okuma yazma 6grenebilmeleriydi. Uluslar arasi
birlikten yana olmasi ise yabancilara bile okuma yazma 6g-
retmekte kullanilabilmesindendi.

Havelock, Gilgamis Destani’ndaki Nuh Tufam 6ykisiini
iliade’nin onikinci kitabindaki 6ykii ile kargilagtirdiginda su
sonuca varmigtir: “Yunan alfabesi ile betimlenen tufan, ¢ivi
yazsi ile yazilmis olandan daha az yinelemeli, daha az gele-
nekgidir. Diyebiliriz ki daha zengin bir isim, fiil ve sifat da-
garcigl oldugundan, kullanilan sézciiklerden daha gigli ve
etkili omus, s6dizimi yinelemelerinden kagimlmistir”."® Boy-
lece ¢ivi yazis1 glinlik dilin zenginligini ve karmagikligim
yansitamiyor, Yunan alfabesi ise, insan deneyimlerini daha
uygun bigimde betimleyebildiginden, gercgegi yoksullagtirmi-
yor, fikirleri bogmuyor tam aksine elestirel diistincenin dog-
masina ve tartigma ortamina yol agiyordu. ALeo Op-
penheim’a gore, “Mezopotamya metinleri eski Yunan metin-
leriyle karsilastirildiklarinda, birincilerin daha olumsuz nite-
lik tasidiklar: ve her tiir tartismadan uzak olduklar: goriiliir.
Mezopotamya metinlerinde “kars1 goriiglere hi¢ yer verilme-
mistir, eski yunanin dokusuna iglemis ve mahkemelerde, ti-
yatrolarda ve ders verilen yerlerde hep karsilastigimiz o sii-
rekli sdylesilerden (diyalog) yoksundurlar”.®

Yourcenar da “diinyada insan yapit: biitiin iyi seyler Yu-
nanca soylenmistir” demektedir. Platon ve Aristo'nun elinde
alfabe yerine presemitik bir abece olsaydi acaba neler olurdu?

4. Chirografik Kiiltiiriin Ozellikleri

Diringer, “Uygarhgin Tarihinde Alfabe” adli 6nemli yapi-
tinda, alfabenin tek bir insanin bulusu oldugunu ileri siirmiig-
tir. Bagka yazarlar, bu arada Ong, aksi goriigtedirler; onlara
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gore, sozli kiiltiirler, “yazinin, 6zellikle alfabenin genig 6lglide
igsellestirldigi ve kisinin kabileyi daha bagimli oldugu kil-
tirlerdeki gibi diigliniir ya da yaratici bireyler yetistiremezler.
Su veya bu tiir bir yaziya sahip olsalar bile genelde sozlii olan
ilkel kiiltiirlerde diigiince, ortaklasa meydana getirilmig bir
buzul gibi ¢ok agir ilerler ve bireyin eylemleri goriinseler bile
kapsamlidirlar”.®®

Ne olursa olsun, yazinin ve 6zellikle alfabenin bulunma-
sindan sonra insanlarin diisiiniis ve konusmalarinin yavas
yavag degisime ugradig: bir gercektir. Ong’un ileri siirdiigiine
gore, “yazi, insan kafasani biitiin 6teki buluglardan daha fazla
degistirmistir”.®” Cohen de aym gériiste olup “alfabenin bu-
lunmas), mantikli diisinmenin uygulanmasinda yeni bir ¢igir
acmistir”®? demektedir.

Chirografik kiiltiiriniin en 6nemli 6zellikleri g6yle sirala-
nabilir.

a) Bellek Siiresini Doldurmug ve Onemini Yitirmigtir

Sézli  kiiltir timiyle bellege dayanan bir kiiltiirdi.
Chirografik kiltiir ise yavag yavag bellegi diglamis, onsuz
olmay: 6grenmistir. Gergekten kitap yapay bir bellek, aklin
bir uzantis1 olup insanlarin kendilerini daha yaratici iglere
vermelerine yol agmigtir. Daha 1.0. 4. yiizyilda bellek sanat,
okur yazar aydinlar arasinda yavas yavag ve 6niine gegilemez
bigcimde olagan dis1 olmaya baglamigt:; 6yle ki, aydinlar
“Mnemeonic yéntemelri gerekli sayip 6grenmeye ugrasgmis-
lardir”.®®

Tipografik kiiltiirde bu egilim daha da belirlenecek ve en
sonunda bellek, temel kosul olmaktan gikacaktir. Theuth ve
Gutenberg sayesinde, iistiin yetenek ve unutkanlhk tarih yo-
lunda el ele yiiriiyebilmistir. Tipografik insanin ezberlemek
eylemi istiinde disiindiklerini Albert Einstein'in bir 6ykisi
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cok giizel anlatmaktadir: Boston’da bir gazeteci, Nobel 6diilii-
nii alan bu biiyiik bilim adamina bir ¢ok soruyu iceren bir
kagit verip yanitlarim ister. Sorular, Amerikan Universitele-
rinde uygulanan egitim sisteminin igse yaramazligini goster-
mek amaciyla, biiylik bilgin Thomas Edison tarafindan ha-
zirlanmigtir. Eistein, “sesin hiz1 nedir?” olan ilk soruyu okur
okumaz, “bilmiyorum” der, “her okul kitabinda bulabilecegim
bu gibi verilerle bellegimi dolduramam”.®® Tipografik kiiltiir-
de bellek ne egitilmis, ne caligtirilmig; umursamazlikla tem-
bellige birakilmigtir. Yaz1 ve kitap, insanlari, verileri ezberle-
mekten biiyiik 6l¢ide kurtarmis, sadece hoslarina giden sey-
leri belleklerinde tutma olanag: tanimigtir. Elektronik medya
kiiltiiriinde ise giiglii bellek, sirklerde izlenen sagirtici olay-
lardan sayilmaya baglanmugtir. Ornegin, baz televizyon prog-
ramlarinda yarigmacinin 1948 futbol sampiyonasinda
Fiorentina takiminin oynadig biitiin maglarin sonuglarini ya
da Riizgar Gibi Gegti filminde Rosella O’Hara ile oynayan
biitin artistlerin adlarimi bilmek gibi.

b) Géz, Kulak, Okuma

Gozli kiltirde kulak, goziin iistiinde mutlak bir egemen-
lik kurmusgsa, chirografik kiiltiirde bu tstiinliik giderek azal-
mistir. McLuhan’a gére, fonetik alfabe, insanlik tarihinde ilk
kez “gozle kulagin birbirinden ayrilmasina”?® neden olmus-
tur. Giderek artan bir gérsellikte kulak yine de iletisim sii-
reclerinde bir tiir birinciligini korumustur. S. Ambrogio, S.
Luca’ya goyle yazmaktadir” biitiin inandiklarimiz, gérdiikle-
rimiz ya da isittiklerimizdir”. Ve hemen arkasindan sunlan
ekliyor: “géz gogunlukla yamilir, kulak ise daha garantili-
dirn.(ZG)

Okumanin kendisi de ancak kismen gérseldir, ¢iinkii yal-
nizken bile ¢ogunlukla yiiksek sesle okuruz. Okuma igin salt
iyi goren gozler yetmeyip, iyi igitebilmek de gereklidir.
S.Agostino, Itiraflar adli eserinde, S. Ambrogio’nun sessiz
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okumasindan olaganiistii bir geymis gibi s6z eder. Jean
Leclercq’e gére ilk ve orta gcaglarda “insanlar bu giin oldugu
gibi gozleri ile degil, dudaklariyla, gordiiklerini soyleyerek ve
agizlarindan gikanlar: duyarak “sayfanmin sesi” adim verdikle-
ri sozleri dinleyerek okumuslardir. Bu tam anlamiyla bir a-
kustik okuma ve ayn1 zamanda dinleme demektir”.*” Demek
oluyor ki okumak da sarki soylemek gibi “biitiin gévdenin ve
bitiin aklin katihmim gerektirir. Ilk cagda doktorlar hastala-
rina bazen gezip dolagsmak, kogsmak ya da top oynamak gibi
okumay1 da bir tiir spor olarak gésterirlerdi”.?® Elyazmal
kiiltiiriinde kitap okuyanlarin, bu yolda ¢ok yavas ilerlemele-
rinin cesitli nedenleri vardir. Oncelikle, el yazis: kitaplar oku-
yucular igin degil, ilk ¢aglarin yazicilar: igin yazilmig olup,
kopya edenlerin isini kolaylastirmak amaciyla yapilmis gesitli
kisaltmalarla doludur. Ayrica, sézclikleri birbirinden ayirmak
bilinmiyordu. Gok az noktalama isareti vardi ve dilbilgisi ku-
rallarina pek 6nem verilmiyordu. Bu nedenle ilk ve orta cag
insanm1 okudugu zaman, oniindeki metin kendisine yardimeci
olacak gorsel ogelerden yoksun oldugu igin siirekli kulag:
kullanmigtir. Tipki bugiin de, okudugumuz bir parcay: anla-
yamadigimizda yiiksek sesle yeniden okudugumuz gibi. ilk ve
Orta Cag insan1 okudugu pargalar1 anlayabilmek icin gorsel
ve igitseli, yani hem goézii hem de kulag: birlikte kullanmak
zorunda kalmistir.

Kisaca, okuma ozr ve giiriiltiili bir isti. S. Benedetto'nun
“Repola”sinin 48. Bélimiinde dedigi gibi, “saat altida sofra-
dan, kalktiktan sonra, tam bir sessi:lik iginde yataga uzan-
malidir. Eger okumak isteyen biri varsa, bagkalarim1 rahatsiz
etmeyecek bicimde okumalidir”.?®

¢) Diigiincelerin Anlatimi Daha Céziimsel, Daha Soyut Ve

Daha Az Sistematik Oluyor

Sézli kiiltiirlerde, diigiince ve sézli tiretimin 6zellikleri bir
takim degismez formiiller ve bir y1gin kligelerdir. Ornegin,
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alisilagelmis ve ongorilebilir bir sifatlagtirmaya kalkigilmak-
tadir: “Kurnaz Ulisse”, “Bilge Nestor”, Pembe Parmakl1 Tan-
yeli”, “Giigli Mese Agac1”, “Giizel Prenses” vb. Bu 6zelliklere
gelismekte olan ya da asag1 diizeyde teknolojilere sahip bir
cok kiiltiirde hala rastlanmaktadir. “Halk Diigmani”, “Kapi-
talist Savag Kigkirtic1” gibi formiiller, yiiksek 6grenim diize-
yinde kigilere aptalca gelseler de, s6zli diigiincenin temelini
olusturmaktadirlar.®?

Biitiin bunlar elyazil kiiltiirlerde giderek azalmaya baglar
ve bu egilim tipografik kiiltiirde daha da belirginlegir. O kadar
ki, 19. Yizyilda mekanik ve giinliik aligkanlik haline gelen
sifatlagtirmalarla karsilastigimizda, bu bize sadece giliing
gelecek ya da sagirtacaktir. Ornegin, bir tiir gazetecilik kiilti-
riinde “sivri” soézciigi hep birini 6ldiiren bigak igin, “keskin
zeka” degismez bigimde siyaset adamimin davramg bigimini
ifade etmek icin, “asir1 ya da biiyiik élciide” kétii havanin
neden oldugu zararlar igin, “sikigtiran” polis sorgulamalari
igin kullanilmigtir.

Elyazih kiiltiirde, ylzyillar boyu, sozli lehgelerde kullani-
lan ellibin (belki daha dile az) sozciikten 1971 Webster so6zlii-
glnin igerdigi 450 bin ya da G.Devoto ve G.Oli’nin hazirla-
diklar: Italyan Dili sézliigiiniin icerdigi 150 bin sézciige geci-
sin temelleri atilmigtir. Sozliikklerin zenginlesmeleri ayrica
ginlik konusma dilindeki sozciiklerin belleklerde kalmasina
olanak saglamalarindan ileri gelmektedir.

Elyazili kiiltiirdeki konusma dili yavas yavag, gegirilen de-
neylerden uzaklagmigtir. Ornegin soy agaclar, incil’deki gibi
Oyki tiriinde olmaktan gikip, birbirini izleyen adlarin ilsteleri
olmuslardur. '

Chirografik kiltir, sozli kiltiirden ¢ok daha az
omeostatiktir. Bu giin igin biiyiik bir yarar1 olmasa bile, geg-
mis belgelerle korunmugtur. O kadar ki, Jabes, “zaman ki-
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tapla baglar” diye yazacaktir. Yaz1 ayrica, arastirma siiregle-
rinde, taninmayr 1ilimlagtirip, nesnelligi istiin tutmustur.
Ong, “sozli bir kiltiirde 6grenim ve bilgi, bilinenle sik1 bir
denklesme ve yakinlik icindeydiler. Yazi, bileni bilinenden
ayirip nesnellik kogullarini getirir ve kisisel uzaklagmaya
neden olur”.®V

Chirografik kiiltirde insanlar, agiklanmig kuramlar: boza-
rak, yerine agiklanmig ayrintilar: ve eylemli tutarh s6z dizimi
kullanmaya baglamiglardir. Yazimin bulunmasiyla insanlar,
biiyiik giicliiklerle soyut bir s6z dizimine ve evrensel kav-
ramlara ulagsmis ve giderek daha az kisilesmeye ve somutlasg-
maya bagvurmusglardir. S6zli kiltiir insaninin olaylar: gérdi-
ga yerde, chirografik kiiltiir insan1 kavramlar: gérmistir.

5. Yazinin Bulunmasinin Getirdigi
Beklenmedik Sonuclar

Insanin biitiin amagh eylemleri, beklenmeyen sonugclar do-
gurur. Bazen erisilen amaclarin da beklenmeyen yonleri oldu-
gu gorilir. Yaziy1 kullanmaya baslayan ilk insanlar, bu eyle-
win distinme ve konusma bigimlerini degistirecegini, siyasal
yapiyl, egitim kurumlarini ve ayn1 zamanda teknikbilim uy-
gulamalarini etkileyecegini hi¢ diisiinmemiglerdi. Yazinin
bulunmasinin getirdigi sonuglar ¢ok gesitlidir. Bunlarin ara-
sinda bize gore en 6nemlilerini goyle siralayabiliriz:

a) Felsefenin, Bilimin, Mantigin ve Ahlakin Dogugsu

Felsefe, bilim, mantik ve ahlak, hepsi yaz1 sayesinde ortaya
¢ikmigtir ve ona bagimhdirlar. Bilinen higbir sézli kiiltiirde
Platon ve Aristo’'nun ¢6ziimsel yéntemleriyle kargilagilmamis-
tir. Felsefe ancak, insanlar yaziy1 tam olarak 6ziimsedikleri
andan itibaren dogabilir. Akl 6zgiir kilip, felsefe ile ilgili me-
tinlerde kargilagilan en soyut diigiinceleri, agik bigcimde an-
latma olanagini saglayan, yazi olmustur. Géziin kulaktan
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ustiin olmaya bagladig, yani yazi, bilginin 6zne ve nesnesini
birbirinden ayirmak olanagini sagladiga zaman, bilim ve felse-
fe dogmustur.

Bilim ve felsefenin yanisira ahlak da yazinin soéziin yerine
gecmesi sayesinde ortaya gikmistir. Havelock’a goére, “6zerk
degerler diizeni disiincesi ve aym zamanda kisisel bilincin
igsellestirilmesi, yaz1 caginin ve ozellikle Platon’'un bulusu-
dur”. Gergekten de eski Yunan’da, sozla kiiltiirde yasayan
insanlar, adalet kavramim tam anlamiyla bilmiyorlardi, ¢iin-
ki dogru kabul ettikleri genel ilkeleri, degisik davranig bi-
cimlerinden soyutlamaya ve bunlarla tutarl bir yéntem kur-
maya yonelmis degildirler. Ayni1 bigcimsel mantik, yaz1 tekni-
ginin temelini olusturmus olup, bu da eski Yunan’in bir bulu-
sudur. Lurija’min yukarida sézii edilen “Bilgisel Siireglerin
Toplumsal Tarihi” adli yapitinda, okuma yazma bilmeyen
kigilerin karsilagtirmali ve tiimden gelimli digiinceler karsi-
sinda go6sterdikleri tepkiler iistiinde yapilan deneyler anlatil-
maktadir. Bu kimseler, “hig¢ de bilimsel tiimdengelim siiregleri
aracilign ile diisiinmiiyorlardi, bu diisiince yeteneginden yok-
sun olduklar1 ya da distincelerinin mantiksiz oldugu anlamai-
na gelmez, sadece ilging bulmadiklari, salt mantiga dayanan
cizelgeleri uyarlamadiklar anlasilir. Neden ilging bulmuyor-
lard1? Cinki, karsilastirma, distince ile ilgilidir ama uygula-
mada hi¢ kimse bu bilimsel ¢izelgeleri kullanmaz.”?

b) “Ben”in Dogugu

Benlik ve kendi bilincine varmak tizerine yiriitiilen mo-
dern diiglinceler 6nce yazinin, sonra da basimin o6grenilip
6ziimsenmesinin bir sonucudur. Okuma yazma bilmeyenler,
belirgin bir bigimde kendi analizlerini yapamazlar; demek
oluyor ki konumsal diigiinceden ¢ikip “kisinin biitiin dene-
yimlerinin g¢evresinde déndiigi 6z benligi yahtacak ve kendini
sinamak ve tanimlamak igin her konumun odak naktasini

biraz kaydiracak durumda degildirler”.®?
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“Ben” kavrami ancak dilin konusan kisiden gorsel bicimde
ayr1 olarak kabul edilmesi ve kiginin dilin kaynag olarak da-
ha biiyiik 6nem kazinmasiyla dogmustur. Ve bu da ancak
“Paton’un c¢agindan sonra basglamistir. Belki Asil de bizim
bildigimiz anlamda bir “ben”e sahipti (benligi vardi) ama
bunun bilincinde degildi, olmusg olsayd bile savasg1 girigsimleri
ve soylesilerinde sézli dilin yigit bir 6nciisii gibi davranamaz-
di. “Ben Sokrat’in, daha dogrusu Sokrat sézliigiiniin bulusu-

dur”.@®®

¢) Sair (ozan) Sanatg Oluyor

Havelock’a gore, “I.0. 700 ile 550 arasinda bir dénemde,
Iliade ve Odissea yaziya emanet edildizgi zaman, bu eylem
“insanlik tarihinde bir gokglriltiisi gibi patlamig ama bu-
glinkii asir1 bilgimiz bu sesi, masanin {izerindeki kagitlarin
higirtis1 derecesine indirmistir”.®® Gergekten yazi, bulunur
bulunmaz, o zamana kadar kusaktan kusaga agiz yolu ile
aktarilan Siimer’in tiirel yasalar1 gibi, Iliade ve Odissea gibi
metinleri de dondurmaya yaramigtir.

Bircok nedenden dolayi, giiniimiize kadar gelen en eski
metinlerin ¢ogunu siirler olusturmaktadir. Zaten, sozli kiil-
tiir toplumlarinda sairin ¢ok énemli bir rolii vardi, gorevi dize
bigiminde ansiklopedi tiretmekti. Eski Yunan’da sairler, dil-
bilimdeki yaraticiliklar igin 6viilmezlerdi; bu sairlere rapsodi
denirdi (Yunanca rhaptein — dikmek, raptetmek ve oide- sar-
ki, siir) demek oluyordu ki, 6nceden yapilmig parcalar1 birbi-
rine dikmekte (baglamakta) bagaril idiler, siirleri utang vere-
cek bicimde diizensizdi. Kisaca, bu sairlerin anlatim 6zgiirli-
gu “yeni 6ykiiler uydurmalarinda degil, halkla 6zel bir kargi-
likh etkileyici iligki kurmalarindaydi. Oykii her seferinde, tek
bir bigimde, tek bir konuma sokulmak zorundaydi, ginki
sozli kiltirlerde halk gogu zaman ategli bir bicimde tepki
gostermek egilimindeydi”.®® Bagka bir anlatimla, rapsodiler,
yeni malzemeler bulmak yerine, eldeki konular1 kargilarinda-
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ki dinleyici kitlelerine gére yeniden diizenlemeyi yeglerlerdi;
aranan 6zgiirliik degil, bilinen bir parganin giiglii bir bigimde
anlatilmasiydi

Yaziyla birlikte bu sair tipinin etkinligi yavas yavag azal-
maya baglamisgtir. Platon gibi filozoflarin da elestirileriyle,
sair giderek oynadig1 basroli, etkisini ve giiclinii yitirmis a-
ma, buna karsilik daha genis bir 6zgiirliige kavusarak sadece
bir sanatgi, 6zel bir konusma yetenegine sahip bir insan ol-
mustur. Sanatgl boylece marjinallesmis ama ayn1 zamanda
diizensiz bigimde degil, o giine kadar hi¢ duyulmamig bir bi-
¢imde konusabilme olanagina kavusmustur. Dogal olarak
degisim, ¢ok uzun zaman almig ve ancak basimin baglamasin-
dan birkag ytlizy1l sonra sona ermistir. Bununla birlikte, ancak
yaz1 sayesinde sairler yavas yavag dil sinirlarina yiirtimeye
baglamiglar ve ¢ok kisisel duygu ve inanglarim ifade edebil-
meyi 6grenmiglerdir.

d) Kahramanlarin Yerini Siradan Insanlar Alvyor

Yalniz ilkel so6zli kiiltirlerde degil, okuma yazma diizeyi
diisiik olan kiiltiirlerde de kahramanlik Gykiilerini belleklerde
tutmak daha kolaydi, ¢linkii bunlarda anlatilan olagan tsti
girisimleri  unutmak olanaksizdi = Kahramanlik ve
olagandisilik giinliik olaylardan daha kolay animsanabilir.
Sonucda, “romantik ve égretici nedenlerden ileri gelmeyen ve
salt uzun zaman belleklerde kalacak bir bi¢im bulmak ama-
ciyla, olaganiistii tipler, yani kahramanlar yaratilmistir. Giin-
delik, renksiz kigilerin bellek kiltiiriinde yasamalar: olanak-
sizdir, 6nemli sayilip animsanmak i¢in kahraman tiplerinin
standartlastirilmalar1 gerekir. Bilge Nestor, 6fkeli Asil, Kur-
naz Ulisse gibi.

Demek oluyor ki, eski ¢gag edebiyatinda, tipki masallardaki
gibi asar1 ya da olaganiistii tiplere ¢ok sik rastlanmaktadar,
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c¢unki “tek gozli Kiklop, iki gozii olan bir canavardan ya da
» (37)

li¢ bagh kalabilir”.

Yazinin ve basimin yavas yavas insan aklim sozlia kiiltii-
rin yapisindan kurtarip, ozgiirliigiine kavusturmasiyla bu
olaganiistii ve kahraman tiplerle dolu diinya da giderek kii-
cilmiigtir. Elyazih kiltiirlerde 6ykiiler zamanla, biiyiik kah-
ramanlari bir yana birakmis, ve basimin baglamasindan asagi
yukar tigyiiz y1l sonra artik olagan ve her giin kargilasilabilen
tipler 6n plana ¢ikmaya baglamigtir.

Bu tiir edebiyatta kahraman yerine anti-kahraman tipleri-
ne bile rastlamaktayiz ki bu kisiler John Updike’in “Rabbit
Run” adli eserinde oldugu gibi diismana saldiracak yerde

kagmay: yeglemektedirler”.%®

6. Sozliiligin Direnci

Yazi ve basimin aracilig: ile s6zliiliigiin ortadan kalkmasi
yizyillar siirmiigtiir. Bir kiltiirden otekine gegis, ister sozlii-
den yaziliya, ister yazilidan basiliya olsun, hicbir zaman ani-
den olmamigtir. Demek oluyor ki, yaz, sozliliigi ne ortadan
kaldirmis ne de birden bire 6nemini azaltmistir; tam tersine,
Ong’un dedigi gibi, baglangigda bu 6nem daha da artmistir,
ciinkii, “ilkelerin ya da konusmay: olusturan yasalarin bir
bilim sanat1 olarak érgiitlenmesine yol agmigtir”.®®

Sozli distinceden ¢oziimleyici diisiinceye, eszamanlihiga
6nem veren gorsellige gecis ¢ok yavag olmugtur. McLuhan’a
gore “baski tekniginin bulunmasindan yiizyillar sonra da
diizyaz1 gorsel olmaktan ¢ok, sézlii bir nitelik tasimayr siir-
diirmiigtiir”.“® Bu durumla edebi eserlerde oldugu kadar,
felsefi yazilarda da karsilasmak miimkiindir. Bilindigi gibi,
Cigero soylevlerini kitlelere hitap ettikten sonra kaleme al-
mistir. Eski Yunan’da ve Roma’da sairler, siirlerinin okun-
maktan ¢ok dinleneceginin bilincinde olarak yazarlardi, yani
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bu siirler, dinlenmek igin yazilmiglardi. Ayrica, Rénesans’a
kadar, felsefi metinler genellikle, s6zliliige en yakin bigimleri
yeglemiglerdir: yalmiz Platon'un diyaloglar1 degil, cok sayida
Orta Cag eseri de bu egilimin taniklaridir. Okuyan bir kiil-
tiirde yasamis olmasina karsi, Platon “sozciife ses olarak
acikca ve derinden bagliydi. Sokrat’in derslerinden bazilarini
sozlii 6lgiilerden pek uzak olamayan ¢ok gergin ve kisa bigim-
de yazmis, bununla birlikte, derslerin 6zgiin s6zlii nitelikleri-
ni yitirmemeleri igin 6zellikle konugma (diyalog) yéntemini
kullanmigtir”.? Eski caglardaki meslektaglarindan daha ¢ok
metinlere bagl olan Orta Cag filozoflari, yine d¢ sozlii anla-
tima bagimh kalmiglardir.

Ornegin, S. Thommas'in Summa Theologiae’sinin yapis,
sozli anlatimin biiytak etkisini tasir; o kadar ki, giiniimiiziin
okurunun kafasi oldukga karisabilir. Gergekten de Akino’lu
Thommas, kanitlamalarini sirali bir bicimde diizenlemis, bo-
limler halinde gelistirmemis, tam aksine, bir dize soru sora-
rak ise baglamig ve once sorularina kendi verdigi ¢6ziimleri,
sonra ¢oziimiin kendisini elestirmis ve en sonunda da bu kar-
sit gorisleri yamitlamigtir. Demek oluyor ki, Akinolu
Thommas kanitlamalarim tipografik insan igin, ¢ok ayrintili
bir gekisme bi¢iminin, bir tir siirekli tartismanin kalintisi
bigiminde sunmugtur”.“?

Giiniimiiz okuyucusu yaziyi igsellestirdigi ve tipografik bir
kiiltirde yagadig igin, eski ya da Orta Cag’dan kalma ve hat-
ta Ronesans devrine ait bir metni ele aldig1 zaman, ahgik ol-
dugundan tamamen degisik bir tartigma uslubuna uyum sag-
lamak durumundadir. Okurlar eski dénemin yazarlari tara-
findan okuyucu olarak degil, dinleyici -olarak algilanmaktay-
dilar. Gergekten de 1500 lere kadar felsefi yapitlar ya diyalog
tirinde yazilmig ya da sozli tartigmalar: icermistir.

“Agostino’dan Akino’lu Thommas’a ve Christian Wolff’a
kadar incelenen yazarlar, genellikle yapitlarin tartigma bigi-
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minde yazmiglar, okuyucularini retorik ya da skolastik
» (43)

diyalettiklere ortak etmiglerdir”.

Ong’a goére, sozliligin etkisi giderek azalmigtir ama
Tudor’lar ¢aginda bile hissedilmektedir, bu dénemde o6teki
Avrupa dillerinde, de oldugu gibi, Ingilizce de “bityiik élgiide
sozlilik kalintilarini icermekteydi ve hala sévgii sézciikleri,
dengeli tiimceler, kars: savlar, basmakalip sozler kullaniliyor-
du”.(M)

7. Yazici, “Volumen” ve “Codex”

Ileride iizerinde duracagimiz iki kisa dénemin diginda eski
ve orta ¢aglarda okuma yazma fazla saygin degildi. Yalnizca
din adamlar: ve iktidar: ellerinde tutan soylu sinif ve yiiksek
kamu gorevlileri okuyup yazabiliyorlardi. Din adamlari, kut-
sal metinleri kusaktan kusaga aktarmak igin, O6biirleri ise
diplomatik, hukuksal ve ticari belgeleri kaydetmek i¢in yaziy1
kullanmiglardir. Demek oluyor ki, okuma yazma salt meslege
yonelikti. Ustelik, Orta Cag’da cehalet o kadar yaygind1 ki,
kiliselere “halkin kitaplar1” deniyordu. Salt 5.yy.in sonunda,
Peleponez savaglarindan sonra, Atina’da ve Imparatorlugun
ilk yiizyillarinda Roma’da ¢ogunlugun okuma yazma bildigi
toplumlarla karsilagiriz. Bu durumu en iyi gosteren,
Aristofanes’in bir oyunundaki dizelerdir. Unlii Yunan yazari
soyle diyor: “Atina’da herkesin elinde bir kitap var”.
Herodot’a gore, kitap yazmakta kullamlan ilk hammadde,
hayvan derisinden elde edilen pargémendi; derilerin 6nce
yaglar1 kazinir, siinger tasiyla yumusauldiktan sonra tebesirle
beyazlatilirdi. En degerli parsémen, siit danasindan elde edi-
lirdi. Misir’hlar papiriis, Siimer’ler kil tabletler, Cinliler 6n-
celeri ipek, daha sonra kagit kullanmiglar ama tahta, kursun,
mermer ve siirekli olarak diizlestirmek zorunda olduklar:
balmumu tabletler iizerine de yazmiglardir. Yazmak i¢in ¢ivi-
ler, tahta degnekler, kaz tiiyleri ve az cok yumusak bir diizeyi
kaziyip tirli renklerdeki miirekkebi dagitabilecek baska
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araglar da kullanmiglardir; miirekkep, i¢i bos okiiz boynuzla-
rinda saklanirdi. Cok iyi anlasilacag: gibi, yaz1 zor ve karma-
sik bir isti ve eldeki malzemeler bunu daha da giiglestiriyordu.
8. Yizyilda Araplar tarafindan Orta Dogu’da kullanilmaya
baslanan kagidin bulunmasiyla her sey daha kolaylasti, kagit
ancak 12. Yiizyildan sonra Avrupa’da iiretilmeye baglandi.

Bir metnin diizenlenmesindeki el becerisi ve okuma yazma
bilenlerin azlig1 yiiziinden, genellikle bu is i¢cin uzman el isgi-
lerine bagvurulurdu. Béylece zamanla bir “yazicilik” meslegi
dogdu. Genelde, eski ¢agin biiyiik yazarlar: yapitlarini kendi-
leri yazmazlar, dikte ederlerdi, ama ¢ok titiz olan Quinitiano
bu yéntemi onaylamamis ve kinamistir. Eski Cag'in kitaplar:
ya “dirili” ya “codice” bigimindeydi. Birinciler (bunlara
volumina da denirdi ve Italyancadaki volume (cilt) sbzciigii de
buradan gelir), bir degnege sarilmig papiriislerdi; bu degnek
tahta, fildisi ya da kemikten yapiliyordu. “Codice” adi veri-
lenler ise ¢cogunlukla dikdértgen bigiminde olup, papiriis yada
parsémenden yapiliyordu.

Guglielmo Cavallo’nun yazdigina gore, 4. Yiizyilda “kita-
bin tarihinde basimdan onceki en biiyiik devrime ulasildi”:
diiriiliiden, codice’ye gecildi”.*® Bu degisimin nedenleri gegit-
lidir. Bunlarin basinda pargomenin, Misir’dan getirilmesi
gereken papiriisten daha ucuz olmas: gelir, ayrica pargémen
daha pratikti, ¢iinkii, iki tarafina da yazlabiliyordu. Bazilar:-
na gore, en 6nemli neden, “Codice”lerin daha kullanigh ol-
malariydi. Bunlar daha kolay okunuyor, bir yerden bir yere
taginiyor ve okullarda kullanilabiliyordu. Bagka baz1 disi-
niirler, bu devrimi hristiyanliga ve yasacilarin gereksinimle-
rine baglarlar, (bu devrimi yapanlarin Kilise ve yasa oldugu
yazilmigtir); pargémen codicelerde Incilden parcalar1 ya da
okuyani ilgilendiren baz1 yasalar1 arayip bulmak ¢ok daha
kolaydi. Bununla birlikte, Guglielmo Cavallo’ya gore,
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codice’nin tstiinlGgi, kitap tiretimi ve halk arasindaki biiyiik
iligki gergevesinde diisiintilmelidir.

Ilk hristiyan birimlerine kimligini kazandiranlar”okur ya-
zar kesim degil, politik kaygilardan uzak, ekonomik diizeyi
vasat ve entelektiiel formasyonu kisith dar bir gevredir. Bu
kesim arasinda gergek kitap cok zor elde edilebilirken,
codiceler yaygin bir bicimde alicisina ulagabiliyordu”.“®

Kitabin teknolojik yenilenmesi, halk tabakasindan gelen
itici bir gii¢ sayesinde, “popiiler romanlarin, 6zellikle dinsel
metinlerin ya da teknik igerikli eserlerin” basimi ile gergek-
legsmistir. Bagka bir anlatimla, “codicenin gelisimi, alisilagel-
mis kisith okuyucu geberinin kirilmasim saglamigtir. Bu degi-
simi, giinimiizde ortaya ¢ikan cep kitaplar ile kargilagtirmak
miimkiindiir.”*"

I.S. 4. Yiizyilin sonlarina dogru, parsémen kagid ile kapl,
harfleri altinla yazilmis, 6ncelikle dekoratif bir amag tasiyan
liks codiceler ticari pazara sunulmustur. Bunlar iginde,
ayinlerde ya da zengin aristokrat evlerinde kullanilan kutsal
kitaplar 6ncelikli bir yer tutar.

Kilise ileri gelenleri Kutsal Kitabin elden ele dolagan bir
nesne haline déniligmesine karsi gikmiglardir, zira bunlar
okunmamakta, Tanr1 s6zciigiiniin 6lii olarak kaldigxr kapali
eserler durumuna gelmekteydi.

8. Kitaplar, Yazarlar, Antik ve
Ortacag’da Okuyucular

El yazmasi eserler 1.0. 5.yy.da Atina’da gériilmeye baglar.
En eskisi olmasa bile en eskilerinden biri oldugu kesin olan ve
IV.yy.a ait oldugu sanilan bir el yazmas: bir mezarda bulun-
mustur. Timoteo’nun Iranlilar adli eserinin bir kopyas: olan
bu elyazmas lirik bir kompozisyondur, yani siirsel bir nitelik
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tagimaktadir. “13.yy.’1n ikinci yarisina kadar misralara do-
kiilmemis higbir diisiincenin halk tarafindan benimsenmedigi
gercegi goz oniinde bulundurulursa bu sasilacak bir olay de-
gildir”.“®

Atina’da 4.yydan itibaren biiyiikk ve yaygin bir okuma
yazma seferberligi baslamigtir. Kararlar halkin okuyabilmesi
icin mermer levhalara yazilmaktaydi. Bu yazilarda noktalama
isaretlerine, kelimeler arasindaki ayirimlara rastlanmadig:
gibi satir aralar1 da bulunmamaktadair.

Bir eserin yaymlanmasi, onun halka agik bir alanda yiik-
sek sesle okunmas ve ilgili kigilerce elden ele dolagtirilmasi
ile gerceklesmekteydi. Isocrate, Antidosi adl1 eserinde de s6z
ettigi Sofistlere Kars1 adl1 diyalogunda s6yle demektedir: “bir
kere yazabildikten sonra onu dagitima soktum” Esas 6nemli,
olan eserin gercekten ilgili kigilere ulagtirilmasidir. Bu siireg,
¢agdas arastirmacilarin eserlerini dagitmada kargilastiklar:
sorunlarla esdegerlidir”.“®

Kitap ticaretinin baglangici bu yy.'in ilk yarisina rastlar.
Kitapgt tanimlamasi ilk kez Aristomane’nin “Sahtekarlar”
adli komedisinde kullamilmigtir. Nicofane, Atina pazarinda
bagka tiiccarlarin yam sira kitaplarini pazarlamaya caligan
kitapcilarin da bulundugunu anlatmaktadir. Yunan tiiccarla-
rin kitaplarina bigtigi deger hakkinda fazla bir bilgimiz ol-
mamasina kargin “arz ve talep dengesi ayn1 giiniimiizdeki gibi
islemekteydi. Platon uzun arastirmalar sonucunda Sicilya’da
buldugu iinli pisagorcu filozof Filolao’nun 3 ciltlik kitab: igin
100 mine 6derken, filozof Speusippo’nun yazilar:1 da Aristo’ya
oldukca pahaliya mal olmus olmal1”.®® Samosato’lu Luciano
2.yy.’da yunan kitapgilarinin son derece cahil ve kiiltiirsiiz
olduklarim1 vurgulayan yazilar yazmigtir. Giiniimiizde de ad
bilinen ilk Romal1 kitapg, tinlii hatip Cicero’'nun hem arkada-
s1 hem de editérii olan Tito Pomponio Attico’dur. Genisg bir
kiltirda olan bu kisi, bir ¢ogu yunanh olan ¢ok basarili yazici
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ve editorlerle calismaktaydi. Cicero dénemi Roma’sinda en iyi
editor eser sahibine en yiiksek telifi veren degil—nme Romali
ne de Yunanl higbir yazar editériinden herhangi bir maddi
karsihk almamigtir—eseri en az hata ile gogaltip, en etkin
bicimde yayabilen ve o donemde de giiniimiizdeki gibi biiyiik
sorun olan korsan yayinlari engelleyebilen kisiydi.

Editériin kopyacilar: esirler oldugu gibi yurttaglar arasin-
dan da segilebilmekte ve bunlar yazdiklar: satir bagina iicret
almaktaydilar.

Roma’da bilimsel ve edebi alanlara ilgi duyanlarin bulus-
ma mekanlar1 durumunda olan sayisiz kitapgr (taberna
libraria) vardi. Marziale, eserlerinin basina bunlarin nerede
bulunabileceklerini de yazarak kitapgilarin reklamini da ya-
pard:: “neden sokaklarda nereye gidecegini bilmez bigimde
dolasasin, bu adresi not et, Barig Tanrigasinin tapinaginin
arkasinda bulunan Secondo’un diikkanina git, oradan bu ki-
tabi satin alabilirsin”.®?

Kitaplar liks baskinin yanisira giiniimiizdeki gibi daha e-
konomik kagit kullanimi ile de yapilabiliyordu. Seneca’nin
dedigine gore Yunanistan ve Roma’da gercek okurlar kadar,
sadece salon dekorasyonu i¢in kitap alan kigiler de vardi ki
bunlar “bir esir kadar bile bilgili degillerdi”.?

Ne Roma’da ne de Yunanistan’da yazar hakk: diye bir kav-
ram yoktu. Toennes Kleberg’'in yazdif: gibi “bir kitap yazilip
ve bir bigimde dagitildiktan sonra hi¢ kimsenin miilkiyetinde
degildir. Oratio publica est: herkes bir kitabi gogaltabilir ve
kiitiiphanesine dahil edebilirdi”.®®

Tacito ve Quintilano gibi yazarlar ekonomik agidan bagim-
sizken digerleri, koruyuculuklarini iistlenen ve dolayisi ile
onlarin begenilerini tatmin etmek zorunda olduklar1 mesenler
tarafindan finanse edilmekteydiler.
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Antik ¢agin sonlarina dogru kitap satin alanlarin sayisinda
bir azalma goriliir. Once kent burjuvazisi sonra senato aris-
tokrasisi kitapgilara daha az ugramaya baglar ve cehalet Ro-
ma’da da kitlesel bir sorun haline gelir. Cavallo’'nun dedigi
“gibi bazi istisnalar diginda 6.yy.da kitap digkiinii geleneksel
halk kitlesi ortadan kalkmis, laik anlayisin egemen oldugu
kitapcilik, yerini kilise 6gretisine birakmigtir.®?

Ortacag’in ilk donemlerinde kilise her tiirli kiiltiirel faali-
yet lzerinde bir tekel olusturmus ve clericus litteratus ile
laicus litteratus es anlamli hale gelmistir. A. Petrucci’nin
belirttigi gibi 4.yy.dan 6.yy.a kadar kutsal kitap okunup yazi-
labilen tek eser olarak algilanirken, 6.yy.da bu inaniga bir
yenisi daha eklenmis ve biiyiik bir titizlikle hazirlanip g¢ogal-
tilan bu kitap, insanlarin siki siki gégiislerine bastirdiklar:
biiyiik bir tapinma ve yiiceltme objesi haline gelmistir.®> Bas-
ka bir ifade ile 6. ve 7.yy.larda kitap her zaman agik olamasi
gereken yazi ve okuma araci olmaktan gikip daima kapali
tutulan bir nesneye déniismiigtiir.’*®

Kitapgilarin sayis1 6zellikle Karolengj dénemi basinda artig
gosterir ve manastirlarda, dini okullarda eserler gogaltilmaya
baglanir. Kopyalama olay1 ¢ok zor ve zahmetli bir ugrastir.
12.yy.dan kalma bir eserin girig bélimiinde bir kopyacinin
duygulari s6yle yansir:

“Yazicimin gorevi okuru... Yazic1 bedeninin giiciinii kulla-
nirken okur ruhunu tatmin eder. Bu nedenle, kim olursan ol
sana bu eseri ulagtirmaya galisam agagilara aksine yiicelt.
Eger yazmay bilmiyorsan bunu takdir edemezsin. Sadece bu
igin gok zor oldugunu bil: gézler bulamklagir, sirt kamburla-
sir, kaburgalar kisiyir, bobrekler ve biitiin beden agrir. Bu
nedenle ey okuyucu, bu sayfalar1 6zenle gevir, parmaklarim
harflerden uzak tut, nasil ki firtina topragin iiriiniinii mahve-
der hasin okuyucu da kitabi ve yaziy1 yipratir. Uzunbir
yolculukdan sonra gelinen limamn gemici igin bir siginak ol-
masi gibi kitabin son satirn da kopyaa igin éyledir. Tanrimn
hikmeti seninle olsun”.”
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11. yy.’in sonu ve 12. yy.’in baglarinda kentlerin olugmasi
ile birlikte kitapgilik tarihinde de ¢ok onemli ve belirgin bir
gelisme baglar ve iiniversite editérliigii anlayis1 yayginlasir.
Guy Fink Errera’nin yazdig: gibi, 12. yy. baglarinda manas-
tirlarin biiyiik yazihaneleri dénemi kapanmigtir. Artik galis-
ma saatleri disinda kalan zamanlarda rahiplere agir agir dikte
ettirilen ve manastir duvarlar1 diginda hig¢ bilinmeyen eserle-
rin dénemi bitmis, cok daha cabuk iiretilip 6grencilere ulasti-
rilan calismalarin dénemi baglamigtir.®

12. yy. ortalarina dogru Bologna ve Paris’de, sonra da ya-
vag yavas diger énemli iiniversite merkezlerinde pecia® déne-
mi baglar. (Stationari) denilen ve gergek birer sanatkar olan
kitap editérleri kendilerine getirilen metinleri (Exemplaria),
“aslina uygun, yada eger bir ders sirasinda tutulan notlardan
¢oziimleniyorsa, hocalarin yazdirdiklarinin aynisi oldugu”
belirleyen bir komisyonun onayim aldiktan sonra kopyalar-
lardi. Kopyacilarin aldig: iicret kitabin tiimiine degil, igerdigi
pecia’larin sayisina gore belirlenirdi®®, bu nedenle “orijinal
metin ciltlenmeden sayfa sayfa birakilir béylece ayni1 metin
tzerinde birden fazla kopyacinin galismas: saglanirdi, ayrica
bu sayfalar zaman zaman 6grencilere kiralanirdi”.‘®

Eski Cag’da oldugu gibi Orta Cag’da da yazarlar kendi
eserlerini yazmak yerine dikte ettirirlerdi ve bu ig i¢in siradan
degil kiiltiirli kisgiler segilirdi. Sant Ambtogio bu konuda bir
istisnadir. Boylece biitiin Orta Cag boyunca yazicihik “spesifik
bir disiplin haline déniigmiig, insanlar i¢in bir gelir kaynag:
olmustur. San Tommaso gibi eserlerini kendilerinden baska
kimsenin anlayamayacag: bir el yazisi ile yazarlar da vard.
Diizeltilmis ve kopyalanmaya hazir olan kitaplar profesyo-
nellerin igiydi”.®

* Pacia: Orta Gag elyazmasi kitaplanmn igerigini olusturan dérde katlan-
mug ve birbirine tutugturulmug sayfalardan herbiri.(G.B.)
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Ticaretin yayginlagmasi ve kentsel burjuvazinin ekonomik
olarak giiclenmesi ile birlikte halk arasinda okur yazarlik
yayginlagmig, okuyucu sayisi artmig ve 14. ve 15.yy.larda el
yazmasi kitap iiretimi hiz kazanmaya baglamigtir, “12. yiizyil
sonlarina kadar az sayida ve fazla 6zen gosterilmeden iiretilen
halk dilinde yazilmis kitaplar, bu tarihten itibaren hizla art-

mgtir”.6?

9. Eski Cag ve Orta Cag’da Kiitiiphaneler

Cografyaci Strabon’a gore kitaplar1 diizenli bir bigimde bi-
riktiren ve Misir krallarina bir kiitiiphanenin nasil olustu-
rulmas: gerektigi soyleyen ilk kigi Aristo’dur. Atina’da 1.0. 5
ve 4.yylarda genel kiitiiphaneler yokken baz 6zel
kolleksiyonlar yada felsefe okullarimin kitapliklar: vardi. Kii-
¢ik birer salon gériiniimiindeki bu mekanlarda genellikle
kurucusunun ya da onun yandaglarinin eserleri bulunmakta
boylece 6gretilerinin siirekliligi saglanmaya ¢aligiimaktayd.

Ik genel kiitiiphaneler 1.0. 3.yy.da kurulmustur. Bunlarin
en biiyiikleri Bergama ve Iskenderiye’de bulunanlardir. “Bu
iki biiyitk kiitiphane diger Hellenistik Dénem kitapliklar: gibi
halk kitaphig olarak tanimlanmasina kargin “halksiz”, biiyiik
olciide “elit” mekanlar haline gelmiglerdir”.®® Ornegin Is-
kenderiye Miizesi Kiitiiphanesi halk i¢in degil miize galiganla-
r1 i¢in tasarlanmigtir, kiitiphaneden yararlanan az sayidaki
okuyucu, hiikiimdar tarafindan onaylanan filologlar, ve bilim
adamlariydi. Yazili kiiltirin kullanimina getirilen bu sinir-
lama Yunan toplumunun “okuma yazma bilmeyen ama ay-
din”®" sayilmas: gibi bir celigkiyi dogurmaktadir.

Yunan kiitiiphanelerinin kurulug amaci, dénemin hiikim-
darlarinin biiyiklik komplekslerini tatmin etmek ve kiiltir
politikalarin1 yaymaktir. Ancak metinler nerede ise topraga
gomiila gibi gizli sakli tutulmaktaydi Biitiin bu saklama ga-
balarina karsin bu kiitiiphanelerden goéniimiize kalan eser
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sayis1 ¢ok azdir. Roma’da gergek anlamda ilk halk kiitiiphane-
si imparatorluk déneminde kurulmustur. Oysa 6zel kiitiipha-
neler bundan asagi yukari 100 y1l 6ncesine rastlar.

Romalilar 2.yy. ortalarindan sonra savaglarda yendikleri
hiikimdarlarin kitaplarin1 savas ganimeti olarak (oma’ya
tasimaya baslamiglardir. Bagkente bu yolla getirilen ilk kii-
tiiphane, 1.0.168 yilinda Lucio Emilio Paolo tarafindan yenil-
giye ugrayan Makedonya kralina aittir.

Ikinci ise 1.0. 68 yiyinda Atina’y: iggal eden Silla’nin yen-
digi Apellicone’nin kiitiphanesidir ve burada Aristo ile
Teofrasto’nun da eserleri bulunmaktadir.

Ucgiincii kiitiiphane 1.0. 66’da Lucio Licino Lucillo’ya ye-
nilen Ponto Mitridate kralina aittir. Bu kiitiiphaneler, adi
gecen galip hiikiimdarlarin miilkiyetine gecerken, sadece
Lucullo'nun Roma’ya getirdigi kiitiiphane halka agilmigtir. Iyi
bir kiitiiphane olugturmak ¢ok pahali bir arzuydu. Kitaplar,
tizerinde yazarin ve kitabin adi yazili etiketlerin ziyaretgiler
tarafindan kolayca okunabilecegi bigimde iist iiste dizilip,
dolaplarda yada kasalarda saklamirdi. Gutenberg devrimine
kadar eserin adi kitabin ilk sozciiklerinde tekrarlanirdi. Bu
yontem, papalik eserlerinde giiniimiizde de kullanilmaktadir.

Roma’daki énzel kiitiiphanelerdeki kitap sayisi ¢ok fazlay-
di. Ornegin sair Sereno Sammonico’'nun 62.000 cilt kitab:
oldugu bilinmektedir.

“Imparatorluk déneminde bir moda haline gelen kiitiipha-
ne sahibi olmak, sayginhig arttiric1 ve basariya yardimci bir
rol oynamaktaydi. Kitiiphanelerin sadece g¢alisma ve okuma
mekanlar1 olmamasina, ziyaretgilerin diisiinceleri kadar goz-
lerine de hitap etmelerine 6zen gésterilirdi. Boylece kiitiipha-
neleri siisleyen heykel ve tablolarin sayisinda bir artig ol-
du”.©®
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Roma’da bir halk kiitiphanesi kurmay diigiinen ve bu is
igin iinli egitimci Varrone'yi gorevlendiren ilk hiikiimdar Jiil
Sezar’dir. Ancak onun o6ldiriilmesi ile tasar1 gerceklesmemis-
tir. Bundan kisa bir siire sonra 1.0. 39’da Roma’da Gaio
Asinio Pollino tarafindan, Liberta Tapinagi’nda ilk halk kii-
tiiphanesi kurulmustur. 10 yil sonra 1.0. 28'de Imparator
Augustus Palatino’daki Apollo Tapinagi’'nda ikinci kiitiipha-
neyi agmistir.

Biitiin halk kiitiiphanelerinde, orada bulunan kitaplar1 be-
lirten kataloglar vardi. Biitiin pencereleri Dogu’ya agilan bu
mekanlar, en az iki salondan olusmaktaydi; bir salonda yu-
nanca, digerinde ise latince eserler bulunurdu. Kiitiiphaneler,
eski insanlarin yiiksek sesle okuma aligkanliklar: nedeni ile
genellikle giiriiltilii yerlerdi, ayrica buralarda yapilan kimi
zaman sert tartigmalar da bu ortamin dogmasina neden olu-
yordu.

Halk kiitiiphaneleri Batr'da Roma Imparatorlugunun yi-
kilmasi ile ortadan kalkti.

“Genel olarak bakildiginda ilk kiitiiphanelerin tarihinin
bir kurulus, yikilis ve yeniden kurulus zinciri oldugu goériliir.
Yunan ve Roma Diinyasinin kitaplarini korumak ve yok et-
mek istegi arasindaki denge ¢ok hassasdir. Hersey iskenderi-
ye ile baglar. Bergama, Roma ve Atina bunun birer uzantisi-
dir. Yikimlar, yanginlar, yagmalamalar binlerce kitabin sonu
olmustur. Bu sondan Bizans kitiiphaneleri de kendilerini
kurtaramamistir. Bu nedenle eski donemlerden kalan kitaplar
genellikle savaglarin uzaginda kalan bélge kitapliklarina ait-
tir”.(ﬁﬁ)

Orta Cag’da kitaplar, katedraller ve manastirlarda yogun-
lagsmigtir. Bunlarin bir bolimii bize ulagmigken biiyik c¢o-
gunlugu isgaller, hirsizliklar ve 6zellikle yanginlar sonucunda
yok olmusgtur.
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Ileri Orta Cag manastir kiitiiphaneleri o manastirda go-
revli rahiplerin bakis agilar1 dogrultusunda faaliyet goster-
mekteydi. Ornegin Benediktik rahiplerin manastirlarinda
“6nemli olan kitap yazmakti, kiitiiphaneler okuma mekanla-
rindan ¢ok, disiplinli bir organizasyon cergevesinde kitap tire-
timine agirhk vermekteydi”.®” Domeniken ve Fransisken
mezhebi kiitiiphanelerinde ise ilk amag¢ okumakti “Bu ne-
denle kitaplar halka agilmakta, 6diing verilmekte, diizenli
olmasa da belirli bir grup tarafindan kopyalanmaktaydi”.®®

Sarlman, imparatorluk sarayr yakinlarinda sayisiz kitabi
iceren biiyiik bir kiitiiphane kurmay: basarmig ve 6liimiinden
sonra bunlarin satilip elde edilen gelirin fakirlere dagitilmasi-
n1 vasiyet etmistir.

“Orta Gag’da modern anlamda bir Devlet modeli olugma-
di1g1 icin sivil bir kitaphktan s6z etmek miimkiin degildir, ku-
rulanlar hiikiimdarlarin kitaphklaridir”.®

Italya’da halk kiitiiphanesi anlayisi klasik eserlerin yeni-
den okunmaya basglandig1 14.yy.da tekrar dogar. Buna 6rnek
olarak 1346’da Domeniken rahip Giovanni Anchieso’ya yazdi-
g1 bir mektupda Roma’da ilk halk kiitiiphanesini kurmusg olan
Asinio Pollione’den 6vgii ile s6z eden Francesco Petrarca ve-
rilebilir.

Petrerca, 1346 yilinda Venedik’de oturabilecegi bir eve
kargilik olarak kigisel kiitiiphanesini kente armagan etmeyi
6nermigtir. Aym1 yiin 4 Eylil tarihinde toplanan Venedik
senatosu bu oneriyi reddetmis, boylece “Bat1 tarihinde lik kez
devlet otoritesi, kitaplarin halka sunulmasi1 konusunda bir
karar almis, tiim Orta Cag boyunca manastirlara ait olan bu
ayricalik, devletin kullanim alanina girmistir.”."® Pet-
rerca’nmin 6nerisi, kabul gormese bile artik halk kiitiiphaneleri
kurulmasi diisiincesinin olgunlagtigini géstermesi agisindan
onemlidir. Nitekim ilk kiitiiphane 1441’de Cosimo Il Vecchio
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de Medici tarafindan Floransa’da kurulmustur. Bir Dmenikon
manastirinin tek bir odasinda bulunan kiitiiphane inlia hii-
manist Niccolo Niccoli’nin eserlerinden olugmaktadir.
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III. TIPOGRAFIK KULTUR

ilk insanlar tarafindan bilinmeyen
baski sanati, barut ve pusulanin giig
ve etkisini g6z 6niinde bulundurmak
gerekir. Zira bunlarin icadi diinyanin
gorunimiinii temelinden degigtirmis-
tir.

Fransis Becon

1. Gutenberg’in Bulusu ve
Matbaanin Yayginlagmasi

Guterberg’'in bulusu iletisimde gercek bir devrime neden
olmugtur. Unlii bilim tarihgisi George Sarton oynar bagh
harfleri “Rénesans’in en biiyiik bulusu” olarak tanimlar.
Myron Gilmore’a gore “oynar bash harfli matbaanin icad: ve
gelisimi Bati uygarliginin entelektiiel yasaminda en kokla
devrime neden olums, diisiincelerin bigimlenmesi ve yaygin-
lasmasinda yeni ufuklar agmigtir. Ve etkisi eninde sonunda
insan davranmiglarinin her alaninda kendisini gistermigtir”.®’

Basin tarihinin en giig¢li isimlerinden biri olan S.H.
Steinberg de ayni goriige katilmaktadir. Ona gére matbaa
“biitiin politik, yénetimsel, dinsel, ekonomik olaylarda, sosyal,
felsefi, edebi hareketlerde ¢ok onemli etkiler yapmistir. Bu
hareketlerin hi¢ birinin matbaanin yardimi olmadan bagarih
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olmas1 miimkiin degildir. Ekonomik agidan bakildiginda sa-
nayi ve ticaret sektorlerinde de matbaanin yatsinamaz bir
gerceklik oldugu goériilmektedir”.” Cagimizin en biiyiik kitle
iletigsimcileri, 6zellikle McLuhan’a gére matbaanin icad: bilgi-
lerin saklanmasi ve aktarilmasinda ve hatta insanin diigiinme
biciminde o kadar derin degisimlere neden olmustur ki,
tipografik insan olarak tanimlanabilecek yeni bir insan tipi-
nin dogusundan s6z etmek miimkiindir. McLuhan’a goére
“basim kiiltiiriine sahip bir insan ile yaz1 kiiltiirii insam ara-
sindaki fark okuma yazma bilen ve bilmeyen insan arasindaki
fark kadar biiyiiktiir”.®

Matbaanin sessiz geligimi 1400’li yillarda Almanya’nin
Ren bolgesinde. 3000 niifuslu Magonza’da, Gutenberg olarak
taninan Johannes Gensfleish’in kiigiik ditkkaninda baslar.
Gutenberg biiyiik bir olasilikla 1394-1395 Yillar1 arasi bir
tarihde kuyumcu bir ailenin gocugu olarak diinyaya gelmistir.
1428’de Magonza’de farkh politik siniflarin gatigmasi sonu-
cunda hemen hemen 20 yil kalacagi Starsbourg’a siirgiine
gitmek zorunda kalmistir.

Starsbourg’da matbaa tizerindeki ilk galigmalarina bagla-
migtir. Elde baski yapabilmek igin gerekli olan 4 madde; ka-
git, baski presi, miirekkep ve o dénemde 19.yy.a kadar degis-
meden gelen eritilmis metalden yapilmig oynar bash harfler-
dir.

Kagit Avrupa’da 12.yy.da iretilmeye baglanmigtir,
Gutenberg keten yagindan yeni tip bir miirekkep icad etimig
ve déneminin el sanatkarlarindan 6grendigi eritme teknigini
kullanarak, kabartma harflerin iizerine eritilmis kursun doé-
kerek tek bir tanesineden sayisiz kopya gikartmay1 bagarmis-
tir.

Oynar bagh harflerin kisa siirede yipranip kullanilamaz
hale gelmesini 6nlemek i¢in hangisinin kullanilmasi gerektigi
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farkh sertlikteki cesitli metallerin sayisiz denemelere tabi
tutulmas: ile anlagilabilmigtir. Stainberg’in dedigi gibi
“Gutenberg oynak harfler teknigi ile Avrupa’da sadece
tipografik baskinin degil, ayn1 zamanda modern sanayide seri
iretimin temeli olan “degistirilebilir parcalar” anlayiginin da
temelini {igyiiz y1l 6nce atmigtir”."”

Gutenberg 1448 yilinda Magonza’ya dénmiis ve “yapay ya-
z1”’y1 bulma caligmalarim1 burada siirdiirmiistir. Kagit ve
miirekkep alabilmek ig¢in zengin bir avukat olan Johannes
Fust’dan 1450 ve 1452 yillarinda 800 er florin borg almig ve
ikinci seferde kendisini ¢aligmalarina ortak etmistir. Ancak
Fust 1455’de Gutenberg’den ilk verdigi borcu faizi ile geri
istemis, mahkemenin kendisini hakl bulmasi sonucunda
Gutenberg’in ditkkanindaki harf ve tezgahlara el koymustur.
Fust daha sonra uzun yillar Gutenberg ile calismis olan Paris
Universitesi eski 6grencilerinden Peter Schoeffer ile ortaklik
kurmustur.

1456 yilinda, giintimiize kadar kirkdokuz tanesi ulagabi-
len, Gutenbeg’in Incili olarak bilinen “42 satirlik Incil” ya-
yinlanmigtir. 14 Ekim 1457’de basim tarihi bilinen ilk eser
olan Salerio qikmustir. Gutenberg’in Incili ile ilgili oldukca
ilging bir hikaye Goldsmith tarafindan géyle anlatilir: Incilin
basimi biter bitmez, “sirketin finanséri olan Fust, yaptig:
yatirnmin karsihigini en kisa siirede toplayabilmek igin bir
diizine kitab1 alip Avrupa’nin en biiyiik iiniversite kentlerin-
den biri olan Paris’e gider. Burada bulunan Sorbonne Univer-
sitesi'nde onbinden fazla &grenci okumaktadir. Ancak
Confrerie des Libraires, Relius, Enlumineurs, Ecrivains gibi
kitap organizasyonlari, Kutsal kitabin bu kadar seri bir bi-
¢imde dagitilmas: kargisinda boyle bir isi ancak insan kiligin-
da bir seytanin yapabilecegine karar verip polisi ¢agirmiglar
ve Frust ilk is gezisinden, gareyi kagarak kurtulmakta bul-
mugtur”.®
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Schoeffer daha sonra Fust’un kiz ile evlenmig ve basimevi
1600’14 yillarin basina kadar faaliyetini silirdiirmistiir.
Gutenberg bir siire ekonomik zorluklar icinde yasadikdan
sonra kendisine asil iinvani verip himayesine alan Magonza
bagrahibi igin ¢alismaya baglamig ve Subat 1468’de 6lmiistiir.
Gutenberg’in bastig1 higbir eser tizerinde kendi adina rast-
lanmaz. Sadece yaygin olarak okunan bir ansiklopedi olan
Cathalicon’da ilk basimecilarin ¢abalarina iligkin ve Gutenberg
tarafindan yazildig: varsayilan bir agiklama yer almaktadir:

Arzusu ile dilsizleri konusturan Yiice Tanrimn yardim ile
bu saygin kitap Cathalicon, herhangi bir kalem yada miirek-
kep kullarulmadan, metal harflerin mitkemmel uyumu ile is-
leyen matbaada, 1460 yihnda Alman topraklarindaki Magon-
za’da basilip tamamlanmstir. Bu kent Tanrn tarafindan mat-
baa ile édiillendirilmis ve ayricalikli kilinmgtir. Baba, Ogul ve
Kutsal Ruh’dan olugan 3 Kisilikli Tanri, bu Cathalicon’u Kili-
senin onurunu yaymasl, ve Kutsal Meryem'i daima yiiceltme-
si i¢in sana hitaf ediyorum.

Ik yillarda basim igleri Almanlarin tekelinde kalmig daha
sonra hizla diger Avrupa iilkelerine yayilmigtir. Matbaanin
kuruldugu baslica kentler: Kéln (1464), Basel (1466), Roma
(1467), Venedik (1469), Paris, Niirnberg, Utrecht (1470), Mi-
lano, Napoli, Floransa (1471), Augusta (1472), Lyon, Valencia,
Budapeste (1473), Krakov, Bruge (1474), Liibek, Bereslav
(1475), Westminister, Rostock (1476), Cenevre Palermo,
Messina (1478), Londra (1480), Anvers, Laypzig (1481)
Odense (1482), Stocholom (1483).

Steinberg’e gore “iiniversite kentleri matbaacilar tarafin-
dan genellikle g6z ardi edilirken Koéln, Paris, Valencia, Sevilla
ve Napoli gibi ticaretin, bankaciligin gelistigi, yénetimlerin

bulundugu kentler éncelik kazanmigtir”.®®

2. Basil1 Kitap ve Elyazmasi Kitap

140014 yillarin matbaalarindan gikan ilk kitaplar biiyiik
6lciide elyazmasi eserlere benziyordu (hatta bazilarinin ilk

62



harfleri hattatlar tarafindan elle yazilmaktaydi). Baz1 arag-
tirmacilara gére, bu benzerligin temelinde, yayincilarin oku-
yucuyu kandirma istegi yatmaktadir. Oysa, bu benzerlik in-
sanin yaraticihginin en kadar simirh oldugunu gostermekte-
dir.

Ik basih kitaplarin bagina gelen, daha sonra ilk rayh ara-
banin da basina gelmis, 6nceleri tipki ath arabalar gibi bi-
¢imlendirilmiglerdi. O dénemlerde yeniliklere ¢ok yavag ger-
ceklesmekte ve her ilk olan sey, genellikle bir éncekinin biraz
degisik bir kopyasi olmaktadir.

Ilk basil kitaplar, elyazmas kitaplar ile olan miicadeleden
galip c¢ikarak 1500°li yillarda pazara sunulmustur.
Petrucci'nin gozlemledigi gibi, bu ilk kitaplar “uzun yillar,
Kilisenin ve Devlet otoritesinin, oynar bagh harflere, isteme-
sine ragmen engel olmadigi, Avrupa diinyasinin merkezinden
uzak bolgelerde, ozellikle Rusya (Sibirya)’da etkili olmus-
tur”.?

Matbaanin yaygin bir bigimde kullamldig1 Fransa, Alman-
ya gibi iilkelerde bile elyazmasi eserler tamamen ortadan
kalkmamis ancak bagka iglevler kazanmigtir. Ornegin, bir
kutlama yada festival davetiyesi elyazmasi ile kaleme alinir-
ken, politik veya dinsel sansiir nedeni ile basimi yasaklanan
eserler de bu bigimde yayilmaktadir. Bu dénemdeki el yaz-
malar1 “resmi yaz kiiltiiriiniin marjinal bolgelerinde”® “alt
siiflarin kiiltiiriiniin dogrudan tamg1”® niteligi tasimakta-
dir.

Kitap tiretiminin ilk elli yilina ait sayisal veriler kesin ola-
rak bilinmemektedir ancak Champman’in yazdig1 gibi, “Is-
tanbul’'un Tirkler tarafindan alindig: 1453 yilinda dogan bir
adam, elli yagina geldigi zaman, en az 8 milyon kitabin basil-
digina tanik olmustur ki bu sayi, belki de kentin Constantin
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tarafindan kuruldugu 330 yilindan beri yayinlanan elyazmasi
» (10)

eserlerden daha goktur”.

Febvre ve Martin 1400°’lerde 15-20 milyon eser basildiginin
soylemektedir. Kitaplarin %75'i Latince, %7.5'i Italyanca,
%5.4’'i Almanca, %4.5’i Fransizca yayinlanmigtir. Bunlarin
%45’i dinsel bir nitelik tagimaktadir. italya’da kitaplarin
%50’den fazlasi Venedik’de basilmistir.

1400°li yllarda basilan kitaplarin tirajlar1 200’4 gegme-
mesine karsilik, ilk best seller’ler de bu dénemde ortaya gikar;
bunlar Kutsal Kitap Incil ve De imitiatione Christidir ve her
ikisi de 1472-1500 yillar1 arasinda 99 baski yapmustir
1500’1erde eserleri best seller olan ii¢ yazar: Erasmus, Luther
ve Ariosto’dur. Ariosto'nun Orlando Furioso adli eseri 1532-
1542 yillar1 arasinda 36 kere basilmig ve ilk ulusal best seller
tinvanim kazanmigtir.

Onceleri eserleri basimcilar tarafindan kopya edilen el-
yazmacilar, 15.yy. sonlarina dogru basili kitaplar1 kendi el-
yazmalari i¢in kullanmaya baglamiglardir.

Boylece basimcilar, elyazmacilarin aligkanhiklarini terk
edip, kendi sanatlarinin 6zelliklerini daha g¢ok kullandiklar:
dénemlerde bile elyazmasi eserlerle basili eserler ayirt edile-
mez hale gelmigtir."

Basihi kitaplarin iistiinliigii karsisinda bazi elyazma usta-
lar1 meslek degigtirerek tipograf, kitapgi olurken, kimileri,
emirleri  dogrultusunda sanatlarim1  siirdiirebilecekleri
mesenlerin  himayesi altina girmiglerdir."? Johannes
Trithemius’un belirttigi gibi, rahiplerin “baski makinesi kar-
sisinda yazmaktan asla vazgecmeyin”"®, Demelerine ragmen,
bu dénemde kilise yazicilarinda da bir azalma olmustur. Ra-
hiplerin bu konuda israrli olmalarinin nedeni; sabri, itaatkar-
g1 ve Kutsal Yaz''y1 égrenmeyi tegvik etmek® degil,
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persomen kagidinin yillarca yapranmadan kalirken, basihi
eserlerin yasaminin g¢ok kisa siirecegine olan inanglaridir.
Ayrica rahipler basimcilarla igbirligi igine de girmigler
(Subiaco’lu Benediktik rahipleri, Italya’da 1465 yilinda Alman
basimcilar: misafir etmiglerdir) yada kendileri bizzat tipografi
igleri ile ugragmaya baglamiglardir.

Basili eserler, editérler arasinda en fazla okuyucuya ulasa-
bilmek i¢in baglayan yarig nedeni ile yavag yavag elyazmasi
kitaplardan farklilagmaya baglamistir. Ornegin, elyazmacilar
igin tiiketiciler degil ireticiler 6n planda iken bu disiince
basim ile birlikte ters yiiz olmustur. Kitabin yeni iiretim bi-
¢iminde goriilen rekabete dayali ticari anlayis, tiiketicileri
cezbedici her tiirlii yeniligin hizla uygulamasina neden olmusg-
tur.(15) Ornegin, basimcilar rekabette iistiin gelebilmek igin
kolay okunabilen, kolay anlagilabilen ve en az hata ile basilan
kitaplar1 tercih etmigler ayrica, kitaplarin igine basimdan ileri
gelen hatalarin bir katologun koymaya baslamiglardir.
McLuhan’in dedigi gibi 16.yy.da hi¢ kimse kitlesel bir iiretim
olan basili kitabin nasil pazarlanacaginmi bilmiyordu. Bu basili
eserlerin dagitimi elyazmalar1 gibi gerceklesiyordu.'® Ancak
kisa bir siire sonra, yeni dagitim noktalar: olugmaya baglad1
Basimcilar, cesitli bolgelerde kurulan Pazar ve panayirlarda
halka dagitilmak tizere yayinladiklar1 eserlerin kataloglarini
hazirlamaya bagladilar kitaplarin en fazla satildigi kent pa-
zarlari Lyon ve Frankfurt'tu.

Kitaplarin tiiketiciye ulsmasi gok zahmetli br siireci gerek-
tiriyordu. Bunlar, kiymetli olmalarina karsin agirhiklar: nede-
ni ile ulasimin ¢ok pahali oldugu bu déonemde maliyetlerini
kurtaramiyorlardi. Bu nedenle, tagima parasinmi en aza indir-
gemek icin eserler ciltlenmeden sayfa sayfa taginmaktaydi. Bu
y6éntemin de belirli zorluklar: vardi. Yollamay: yapanlar, say-
falarin siralamasini karigtirmamak zorundaydilar ancak her
seferinde alicilardan eksik kalan sayfalar igin istekler geliyor-
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dii<0Q’ donetnde-'iki' degisik tagima yolu vard: gemi ve posta
argbast!Kitaplar ‘ya denizde 1slanma ya da uzun kara yolcu-
lugir ‘sirasinda yipranma tehlikesi ile karsi karsiyaydi. Bu
olumsuzluklar: ortadan kaldirabilmek igin eserler, tahtadan
yapilmig varillere konmakta, buna ragmen 1slanmaktan, yir-
tilmaktan kurtulamamaktaydi.®*”

3. Tipografik Kiiltarin Ozellikleri

McLuhan’a gore, alfabenin yaratilmasiyla baglayan kabi-
lelesmeden kurtulma siireci, bastmi bulunmasiyla sona ermis-
tir. Alfabetik kiltiiriin tipografik evresinin nitelikleri tekbi-
¢imlilik, siireklilik, ve tiirdesliktir. Bu evrede chirografik kiil-
tiriin ozellikleri géze carpan bir vurgulanma gegirmis ve
bunlara yenileri de eklenmistir. Basim ¢6ziimselligi, nesnelligi
ve soyut diigiinmeyi, listiin tutmay siirdiiriiyordu. Dil yarati-
ciligimin goriingiileri vurgulanmig ve formiillestirilmis diisiin-
ce kesinlikle diglanmigtir. Basim, gézii biitiin duyulardan
ustiin tutmug ve boylece géziin kulagi yenmesi saptanmistir.
Yaz1 ve 6zellikle basim, insanin bakig agisin1 degistirmis, goz-
leri, goriuntiileri parga parga inceleyen dokunma duygusu gibi
kullanmayip, genel bir goriig elde etmeyi 6gretmistir.

Basim, mnemonic (bellek yardimeisi) zorunluluklar: gevse-
terek toplum bellegini degistirmis ama herseyden o6nce dil
iizerinde ezici etkileri olmugtur. Oncelikle, basim latinceyi
aritmistir ¢iinkii “eski yazi biciminin biitiin katihigim gozel
goérebilme olanagim yaratmistir”.’® Bunun sonucu olarak
s6zdizimi yanliglarinin ve 6zellikle “geleneksel barbarliklarin
(vabanc: sézciik ve deyim kullanmanin) ortadan kalkmasina
yol agmig bir diisiinceyi agiklamak ya da bir nesneyi betimle-
mek i¢in yazarlar1 dolayh yollardan anlatmaya zorlayarak giig
durumda birakmigtir”."® béylece yazarlari latinceden uzak-
lagtirarak ortadan kalkmasina neden olmustur. ikinci olarak,
basim ulusal dillerin gelismesini kolaylastirmis, ama bu, onla-
rin billurlagsmasi pahasina olmustur. Gergekten de ekonomik
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kayglar nedeni ile yayincilar kendi dillerindeki yapitlarin
basimini arttirmiglardir, bunun bir-bagka nedeni de okuyan
halkin giderek daha laik olmasi ve latinceden pek anlamama-
sidir. Basimdan once, konugma dili ile yaz1 dili arasinda bii-
yik bir ayirim yoktu, dil karigik ve iglenmemis durumdaydi.
Febvre ve Martin’in yazdiklar1 gibi, “basim, dillerin diizen-
lenmesinde ve bigimlendirilmesinde 6nemli bir rol oynamistir.
Binbegyiizlerin baslangicina kadar, degisik tarihlerde Bati
Avrupa’da zorla yazi dili olarak kullanilan ve ortak dil olan
ulusal diller, gelismelerini siirdiirmiigler ve konusma dilini
yakindan izlemiglerdir... Binbesyiizlerden sonra durum de-
gismistir. Binaltiyiizlerde, ulusal diller artik her yerde billur-
lagsmiglardir”.?®

Basim ayrica dil igin acimasiz bir tiirdeslestirici olmustur.
Eski elyazmacilarin fantazilerini ve dizgicilerin kaprislerini
eleyerek sagyazinin diizenlenmesine katkida bulunmug ve
béylece dilbilgisi yanhglarinin ortaya g¢ikmasina olanak sag-
lamigtir. Elyazmali kiiltiirtiin “dili saptamak ya da ulusal bir-
ligi gerceklestirmek amaciyla bir yerli dili, kitle iletisim arac
olarak kullanmakta higbir yetkisi olmamasina kargin”®" bu
glicii elinde tutan tipografik kiiltiir, her sozciige belirli bir
anlam verilmesine katkida bulunmugtur. Tipografi, dil diize-
yindeki degisimleri daha az akici yapmis, buna karsilik so6z-
ciikleri zenginlestirmis, avam dili degerlendirmis ama bazila-
rin1 da ortadan kaldirmigtir. Gergekten de steinbeck’in 6ne
surdiigia gibi, eger “basimin cenderesi, bagka yerlerde de ol-
dugu gibi Ingiltere’de yere dili korumus, kotlamis, hatta ba-
zen yaratmis ise de”? “bir basimevinin olmamasi sayilar az
ve ekonomik giigleri zayif olan toplumlarda ulusal dilin kay-
bolmasina ya da hi¢ olmazsa yiiksek yazin gevrelerinde kabul
edilmesine yol agmistir. Gaeic dili, kaybolmamasini biiyiik
6lciide, 1546’dan beri Cymric dilinde kitaplar basilhmasina

» (23)

borgludur”.
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4. Yazarlar ve Okurlar

Tiporgrafik kiiltiirden sonra yazar ve okur tipleri 6yle bii-
yik degisikliklere ugramstir ki bu konuyu daha dikkatli ve
analitik bir bigimde incelemek gerekir. Boylece Gutenberg’in
baglattig1 bu devrimle gelen degisikliklerin temel noktalarini
gorebiliriz.

a) Yapit Hirzizligr Sug, Sézciik Ticari Mal ve Kamu Yeni
Mesen (Sanatsever) Oluyor

Elyazmali kiiltiirde edebi yazarlarin kim olduklarina ne o-
kuyucular ne de éteki yazarlar pek énem vermezlerdi. Imzasiz
yazmak ¢ok yaygindi. Goldsmith’in yazdigina gore, “Ortagag-
da yazar ve yazarlarin kimligi kavrami bugiinkii anlama gel-
miyordu. Bugiin yazar sozcigiine yiikledigimiz sayginlik ve
cekicilik ve kitab1 basilan birini biiyiik insan gibi gérmemiz,
oldukga yeni diigiincelerdir. Ortagag diigiiniirlerinin, oku-
duklan kitaplarin yazarlarinin gergek kimliklerine karg1 duy-
duklar1 kayitsizlik yatsinamaz. Ote yandan, yazarlar da bagka
kitaplardan yaptiklar: alintilar1 belirtmeye ve kaynakca gos-
termeye 6nem vermezler, bazen agikga ve higbir yanligsa mey-
dana vermeyecek bigcimde kendilerinin olan yapitlara bile
imza koymaktan kacinirlardi”.?®

Demek oluyor ki, yazarin kimligi sorunu ancak basimin
sbzciigi ticari bir mal yaparak sézlerin 6zel miilkiyet olusu
gibi yeni bir biling”® yaratmasindan sonra ortaya ¢ikmistir.
Tipografik kiiltiirle birlikte, yapit hirsizhig bir su¢ olmus ve
kaynakca goéstermek zorunlu hale gelmis binbegyiizlerden
sonra yazarlarin baglica sorumlulugu haline gelmistir. “El-
yazmasi ¢aginda, bir bagkasinin yapitini kopya ederek yaymak
6vgiiye deger bir eylem sayilabilirdi, basim ¢aginda aym sey
dava agilmasina ve tazminat 6denmesine yol agabilir”.®
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Bu devrim yaratan degisim ayni zamanda 6zel yapitlarin
basiminin elyazmal kiiltiir ve tipografik kiiltiirde farkli ko-
sullara bagh olmasindan ileri gelmektedir. Ornegin elyazmal
kiiltiirde okuyucularla yazarlar arasindaki fark, tipografik
kiiltiirde oldugu kadar belirgin degildi; 6yle ki, yazarin metni
ile okuyucunun notlar1 ve yorumlar1 aym diizeyde 6nemli
sayilirdi. Ayrica elyazmal: kiiltiirde, bir kitabin yayinlanmasi
tipografik kiiltiirde oldugundan daha ucuz ve daha az 6nem-
liydi.. Elyazmal kiiltiirde “herhangi bir okur, yazar olmaya
karar verebilirdi; ya bir bilimsel yaz1 yazmak ya da notlarini
bagkalarinin okuyabilecegi bicimde derlemek yeterliydi. Bir
kere derleme yapildiktan sonra, o kisi ile yapitlar1 yayinlan-
mig 6teki yazarlar arasinda higbir fark yoktu; dogal olarak,
cok sayida kopyalar1 bulunan iinlii eserler farkliydilar”."

Tipografik kiiltiirde bir yazar, 6zgiinliigii oraninda begeni-
lir, oysa Orta Cag insanlar1 yazarlarda 6zgiinliik aramazlard.
Bununla ilgili olarak, Latin kilisesinin en verimli yazarlarin-
dan San Beneventura da Bagnoreggio’'nun bir yazis1 vardir;
burada yazar, kitap yazmak igin dort degisik yontem oldugu-
nu soyler ve asagida gorecegimiz gibi, bunlarin arasinda 6z-
giin olan yazilara yer verilmemistir.

San Bonaventura’ya “gére bir kimse, bagkasinin yapitlari-
n1 higbir sey degistirmeden ve eklemeden yazabilir, 0ozaman
kendisine salt yazici denir. Bir kimse, bagkasinin yapitlarini
kendinin olmayan eklemelerle yeniden yazarsa ona derlemeci
denir. Bir kimse, hem bagkalarinin hem kendi yapitlarim
yazar ama bagkalarininkini 6n plana alip kendininkileri agik-
lama bigiminde eklerse ona yorumcu denir. Bir kimse hem
kendi kitabin1 hem de bagkalarinin kitaplarim1 yazar ama
kendininki 6n planda olur ve bagkalarininkiler dogrulama ve

saglama bigiminde olurlarsa, o kimseye yazar denmesi gere-
kir”.®®
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Yazarhk hakki yéntemi, yani bir yazarin kitabinin satilan
kopyalar1 karsiliginda yayimcidan para almasi, gok zor kabul
edilmistir. Basimin ilk ytzyillarinda bile yazarlar hala eski
caglarda oldugu gibi davranmaya siirdiirmiig, hibe kargiliginda
sanatseverlerden para almaya ugrasmiglardir. Yazilar: stirekli
aforoz edildiginden ¢ok tutulan Rotterdam’li Erasmus, yayim-
cisinin maag bagladigi ilk yazardir. Santaj ve leke siirmek
yoluyla para kazanmak ve gikar saglamak igin basimi kulla-
nan Arotino’yu ve eski g¢aglarda da oldugu gibi yapitlarinin
karsiliginda para alan bazi tiyatro yazarlarimi saymazsak
Erasmus, asagn yukar: ikiytiz yil bu konumdaki tek yazar
olarak kalmigtir.

Orta Cagda nasil herkesin herhangi bir yapit1 kopya etmek
hakki vardi ise, basimin ilk yillardinda da “bir yayimei bir
kitab1 ¢ikardig: zaman, bir bagkasinin da eger ilging bulduysa,
aym kitab1 gikartmaya hakki vardi. Onceleri boyle bir davra-
migin pek sakincas1 yoktu. Ozellikle ilk zamanlarda, gelenek-
sel olarak el yazisi ile yazilip yayilmig ve bilinen eski metinleri
basiyorlardi.

Basilacak kitaplarin sayis1 ve bunlara duyulan gereksinim
o kadar c¢oktu ki, ¢ogunlukla biiyliik zararlara yol agmadan
6nemli bir metnin birka¢ basimini birden yapmak olanag:
vard1”.®® Basilan kitaplarin sayis1 arttikca ve o6zellikle daha
¢ok cagdag yazarlarin yapitlar: basilmaya baglandik¢a durum
gigclesti. Bu yeni durumda, yayimcinin bastig1 yapitlar tize-
rinde bir tekeli olmayisi, 6nemli ekonomik sorunlar yaratti
ilk basta, yayimecilar gercek ayricaliklar isteyerek kendilerini
korumaya g¢aligtilar (bunlardan birincisi 1481’de Milano’lu bir
yayimci olan Andrea de Bosiis tarafindan yayinlanmistir) ama
korsan yaymlar siirdii. Ornegin, Fransa’da yayim ayricahig,
“Parisli Biiylik yayimecilarin tagralilardan daha giiglii ve daha

iinlii olmalar1 sonucunda dogmustur”.®®
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Bu ayricalik taninmas: yonteminin bir ¢ok elverigsiz yan-
lar1 vardi. Uluslar aras1 diizeyde bir koruma saglamiyordu,
¢inki her kralin koydugu ayricaliklar salt kendi ulusal sinir-
lar1 icinde gegerliydi. bundan bagka, budurum zamanla genis,
karmagik ve celigkili bir yasallagmaya yol agti. En sonunda,
bagta Ingiltere ve Fransa olmak iizere, bazi Avrupa memle-
ketleri, yayimecilarin birbirleriyle olan ve yayimcilarla yazarlar
arasindaki yeni kurallara baglamaya karar verdiler. Bu alan-
daki ilk yasa hiikiimleri “1709 tarihli Ingiliz Copright Act ve
bunun Fransa’daki benzeri olan 1793 tarihli yasa idi. (Bu
yasada, yazarin 6limiinden sonra iki yillik korunma siiresi
taniniyordu). Almanya’da bu konuda ilk yasa 1893'de Sak-
sonya- Weimer diikii tarafindan gikarilan ve yazarin 6limiin-
den sonraki koruma siiresini uzatip otuz yila ¢ikaran yasadir.
Bundan ancak elli y1l sonra, 1886’da Bern anlasmasi, uluslar
arasi karsilikh hak ve yetkiler ilkesini saptamigtir.”®?

1700’ler boyunca, yazarlar yayimecilardan kiigiik bir karsi-
lik almiglarsa da bundan utang duymus ve sessizce gegistir-
meye caligmiglardir. En basta Voltaire olmak iizere, bir ¢ogu
aciktan agiga “yasamak i¢in yazan” o agagilik insanlara kars:
direnmiglerdir. Bununla beraber, durum artik degigmis ve
halk, yavas yavasg piyasay: ele gegirerek, yazar igin, kazanil-
masl ve ne yaziktir ki bazen yaltaklanilmas: gereken yeni bir
koruyucu konumuna girmistir.

b) Okuma Sessizlesip Yayginlagiyor ve Hem Ozel Bir Eylem
Hem de Kitle Olgusu Oluyor

Elyazmali kiildiirde okuma olayi tipografik kiiltiirdekinden
timden degisik bir deneyimdir. Okuyucularin elindeki metin-
de ve sézciikler arasinda ne noktalama isaretleri, ne de biiyiik
harfler vardir. Kisaca, okumak sifre ¢ézer gibi, genellikle se-
yirciler éniinde yiiksek sesle yapilirdi. Ornegin, bu béliimiin
bagindaki F. Bacon’in sozleri, Orta Cag okuruna su bigimde
goruniirdii:
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Ilk insanlar tarafindan bilinmeyen baski sanati barut ve
pusulanin giig ve etkisini géz oniinde bulundurmak gerekir
zira bunlarin icadi diinyanin gériiniimiini temelinden degis-
tirmistir Francis Bacon ayrica elyazmali kiiltir okuyucusu-
nun, istedigi metni elde etmek igin bir ¢ok kitaplik ve manas-
tir dolagip, uzun uzun aramasi gerekirdi. Bindortytizlerin ilk
yarisinda tiim Fransa’da, Plinius’un “Naturalis Historia’sinin
tek bir kopyas1 vardir, ama Niccolo Niccoli, Liibeck’de bir
kopya daha oldugunu biliyordu ve Vespasiano da Bisticci'nin
yazdig1 gibi, Cosimo’ya onu elde etmeyi buyurmus ve onun
araciligi ile Plinius Floransa’ya gelmisti.

El yazmal kiiltiirde kitaplar az bulunan, hatta bazen tek
olan nesnelerdi. Bu yiizden okumak bir ayricalik, biiyiik dik-
kat ve 6zen gerektiren bir isti. Bu nadir metinler elden ele
dolagip kullanildikga yipranip degerini yitirirdi. Eyazih kiil-
tirde kitap sayisinin azligini, elde etmenin zorlgunu, okuma-
nin ve bir yerden bir yere tagimanin ¢ok zaman aldigini
unutmamak gerekir. ’

Ancak basimdan sonra okumak kitlesel bir nitelik kazan-
mistir. Steinberg’e gére “binaltiyiizlerin sonuna kadar, bog
zamani olmak ve okuyup yazabilmek salt bilginlere ve elit
siniftan efendilere 6zgiiydii; binyediyiizlerde tiiccar orta simif
ve oOzellikle kadinlar okumaktan hoslanmaya bagladilar;
binsekizyiizlerde zorunlu egitimin baglatilmas1 okuyucu say1-
sin1 arttirmig ve bindokuzyiizlerde “Welfare State (Kamu
Devleti) herkesin okumaktan yararlanmasina olanak saglaya-
cak toplum kosullarim getirmigtir”.®” Basimla birlikte, dinle-
yici halktan okuyucu halka gegilmig ve kitleler daha atom
bilimsel, daha bireyci, daha daginik ve farkhh olmuslardir (bu
arada cocuk ve kadin edebiyati da baglamistir). Gutenberg
sayesinde bir i¢ yasam eylemi haline gelmis, bir coklar1 igin
bir zevk ve bir eylence olmug ya da din kitaplarinin ¢ok sayida
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basilmasi nedeni ile bir tapinma gibi kabul edilmeye baglamig-
tir.

Binyediyiizlerin sonuna dogru okumada bir devrim daha
gerceklesmistir. Rolf Engelsing’in ileri siirdiigii gibi yogun
okumada yaygin okumaya gegilmigtir. Gergekten binyediyiiz-
lerin ortasina kadar ¢ok az sayida kitaba sahiptiler; ellerinde
salt Incil, birka¢ almanak ve baz dinsel kitaplar vardi. Oku-
ma, dikkatle, 6zenle ve sayg ile yenilenerek yapilan bir isti.
Siirekli ayn1 metinler okunup dururdu. Ondokuzuncu yiizyila
dogru bu durum degigmis ve herkesin eline gittikge daha ¢ok
kitap ge¢meye baslayinca okumak yayginlasmis, ozgir ve
saygisiz olmustur. Kisaca, bindokuzyiizlerde gogebe okuyucu,
kagak okuyucu, metinleri pargalayip yer gibi atlaya atlaya
okuyan yamyam okuyucu tipleri ortaya ¢ikmistir. Bu gizgisel
olmayan okuma bigimi, ileride goérecegimiz gibi, listmetin
okuyucularinin da okuma bigimi olmustur.

5. Basimin Istenmeyen Sonuglar:

Einstein, kalemin benden daha akillhidir, derdi. Demek is-
tedigi, her bilim adaminin (ayn1 zamanda yazarin) buluslarina
(ya da yazdiklarina) bilingsiz olarak bir ¢ok seyler ekledigidir.
Ornegin, rakamlar1 bulan kimse, bilingsiz olarak tek ve gift
sayilar1 yaratmig ve onun torunlarinin torunlar: da bunlardan
bazilarinin aym zamanda asal say1 olduklarini bulmuslardir.
Ayni sey Gutenberg i¢in de olmus, baski makinesi, harfleri ve
miirekkepi, aklinin ucundan bile gegmeyen bir siirii sonuglar
dogurmustur. Kisacasi, baskl makinesi ondan daha akilh ¢ik-
migtir.

a) “Sessiz Ogretmen” Kitaplar, Ogrenim ve Ogretim Diin-
yasin Degigtiriyorlar

_ Biitiin Orta Cag boyunca egitim sézlii bir nitelik tagimigtir.
Universite 6grencilerine genellikle yazili sinav uygulanmaz,
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béyle bir sey 6ngorildiginde de bunlar sinav degil “saglam
bir sézlii egitimin kanitlanmas1” sayilirdi.®® Elde yeterli say:-
da kitap bulunmamas: egitimcileri, 6grencileri, galigtiklar:
mehinlerin hem hazirlayicilar1 hem de yayimecilar: haline geti-
rirdi.

Bu durum matbaanin bulunmas ile tiimden degismistir.
Piyasay gesitli bigcimlerde bir siirii el kitapgigi doldurmus ve
bunlar kendi kendisini yetistiren kisilerin de ortaya gikmasi-
na olanak saglamigtir. Ilk kez insanlar “bir ciraklik devresi
gecirmeden ya da okula gitmeden, yeni teknikleri 6grenme
olanagina kavusmuslardir”®® ve bu “onlarda yeni bir ézgiir-
liik duygusu uyandirip, kendi kendilerini gelistirmeye itmig-
tir. Dilsiz 6gretmenler ad: verilen kitaplar, siniflarda ve atél-
yelerde verilen dersleri gogaltilmig halinden baska bir sey
degilken, 6grencilerin 6gretmenleri ile olan baglarinin kopma-
sina neden oluyorlard:”.®

Ayrica, ayn1 kitabin bir ¢ok kapyasinin bulunmasi, egitim
yontem ve programlarinin tiirdeslesmesine ve tek bigimles-
mesine yardimei olmustur. McLuhan’in 6ne siirdiigii gibi,
“taginabilir ve bir 6rnek kitap, merkezi ve tek diize sinavi

getirmistir”.®® Okumak yoluyla bellemek egitim siirecinin

» “«

odak noktasi olmus, “bakarak 6grenmekten”, “okuyarak 6g-
renmeye” gecilmistir.

b) Kitap Bireyciligin ve Ulusgulugun Dogmasina Neden
Olmugtur

Basimla birlikte kisa zamanda piyasaya cep kitaplar1 ¢ik-
mistir. Bu kiigiik boyutlu kitaplar onceleri genellikle dinsel
nitelikteydiler ama bindértyiizlerin sonunda Aldo Mazio ile
klasikler de bu bigimi almaya basladilar. Boylece kitaplar,
kitapliklardan gikiyor, her zaman her yerde okunabilir hale
geliyor ve birer bagvuru kaynagina déniisiiyordu. Basimla
birlikte, o zamana kadar 6zel olan okuma eylemi genellesiyor-
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du. Kitabin taginabilir olmasi, gerekli araclar1 saglayarak bu
yeni bireysellesme akiminin geligmesine biiyiik 6lgiide yar-
dime1 olmustur.

Basim ulusgulugun dogmasini da desteklemistir. Harold
Innis’e gore, yazi ve papiriis nasil biiyitk imparatorluklarin
dogmasina yardimci olmusglarsa, basim ve kagit da ulusgulu-
gun dogasinda etkili olmustur. McLuhan’a gore, “basim ve
ulusguluk birbirine bagh kavramlardir. Glinki bir ulus ancak
basin aracihigi ile kendi kendisini gozlemleme olanagina ka-
vugmugtur. Gorsel bir betimleme ile ortaya ¢ikan konugma
dili, dilbilimin siirlarina kadar yayilmis olan toplumsal bir-
likteligi gérebilme olanagi saglar”.®” Kisaca basim, gerek halk
dilini gigclendirerek, yani uluslar arasi engelleri zorlayarak,
gerekse merkeziyetgilige ¢ok yararh araglar saglayarak temel
kurallar: ve gelenekleri denetlemeye ve birlestirmeye yardim-
c1 olmustur.

c) Halka Agik ve Ozel Kitapliklarin Kurulmast

Gutenberg’le birlikte, o zamana kadar kiitiiphaneden yok-
sun olan smmiflar bu ayricaliga kavusmuslar ve Gutenberg
sonrasinda da halka agik kitapliklar kurulmugtur. Eski gag-
larda oldugu gibi, binbegyiiz ve binaltiyiizlerde, 6zel kitaplk-
lar; Peter Kastett’in de dedigi gibi, kiitiiphanecilik tarihinde
6nemli yer tutar.

Febvre ve Matin’in yazdiklarina gore, bindértyiiz ve
binbegyiizlerden kalma, elimizde kataloglar1 bulunan 377
kitiphanenin 150’si kiliseye baghyd: (bunlarda 52’si iist di-
zey kilise yoneticilerine, piskoposlara, bas rahiplere ve kesis-
lere, 18’i profesorlere ve iiniversite 6grencilerine, 35’i rahiple-
re ve papazlara aitti); hukukgularin elinde bulunanlar ise
daha fazlaydi; bunlardan 126’s1 parlamenterlere ve kral sara-
yina bagh kimselere, 6’s1 yargiclara ve mahkeme yetkililerine,
45’i avukatlara, 10’u savcilara, 15’i noterlere aitti. Soylularin
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ve Ozellikle tagrada oturan askerlerin ellerinde ise ¢ok az ki-
taplik vard: (377 den ancak 30 kadari). Buna karsilik, orta
siniftan pek ¢ok kimsenin, tiiccarlarin ve esnafin evlerinde de
6zel kitapliklar bulunuyordu; yukaridaki 377°den 66’s1 tuha-
fiyecilerin, kumasgilarin, camcilarin, sepicilerin, bakkallarin,
ipekgilerin, peynircilerin, pastacilarin, deri tiiccarlarinin, bo-
yacilarin, ayakkabicilarin ve arabacilarin elindeydi”.®®

Binbegyiizlerden sonra laik halkin sahip oldugu kitaplkla-
rin sayist giderek artmig, buna karsilik kiliseye bagh olanlar
yavag yavag azalmigtir. Binbegyliz ve binaltiyiizlerin kitap-
liklar: arasinda bilgi ve egitim amaci ile kurulanlarin yani sira
liiks ve gosteris i¢in kurulanlar da vardi. Kitaplhiklarin kimile-
ri gok zengindi (rahip Cuillard d’Autun 4000 cildi bir araya
toplamigt1); bazilar1 ise daha miitevaziydi; Ornegin, Paris’li
zengin bir tiiccar, 6liimiinden sonra mirasgilarina sadece 170
adet kitap birakmigti. Bu kitaplardan bir béliimi 6zel miilki-
yette kalmig, otekileri igerdikleri metinlerin gogaltilmasi ile,
“amagclar1 sahiplerinin kigisel egilimlerine bagli olmayan bi-
rimler”®® olmuslardir.

Ayrica Italya’da Kardinal Federico Borromeo’nun kurdugu
Ambrosiana Kitapligi, Fransa’da Kardinal Mazarin’in kurdu-
gu kitaplik tiiriinden bir ¢ok genel kitaplik agilmigtir. Bunlar-
dan bagka, ilk gezici kitapliklar da binyediytizlerde agilmigtir.
Halka agik kitapliklarin kurulmasina biiyiik katkilar: olan iki
biiyiik dinsel ve siyasal olay Protestan Reformu ve Fransiz
Devrimi’dir.

Ulusal kitapliklarin en biyiik béliimii, binaltiyiizlerle
‘binyediytizler arasinda gekirdek 6zel kitapliklarin genigletil-
mesi ile olugmustur. “Fransa’da Bibliotheque Nationale,
5.Sarl'in 6zel kitaplhigindan, italya’daki Mediceo-Laurenziano,
Cosimo ve Lorenzo de Medici’'nin kitapligindan, Almanya’daki
Preussische Staatsbibliothek, Biiyikk Frederik Wilhelm'in
Kitaphgi’'ndan baslamig ve Ingiltere’deki Robert Cotton Ki-
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taplign British Museum’u olusturan en 6nemli 6ge olmug-
» (40)

tur”.

Genel ve 6zel kitapliklardan kitap calmak eski Roma’dan
beri vardi. Cicero’'nun evindeki kiymetli kitaplar usag: tara-
findan calinmisti. Binbegyiizlerde, Salamanca Universite-
si’'nin Kitaphgi’'ndaki bir bildiri, kitaplar1 ¢ok fazla sevdikle-
rinden alip evlerine gétiirenlere, aforoz edileme cezasina garp-
tirilacaklarini hatirlatiyordu.

d) Basim, Sansiir ve Kovugturma

Yaziya sansiir uygulanmas: el yazmah kiiltiirde de varda
Buna ilk hedef olanlar filozoflardir. 1.0. 5. yiizyilda tanrilara
hakaret suguyla Pitagor siirgiine gonderilmis, eserleri de her-
kesin gézii 6niinde yakilmigtir. Roma Imparatorlar1 da bu
konuda Yunan devlet biiyiiklerinden geri kalmiyorlardi
Toeinnes Kleberg'in yazdigina goére, “Augustus zamaninda,
biiyiik bir olasihkla I.0. 8. yiizyildan az énce, s6ziinii esirge-
meyen coskulu konugmaci Tito Labieno’nun biitiin yazlar
yakilmigt1 (bu, Senatonun buyrugu ile ama dogal olarak im-
paratorun istegi iizerine gerceklesmisti). “Yagh Seneca, bu o
zamana kadar hig gériilmemis bir ceza idi demigtir”.“?

Yine de eski ¢aglarda suglanan yazilarin az sayida kopyala-
rimin bulunmasi ve béylece kamuoyunu etkileyememesi yii-
ziinden sansiir, tipografik kiltiirde oldugundan daha az etkili
olmustur. Nitekim, tipografik kiiltirde, dinsel ve sivil giicler
bakilmig kitaplar1 kisa siirede inceleyecek bir 6rgiit kurmus-
lardir.

Ilk laik sansiir biirosu 1486’da Magonza’da kurulmus ve
ilk index librorum prohibitorum” (yasaklanmis kitaplar liste-
si) 1559’da kilise tarafindan resmen yaymnlanmigtir. Dinsel
sansiir, boliicii ve dine karsi metinleri baski altina alirken,
politik sansiir de bagtaki giigleri kabul etmeyen ya da salt
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elestiren yazilar1 vuruyordu. Eisenstein’in animsattig1 gibi
1600 ile 1756 yillar1 arasinda Fransa’nin Bastille Hapishane-
si'nde yazar, basimci, kitapgi olarak 800 kisi bulunuyordu.
Febvre ve Martin’e gore, “o ylizyillarda yasamlari boyunca en
az bir kere hapse girmeyen kitapg ya da basime1 yoktur”.“?

Basimcilar sansiirden kurtulmak igin uydurma imzalar
(genellikle basim yeri olarak “yakin bir kent” diye yazilirdi),
basimcinin adinin verilmemesi gibi gesitli yontemlere bagvu-
rulmuslardir. Yazarlarin ¢ogunlukla segtikleri yol ise ya imza
koymamak ya da takma ad kullanmaktir. Binbegyiizlerde
sansiir, ginimiizde oldugu gibi basimda biiyiik basarilara
sahne olmustur; zaten diin oldugu gibi bugiin de yasaklanan
kitaplar daha gekici ve aranilir olup, daha kolaylikla satilir.
Steinberg’e gore, “sansiir tarihi, dar kafaliligin neden oldugu
yanhgliklarla doludur”.“?

e) Amu Defteri, Bastmun Getirdigi Tinsel Yagamin Yaygin-
lagmasinin Sonucudur

Basimin getirdigi sonuglardan biri bireyselligi ve bunun
yani sira zaten yaz ile beslenen tinsel yasami ve ige doniik-
liliigi istiin tutmas: olmustur. Bilincin ortaya ¢ikmasinin en
carpicl sonuglarindan biri, 6zel bir yazin tiirii olan an1 defter-
lerinin ¢ogalmasidir. Ong’da gére, “yazmak her zaman ko-
nusmay1 taklit etmektir; an1 defterimde de yalanciktan kendi
kendimle konugsurum. Ama aslinda higbir zaman kendimle bu
bigimde konusmam, zaten istesem de yaz1 ve 6zellikle basim
olmadan bunu yapmam olanaksizdir. An1 defteri ¢ok yeni bir
yazin tiridiir; 17. Yiizyila kadar bilinmezdi bile. Bu tiir yazi-
nin gerektirdigi tekbenci diiglerin soze dékiilmesi, basim kiil-
tiriiniin bigimlendirdigi bir kafa yapisinin iiriiniidiir”.“* Ba-
sim, am defterlerini, sézliikleri ve temel bilgi kitaplarim ii-
retmis ama 6zellikle sézli ve chirografik diinyanin bilmedigi
yaz1 kurallarimi getirmistir. S6zlii ¢agin kahramanhk destan-
larini incelersek, Ong’un dedigi gibi, gizgisel konular1 olmad-
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g1, i¢ ice konmug kutular gibi birbirini izleyen olaylar bigi-
minde diizenlenmis olduklar1 goériiliir. Kisacasi, destanlarda
hi¢gbir zaman cinayet romanlarinda oldugu gibi piramit bigi-
minde tam bir roman yapis1 yoktur.

Yalniz yazi ve tipografi, roman konusu olanagini getirmis-
tir. Ong soyle der: “Yazi bilinci arttiran bir eylemdir. Capra-
sik olaylarin diizenli ve uyumlu bigimde anlatilmasi, hem
bilincin iriinii hem de bilinci uyaran kigkirtici bir etkendir;
bu yiizden, polis romanlarindaki tam piramit bigimi bir yap1
ortaya c¢iktig1 zaman, eylemin, kitabin kahramani olan detek-
tifin bilincinde odaklandig, simgesel olarak aciklanir”.*®

6. Basim, Kapitalizmin Dogusu, Protestan Reformu
ve Bilimsel Devrim

Elizabeth Eisenstein’e gore, ¢cagdas toplumu olusturan de-
gisimlerin temel faktérlerinin en onemlilerinden biri basim-
dir. Yine aym yazar, Gutenberg devriminin bir ¢ok tarihgi
tarafindan (politika, diigiince, din ve ekonomi agilarindan)
dikkate alinmadigimi1 ve bu devrimin biitiin yeteneklerinin ve
getirdigi sonucglarin 6neminin ¢ok seyrek anlagildigini soyle-
mektedir.

Birincisi, bu tarih¢iye gore, kapitalizmin dogusu, Max
Weber’in dedigi gibi Protestan térelere ya da Marx’in 6ne
sirdigii gibi smif miicadelesine degil, binbegyiiz-
binaltiyiizlerin tiiccar yayimcilarina baglanmalidir. Ekonomik
bir bakis agisindan basimeci, “el iriinlerinin yerine makine
trinlerini getirip biiyiik borglar 6demek ve parasal yardimlar
saglamak zorunda olan uygar bir is adam idi; béylece basim-
c1, ilk toplu iiretim yolunu agmig ve ticaretin loncalarin ve geg
Orta Cag kentlerinin 6tesine yayillmasina neden olmusgtur;
ayrica, ilk grevleri de igeren ig sorunlari ile de karsilagsmig ve
kar saglamak isteyen firmalarin siirekli rekabetine karg:
koymaya caligmigtir”,“®

79



ikincisi, basim, Protestan Reformunun yerlesmesinde de
¢ok etkili olmustur. Gordon Rupp, s6yle demektedir: “Refor-
mun iizerinde basim kadar keskin bir etkisi olan bagka bir
bulusa ¢ok az rastlanir”.“” 1517 ile 1530 arasinda onii¢ y1l
icinde Martin Liither, yapitlarinin iigylizbinden fazla kopya-
sin1 satmigtir. Arthur Geoffrey Dickens’e gore, “Wycliffe ve
Valdo’'nun kiliseye bagkaldirmalarindan degigik olarak,
liiteranizm daha ilk bastan basili kitaba sahip olmus ve bu
arac sayesinde Liiter, Avrupa’nin kafasinda agik, tekbigimli ve
silinemez izler birakmay1 bagarmigtir. Insanhk tarihinde ilk
kez biiyiik bir okuyucu kitlesi, gazetecilik ve karikatiir sa-
natlari ile birlikte, yerel dilleri kullanan bir iletisim aracinin
degerini yargilamistir”.“®

Basimcilar, Reform yolunu agmiglar ve yerlesmesini sag-
lamiglardir. Bagka bir degisle, kitap dini olan Reform’un ya-
yilmak i¢in Gutenberg’e gereksinimi vardy; Orta Cag el yazi-
cilar1 Liter’in yandaglarinin Incil aghgini doyuracak yetenek-
te degillerdi.

Son olarak, Ronesans bilginlerinin salt “biiyik doga kita-
bin1” okuduklar1 ve kagittan kitaplara yiiz vermedikleri gibi
basmakalip s6zlere karsin, Gutenberg’in baski makineleri,
bilimsel devrime de biiyik katkida bulunmugtur. Aslinda,
bilginlerin ellerinde tarihte hi¢ goriilmemis sayida metin bu-
lundugu ve her basim bir 6ncekinden daha iyi oldugu igin
bilginler doga kitabimi okuyabilecek durumdaydilar. Gergek-
ten de elyazmasi kitaplar her kopya edildiklerinde yanilg1 ve
yanlis yorum sayis1 artmaktaydi; basimla birlikte bu durum
salt degigsmekle kalmamis, tam tersi olmustur. David Hume,
“Basimin bize sagladig:r en biiyiik olanak, kitaplarimizi yeni
baskilarinda diizeltip daha iyilestirmek giiciidiir” demektedir.

Basim, verilerin derlenmesini yeni temellere oturtmus,
aragtirmacilara giderek daha daha kusursuz gizelgeler, tas-
laklar, haritalar, semalar saglamig, bilim adamlarin1 kopya
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etmek zorluk ve sikintisindan kurtarmistir. Eisenstein géyle
diyor: “Basim, diinyay1 kagida dokiinceye ve biitiin gezginle-
rin masa basinda her geyi gérebilme olanagini buluncaya ka-
dar Iskender’in fetihleri 6n planda kalmig, daha éteye gidile-
memisgtir. Matbaa bulununcaya kadar, eski bilinenlerin kay-
bolmasina engel olmak ve goézetip korumak her seyden 6nce
gelirdi, Universitelerdeki biitiin fakiiltelerin ilk gérevi, ken-
dilerine miras kalan eski metinleri iceren 6zel corpus bekgili-
gini yapmaktir” "9

Bilgilerin bu bi¢imde yeniden yénlendirilmesi bilim adam-
larina kendilerinden once gelen aragtirmacilarin ellerinde
olanlardan ¢ok daha iyi kitapliklar saglamistir ve bilindigi
gibi, bir bilim adamy, i¢in kitaplik, diirbiin ya da mikroskopla
es degerlidir. Eisenstein, diisiincelerini séyle sonugluyor:
“Ampirik hareketin ve “kitaplardan dogaya” ilkesinin 6nemi-
ni kabul etmekle beraber elyazmacilardan miras kalan yazina
duyulan hosnutsuzlugun, verileri derlemekte kullanilmaya
baglanan yeni bigimlerin geligtirilmesiyle ayn1 zamana rastla-
digina dikkat cekmek gerekir. Matbaanin bulunusu, doganin
daha biiyik bir bélimiiniin kitaplara gegirilmesine olanak
saglamigtir”.®®

7. Elyazmasi1 Haber Mektuplarindan

Gazetelere Gegis

Binaltiyiizlerin birinci yarisinda ilk akademik-bilimsel
dergiler gikmistir. ilk dergiler 1605’de Anvers’de basilan
Nieuwe Antwersche Tijdingne ve 1609’da Starazburg’'da ba-
silan Ordinarii Avisa’dir; ilk gazeteler 1618 ile 1613 arasinda
Amsterdam, Viyana, Londra ve Paris’de basilmuglardir. Bun-
larin arasinda en iinliisii Fransiz doktor Theophraste
Renaudot tarafindan gikarilan ve 13.Lui'nin de katkida bu-
lundugu gazetedir; ilk giinliikk gazete ise 1660’da Leipzig'de
basilan Leipziger Zeitung'dur. -
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Yayimlanan bu ilk gazetelerden 6nce de binigyiizlerde bii-
yiik ticari sirketlerin merkez ve subeleri arasinda 6zel mek-
tuplasmalar s6z konusudur. Bu mektuplar, mallarin fiyatlari,
gemilerin gidis gelisleri, Avrupa’nin en 6nemli saraylarinda
olan bitenler hakkinda haberler igerirlerdi. Binbegyiizlerde bu
6zel mektuplar basilmaya da baglanmig ve béylece ilk haber
kitaplar1 ortaya gikmigtir. Bunlarin en eskisi 1513’de Lond-
ra’da gikan Treve Encounter’dir; daha sonralar1 bugiinkii
gazetelerin onciileri olan haber biiltiinleri ¢itkmaya baslamis-
tir. Valerio Castronovo'nun yazdigina goére, sirasiyla “bildiri
mektuplar1”, “seckin oykiiler”, “ucan sayfalar” gibi yayim
bigimleri, binbegyiizlerin ikinci yarisi ile binaltiyiizlerin ilk
otuz yi1li arasinda gercek ve tam anlamiyla gazeteciligin dog-
masinin 6nciileri olmuslardir.

Boéylece, degisik tiim politik ve toplumsal gereksinimlerle
birlikte dergi niteliginde bir haber etkinligi baglamis ve kagit
yapimi, tipografi sanati ve posta hizmetlerinin diizeltilip uz-
manlastirilmas saglama baglanmigtir. Dogal olarak, el kitap-
larindan ya da almanaklardan basili kagida gegmek birden
bire olmamig, bu yeni iiriin kendiliginden bireylerin ve top-
lumun ilgi ve begenisini kazanabilecek deger, gegerlilik ve
kapsama ulagmamigtir. Tam tersine, bu haber derleme ve
yayma bicimlerinin yanisira varhklarim siirdiirmiiglerdir”.®

1680’de Frankfurter Journal 1500 kopya basmaktaydi, bu
say1 benzer yayimlarin normal baskisimin asagi yukari on
katiydi. Binyediyiizlerin basinda gazeteler artik bugiinki
bigimini almiglardir. Okuyucu mektuplarim1 ve gazete y6net-
meninin verdigi yanitlar1 basiyorlar, De Foe ve Swif gibi bii-
yiik yazarlarin makalelerine yer veriyorlardi, ayrica 6demeli
kiigik ilanlara da baslamiglardir. Ashinda, reklamlara yer
veren ilk gazete Renaudot’'un gazetesidir; bu Forges les Eaux
adli maden suyunun reklami olup, su bigimdeydi: “Mevsimin
kurulugu maden sularinin daha ¢ok aranmasina neden ol-
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mustur; bunlar arasinda Forges en ¢ok igilendir. Otuz y1l 6nce
ilk kez biiyiik hekim Martin tarafindan kullanmilmaya baglamig
ve halkin de begenisini kazanmigtir. Bu giin kralin doktoru
Bonnard, bu suya olan derin ve sarsilmaz inancini belirtmis,
Kral hazretlerinin de bu sudan igtigini ve biitiin saray halki-
nin da kendilerini érnek aldigini bildirmistir”.®?

Binsekizyiizlerde giinlitkk gazete artik “yiiksek tabakanin
olmaktan gikmis ve herkesin gazetesi olmustur. Bu da ii¢ ko-
sula baghdir; gelismis toplumlarin yayginlagmasi, simflar
arasinda okuma yazma bilenlerin sayisinin artmasi, yiiksek
baski ve diisiik fiyat olanag: saglayabilmek igin tipografi en-
diistrisinin teknik yonden ilerlemesi. Bu degisim, gazetelerin
ginlik satiglarinda da goériilmiigs ve 1870’de yedi milyondan
(gelismig diinya niifusu 350 milyon iken) 1914’de (ayni bélge-
lerde niifus 650 milyona gikmigken) yetmis milyona firlamig-
tir. Yeni makinelerin ortaya ¢ikmasi maliyeti ve satig fiyatla-
rin1 etkin bigimde disiirmiigtiir. 1840’da La Presse 25.000
say1yla, 1880’de Daily Telegraph 300.000 say1 ve aym y1l Petit
Journal 650.000 say1 ile rekor kirmiglardir. Ingiliz-Boer sa-
vaglar1 sirasinda Daily Mail'in giinliikk satisi bir milyona

ulagmigtir”.®?
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IV. ELEKTRIK VE ELEKTRONIK
MEDYA KULTURU

Teknolojideki son geligmeler.. kitle ile-
tisimini olanakl kilmgtir. Bu yeni bi-
¢imi eskilerinden farkli yapan baglica
ozellikler sunlardir: daha genig, hete-
rojen ve anonim olugu, bildirilerinin a-
cikga iletilmesi ve genellikle halkin go-
gunluguna ayn1 anda ulagabilecek bi-
¢imde ayarlanmas: ve gegici olusu.

Charles R. Wright

1. Gezegen Koy

Bizsekizyiizlerin ortalarina dogru iletisim diinyasinda yeni
ve biiylk bir devrim olmustur; yavag yavag ama acimasizca
tipografik kiiltiirden, dnce elektrik ve daha sonra elektronik
medyaya gegilmigtir. O zamana kadar, haberlerin ulagmasi,
ulaklarin, atlarin ya da ilk lokomotiflerin hizina veya nehirle-
rin akintisina bagliydi. Haberi aninda ulagtirmak igin yapilan
biitiin ¢abalar bagarisizliga ugramisti.

Gergekten, ilk olarak 1793’de Fransiz Devrimi sirasinda
Paris Hiikiimeti’nden Lille’e buyruklar géndermek igin kulla-
nilan Claude Chappe’'nin optik telgrafi, son derece ilkel bir
aragtl. Amerikall Samuel Morse’'un elektrikli telgrafi icadi

87



durumu kokten degistirdi. 1844’de Kurultayin sagladig:
30.000 dolar sayesinde Washington ile Baltimore arasinda bir
telgraf hatt1 kuruldu. Bu tarih, elektrik medya kiiltiiriiniin
baslangic1 ve tipografinin iletisim diinyasindaki tekelinin so-
nu olarak kabul edilebilir.

McLuhan géyle diyor; “Ancak telgrafin bulunmasindan
sonra haberler ulaklardan daha hizhi gitmeye baglamigtir. 1k
basta, yollarla, kagida dokiilmiig s6zler arasinda siki bir bag-
lant1 vardi. Tipki daha 6nceleri paranin deri, kiilce ve maden-
den koprarak kagit olmasi gibi telgrafla birlikte bilgiler tag ve
papiriisden kopmustur. iletigim terimi elektronik ¢agda “bilgi
devinimi”’ne doniismeden o6nce, ¢ok yaygin bigimde yollar,
kopriiler, denizyollari, nehirler, kanallar icin kullanilird”.?

Telgrafla birlikte insanlar farkina varmadan yeni bir kiil-
tire elektrik ve elektronik medya kiiltiiriine gegmistir. Boyle-
ce “zaman ve mekan kavraminin bittigi yepyeni bir diinyaya
girilmistir”.® Bugiin evrensel bir kéyde yasamaktay1z.® E-
lektrik ve elektronik sayesinde yeryiizii bir “gezegen koy”
olmus ve ¢ok yavas oldugu igin etkisiz kalan gézden, gorsel
mekandan isitsel mekana gegen kulaga kadar insanin biitiin
duyu organlar: yeni bastan yénlenmeye zorlanmiglardir.

Ong’a gore, telgraf, radyo, telefon ve televizyon elektrik ve
elektronik teknoloji tirtinleri “bizi ikincil s6zli bir ¢aga go-
tirmistiir. Gizemei katilimi, toplum duyarliligy, simdiki za-
mana olan egilimi ve hatta formiillerin kullanimi bakimindan
bu yeni sézliiliik, eskisine sasilacak kadar benzemektedir. Bu
yeni sézliillik daha saptanmig ve bilingli olup, gerekli aragla-
rin yapilmasi, bakim1 ve kullanimi yénlerinden ¢ok 6nemli
olan yaz1 ve basim temellerine kalici olarak oturmug bulun-
maktadir. Ikincil sézliiliik birincisine hem ¢ok benzer hem de
cok farklh yénleri vardir. Birincil sozliliik de giigli bir toplum
duyarhilig: yaratmisti ¢iinki insanlar bir konugmay: dinlerken
yakinlagir ve bir dinleyici kitlesi olusturur, oysa bir metni
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okuyanlar ayr1 ayn kigilerdir. Ama ikincil sézliligin yaratti-
g1 bu ait olma duygusu eskiyle élgiilemeyecek kadar biiyiik
olup McLuhan'in dedigi gibi “evrensel kéy”ti olusturmus-
tur”.@

2. fletisim Diinyas ile IX. ve XX. Yiizyillarin
Teknolojik Yenilikleri

Binsekizyiiz ve bindokuzyiizler bilim ve teknoloji alanla-
rinda ¢ok hizl1 degismelere sahne olmustur. Az 6nce belirtil-
digi gibi bu degismeler iletisim diinyasini ve dolayisi ile kilti-
rin kendisini degistirdi.

Binsekizyiizlerde ortaya gikan buluslar séyle siralanabilir:
Telgraf (1832’de Samuel Morse tarafindan), telsiz (1895’de
C.Marconi 1600 metre ve ertesi yil 15.000 km. uzakhktaki
yerlerle haberlegebiliyordu), telefon (6nce italyan A.Meucci ve
ardindan onu ticari yénden sémiiren A.G.Bell tarafindan),
sinema (1895’de Lumiere Kardesler tarafindan), fonograf
(1877’de T.A. Edison sesleri tele alip gogaltabiliyordu), fotog-
raf (ilk fotograf sirketi Societe Photographique 1830’da J.N.
Niepce ve L.J. Dagurre tarafindan kuruldu).

Bu yiizy1l iginde basimda da biiyiik teknolojik geligmeler
yasanda. ilk yenilik kagidin, cok zaman alan ve pahal olan el
yapimindan makine liretimine gegisi ile oldu. 1798’de Nicolas
Louis Robert’in buldugu makine {iretimi on kat arttirdi ve elli
yil iginde maliyeti yar1 yariya indirdi. Ikinci biiyiik bulus, yeni
basim harflerinin dékiimii ve dizgisi oldu; linotip, olarak bili-
nen bu iinli makine, 1880-1890 yillar1 arasinda Gutenberg
gibi degerli bir saat¢i olan Amerikali Alman Ottmar
Merghentahler tarafindan bulunmustur. Bindokuzyiizlerde
biitiin bu buluslar teknolojik agidan biiyiik bir evrim gegirmis
ve bunlara radyo, televizyon, fotokopi makinesi ve bilgisayar
gibi yenileri de eklenmistir. Yirmineci yiizyilin baglarinda telg-
raf her iilkede kullaniliyordu, telefon ise 6zellikle ABD’de
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yayilmaya baglamist:; Italya’da 1920 yilinda yiizbin kadar
telefon varken ABD’de 1910 yilinda her on kisiye bir telefon
diigiiyordu. Ayrica bu yillar iginde istiinde kot numaralari
olan dénen bir disket araciligi ile telefon segici (teleselezione)
sorununa da bir ¢6ziim aranmaya baglandi. Telefonun zaman
icinde ugradigr degisiklilkler 6nceleri hatlarin tasima giicinii
kisaltmis ve onu telgraftan daha elverigsiz duruma getirmis
ama kisa bir siirede gerekli teknik donanim sayesinde bu du-
rum dizeltilmistir; 1914’de amplifikator kullanilmadan 3000
Km. uzaga telefon edilebiliyordu”.®® 1910 ve 1920 yillar: ara-
sinda aymn anda yapilan pek ¢ok telefon konusmas igin tek
hat kullanimi basarildi. 1936’da ABD’de ve Avrupa’da ayni
anda bir ¢ok konusmay: tasiyacak giigte olan ilk iletkenli
kablolar kullanilmaya baglandi. 1940’da tiim diinyada bulu-
nan 50 milyon telefon, 1960’da 120 milyona g1kt

Sinamaya gelince, 1902’de Melies’in {inli “Aya Yolculuk”
filmi yapild1. Tlk sesli film 1927°de yapildi ve birkag y1l icinde
sessiz filmler ortadan kalkti. Buna kargilik, o yillarda da ce-
kilebilen renkli film ticari basariya ulagamadi. 20. Yizyilin
baglarinda bir filmin siiresi ortalama 15-20 dakikaydi. Sinema
daha ilk andan itibaren kitlesel bir nitelik tasimig ve genel-
likle tiyatroya gitme olanaklarindan yoksun halka y6énelmis-
tir. Sessiz film, kisa bir siire sonra alt yazilarindan kurtuldu;
sesli film yapmak igin ilk girisimler 1902’ye rastlar ama kul-
lanilan fonograflarin (sesyazici) agirhg: basariya ulagilmasini
engellemis ve ses gizgisinin bulunmasina kadar beklemek
gerekmigtir.

1906-1907 yillar1 arasinda ¢izgi filmler bagladi. 1908’de
ABD’nin sadece New York kentinde 10.000 sinema salonu
vardi. 1910°da rusya’da bulunan 1200 salonun 150’si
Pietroburg’da, 80’i Moskova’daydi.

Ilk radyo yaymm 1920 yihnda ABD'de (Pittsburg’a
Westinghouse yapimi) ve Hollanda’da yapildi. Radyo prog-
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ramlari italya’da 1921, Ingiltere’de ise 1922 yilinda baslada.
Radyo gabuk gelisip yayginlast: ve biiylik bir basar1 kazand:.
ABD’de 1922’de 100.000 olan radyo say1s1 1925’de iki milyona
yiikseldi 1930 ile 1940 yillar1 arasinda radyo tiretimi ti¢ katina
cikt1. Ornegin Almanya’da 3,5 milyon olan say1 14 milyona
ulasti. 1933’de E.H. Armstrog ses titresim ayarini buldu.

2 Kasim 1936’da Londra’da ilk televizyon yaymni yapildi
Italya’da televizyon agimin gelismesi ikinci Diinya Savaginin
sonlarina ve 6zellikle 50’li yillarin basina rastlar. 30’lu yillar
nasil radyonun ragbet gérdiigi yillar olmussa, 60’11 y1llarda da
televizyon i¢in ayni durum s6z konusudur. 1960’da ABD’de
bir milyonu renkli olmak iizere 55 milyon televizyon vardi.
70’li yillarda ise video kasetler ortaya gikti. 1980 UNESCO
istatistiklerine gére, diinyada 137 ulus arasinda béliigiilmiig
500 milyon televizyon bulunuyordu.

Otuz’lu yillarda sesi tele ya da banda almak igin galigmalar
bagladi. 1946’da ilk ENIAC hesap makinesi yapildi. Bu Ame-
rikan Askeri Kuvvetleri tarafindan ismarlanmisti 1947'de
termoiyonik subabin yerini alarak devrim yaratan bir bulug
olan transistor ortaya cikti. 1948’de P.C. Goldmark tarafin-
dan ilk 33 devirli plaklar ve 50°li yillarda da stereofonik plak-
lar yapildi. Yine 1948’de E.H. Land poloraid fotograf sistemini
gelistirdi. 1960’da laser 1g1inlar1 bulundu ve 1969’dan sonra da
telekomunikasyonda uydu kullanilmaya baglandi. 60’11 yillar-
da piyasaya ilk fotokopi makineleri ve 70’li yillarda ilk video
kasetleri gikti.

3. Kitle Iletisim Aracglar1 (Mass Media) ve
“Telecrasi” Tehlikesi (Tele: U_zaktan,
Crazia: Mutlak Yoénetim, Zorbalik)

Neil Postman'in tstiinde, 6nemli durdugu gibi, iletigim

diinyasinda tipki dogada oldugu bigimde, 6nemli bir degisiklik
timden bir degisime neden olur. Bagka bir degisle, iletigim
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diinyasinda “yeni bir teknoloji ne bir sey ekler en de bir seyi
» (M)

ortadan kaldirir, herseyi degistirir”.

Binsekizylizlerle bindokuzyiizler arasinda kitle iletisim
araglar1 ortaya ciktiginda da boyle olmustu (Mass: Ingilizce
kitle, Media: Latince medium (arag) sézciiginiin c¢ogulu).
Elektrik ve elektronik teknolojisinin iiriinleri olan radyodan
uyduya kadar biitiin bu araclar, ayn1 mesaji ayni anda birbir-
lerinden ¢ok uzakta olan bircok kisiye ulastirabilecek gligtey-
diler. Kitle iletisim araglar1 okuma yazma kurallarini, eglen-
menin zaman ve 6zelliklerini degistirmis, duyular1 yeniden
bicimlendirmis ve bu arada gegen ylizyillarda insanlarin uy-
guladiklar1 egitim yontemlerinde degisiklikler yapmistir.
So6zlii diinya “mantiga, birbirini izleyen iligkilere, tarihe,
aciklamaya, gergekgilige, ayrilmaya ve kurallara yonelikken,
televizyon diinyas1 bunun tam aksine “diis, masal, ¢agdaslik,
eszamanlilik, i¢tenlik, aninda 6dillendirme ve ¢abuk etkileyi-
ci yanitlar iizerine kurulmugtur”.®®

Basimin ve elektronik aracglarin 6zellikleri bakimindan,
Gilbert Seldes’in hazirladig: agagidaki liste ¢ok yararli olabi-
lir:

Basim

Okuma yetenegi ister

Genellikle bireysel olarak yaganir

Azar azar kullanilir

Oldukga yavag yayilir

Yeniden okunup denetlenebilir

Uretimi oldukca ucuz ama tiiketici i¢in pahaldir
Degisik nitelikteki azinliklar igin yapilmigtir

Elektronik

Hicbir egitime ihtiyag yoktur
Genellikle topluluk icinde yagsanir
3. Biiyiik odlgiide kullanilir

N Ok N

N =
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Cok ¢abuk yayilir

Genellikle ikinci bir gozleme uygun degildir
Uretimi ¢ok pahali ama tiiketici i¢in ucuzdur
Cogunluk i¢in yapilmigtir.

Nook

50’1i yillarda, kitle iletisim araglarimin eylem ve gérevleri
lzerine yapilan bir tartismada, daha 6nceki devrimlerde de
oldugu gibi kararsizlar ile gelenekgiler arasinda anlagmazlik-
lar gitkmustir. Kararsizlar, kitle iletigim aracglarimin duvarsiz
hapishanelere benzediklerini, diktatérler ve demagoglar igin
cok iyi birer arag¢ olduklarini, yapay istekler yarattiklarini
ileri siirmiigler, kiiltiirleri tiirdeslestirerek farkliliklar: orta-
dan kaldirdiklarini, bugiiniin zorba baskis1 altinda kendile-
rinden yararlananlari ezdiklerini ve boylece tarihsel bilinci
bulandirdiklarinm s6ylemiglerdir.

Biitiin Kitle iletisim aragclar: i¢cinde en ¢ok elestiriye ugra-
yan televizyon olmustur. Gergekten de McLuhan géyle diyor:
“Tipografik insan sinemay1 hem kabullenmigtir. Ciinkii sine-
ma kitap gibi diisler ve imgelemlerle dolu bir i¢ diinya sunar.
Sinema izleyicisi psikoloik olarak sessizce kitap okuyan insan
gibi yalmizdir. Elyazmali kiiltiirdeki okuyucu bu durumda
degildi, televizyon izleyicisi de degildir. Bir otel odasinda hat-
ta evde bile, yalnizken televizyonu agmak pek hos bir sey de-
gildir”.1?

Televizyon, elestirici diiglincenin ve tiim insan bilincinin
bas diismam olarak gérillmiistiir. Televizyonun olumsuzlugu-
nu savunan en biliyiikk kuramcilardan biri Derrick de
Kerckhove’dir, Marshall McLuhan’in 6grencisi ve varisi olan
de Kerckhove, (Brainfarmes) adl1 yeni yapitinda televizyonun
“kafadan gok gévdeyi yonelik oldugunu? ileri siirer.’” Burada
televizyonun gizli bir biyiileyiciligi ve uyutma giicii oldugu,
izleyiciyi bir goérintiiden 6tekine siirekleyerek tinsel ¢6ziim-
lemelerden vazgegmeye zorladigi anlatilmaktadir. Bagka bir
degisle televizyon, izleyicilerine gérdiikleri iizerinde diisiine-
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cek ¢ok az zaman birakmaktadir. Onun karsisinda, kafamizla
degil, bedenimizle diisinmek zorundayiz. Kisaca, televizyon
“okumak ve yazmak sayesinde elde ettigimiz dokunulmaz
ozerkligi tehdit etmektedir”.??

Oniimiizdeki kitab gozlerimizle okuruz ama televizyonun
karsisina gectigimiz zaman, bedenimizle ilgili fizyolojik ne-
denler yliziinden televizyon bizi okur. Katot tiipiiniin ¢ok
daha giigli bakig, izleyiciyi kolayca ¢ok duyumsal bir kandi-
rilmanin kurbani eder. New York’lu reklamec1 Tony Schwartz
gibi, de Kerkhove de televizyonun “diinyaya degil, tiiketiciye
acilan bir pencere oldugu”? gériigiindedir.

Bu durumda en biiyiik risk “telekrasi”dir. Yazar goriisiini
sbyle stirdiiriiyor: “bati tipi demokrasi politikacilarinin iktidar
glgleri, giderek daha ¢ok, herhangi bir se¢cim konusmasinin
kamuoyunda yaptig1 etkinin titizlikle yapilmig bilgisayar ¢6-
ziimlemelerine dayanir. Se¢im kampanyalarinin sorumlulari,
adaylarin yanitlarinmi, degisik yerel kitle iletisim araglarinmin
gereksinimlerine gére diizenlerler”.** Bununla birlikte, “ka-
muoyu aragtirmalarinin olabildigince dogru bigimde, belli bir
toplulugun goériiglerini yansitmasi bagka, aym arastirmalarin,
disiinceleri degisik bicime sokmas1 ya da olmayan gériigler
sunmas) baskadir; iste bu tam anlami ile psiko-teknolojidir.
Aragtirma ve sondajlamanin kamuoyu lizerinde tiirdesleyici
bir etkisi vardir, ¢linkii bunlar muhalefetin zararina olarak
¢ogunlugun yanitlarini kayirir ve ortaya koyarlar. Hem birey-
sel, hem kollektif bir goriis elde edebilmek igin gerekli olan
kitle iletisim araglarina gereginden daha az agirlik verilen bi
kiiltirde ¢ogunlugun iktidar1 elinde tutmasi1 daha kolay-
dl.r".(l5)

Telekraside birgoklar: eylemlere degil, onsezilere gore ka-
rar verirler ve iktidarda bulunan ya da herhangi bir sekilde
etkili olan kigilere uygun zamanda, uygun araglarla uygun
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agirhign vermek hilesiyle kararsiz segmenler (genellikle %15-
20) “dogru karar vermeye” zorlanirlar."®

Medya sahnesine en son gikan “spin-doctor” olmustur;
“bu, politikacilarin goriiglerini harekete gegiren bir diigiince
bozguncusudur”."”? Kisaca bu aygitin goérevi, “kamuoyunda
biiylik ibir olasilikla istenen etkiyi yaratabilecek sézciikleri,
sesleri ve tlimceleri segerek belirgin lestirmeketir. Uygun
sozler kullanarak ya da kullanmayarak bunlar: ileri siirmek
ve yinelemek, gittikge biiyiiyerek ¢ig olabilecek bir kartopunu
dagdan yuvarlamaya benzer”.*® Spin-doctor, bir gériisii pe-
kistirmek ya da ileri siirmek amaciyla yapilan sondajlarda ¢ok
iyi kullanilmalidir; televizyon izleyicilerinden farkli olarak
“spin-doctor” sondajlarla —ozellikle ikinci ve tglinci kez ya-
pildiklarinda- bunlarin yayimi arasinda genel bir hiz etkisi
oldugunu cok iyi bilir”."’® zaten McLuhan’in da dedigi gibi,
“bilgiler elektrik hiziyla aktarildikga, egilimler ve s6ylentiler
diinyas: gercek diinya olur”

4. Ustmetin’in Dogusu

Enformatik’in iletisim diinyasina girmesi ile birlikte oku-
ma yazma bigimlerinin degigime ugramasinin nedeni, metin-
lerin de degismesidir. Gergekten de sadece fiziksel bir yiizey-
de, fiziksel isaretlerle bilgilerin aktarildigi kitap gibi fiziksel
bir metinden, verilerin, elektronik kotlamalar araciligx ile
depolandig: bilgisayarin dolayli metinlerine gegilmemis, ayni
zamanda ve 6zellikle, metinden tistmetine bir ge¢ig olmustur.

60’1 yllarda ilk kez Theodor H. Nelson tarafindan kulla-
nilan bu terim “aralarinda bulunan baglantilar sayesinde,
okura degisik yénelimler saglayan bir dizi metin pargas1”®”
ndan olusan o6zel bir elektronik metni ifade etmektedir.
Ustmetinlere 6rnek olarak, interaktif elektronik anskiklopedi
verilebilir; burada ¢ok medyal1 bir yolla, sadece bir metinden
baska bir metne degil, ¢izgi filmlere, fotograflara, ¢izgi filmle-
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re, cizelgelere ve bazen miizige bile gegilebilir. Ornegin,
Dante’nin Ilahi Komedi'sinden gikan bir tistmetni diigiinelim:
yizyillar boyu bu yapit lizerine yayinlanmig biitiin elegtirileri
ve bunlarin yazarlarinin adlarim igeren bir metin. Bu sekilde
Ilahi Komedi, kagimlmaz bigimde, durmadan konugan bir ses
ya da bir goriisiin canlandirilmas: degil, karmasik bir diyalo-
gun bir pargas1 olacaktir. Bir metni, binlerce bagka metne
baglayan iistmetin, onun fiziksel yalitimini ve o yalitimi olus-
turan davraniglar ortadan kaldirir”.®?

Béylece iistmetinle birlikte, tipografik kiiltiiriin bazi 6zel-
likleri ortadan kalkmustir. Gergekten de basili kitabin nite-
likleri, evrensel kahcilik, sayfa diizenindeki saptanmiglk,
cizgisellik, uyum, kesin ve degismez bir basglangic1 ve sonu
olmasidir. Kisaca, kitabin o6zelligi, asal bir bolime ve tek
yonli konusmadir.

Ustmetin ise, tam tersine, basili kitapdan daha biiyiik bir
dinamizm, akileilik, yogunluk gésterir. Oncelikle, metinleri
bélip pargalar, béylece birlik ve kalicihigini yok eder ayrica
metinleri kendilerine yeterli olmaktan cikarip aralarindaki
sinirlar1 zayiflatarak birbirleri ile kaynasmaya zorlar. Kisaca,
uistmetinle birlikte, kitap teknolojisinin kalicihg1 ve fiziksel
ayrim sona erer.

Ustmetin icerde ve digarda olanlarin arasindaki sinirlar
da y1ikar. Basih kitap araciligi ile de bagka kitaplarla baglant:
kurulabilir ancak tstmetnin hizina erigsmesi mimkiin degil-
dir. Ayrica, basilh metinlerde, giristen dipnotlara, 6nsézden
bibliyografyaya kadar yapitin tiim pargalar: arasinda béliinme
kalic1 olup, 6nem sirasina goére diizenlenmistir. Yani, “daha
kiigiik harflerle yazilan dipnotlar, asil metinden uzak bir yere
konarak bagimli, yardimc: bilgi ve daha az 6nemli olduklar:
acik olarak belirtilir”.*® Biitiin bunlar iistmetinde yoktur;
“ornegin elektronik baglanti, basili kitabin temeli olan asil
metinle notlar arasindaki iligkiyi, bir anda ortadan kaldi-
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rir”.®® Elektronik bir baglantiy1izleyen okur, zorunlu olarak,
metinden notlara degil, bir metinden bir baskasina, elestirel
bir yoruma ya da bir dip nottan 6tekine, oradan da degisik bir
metne vs. vs. gegebilir.

Basili metni bir buz kiitlesi gibi diisliniirsek, listmetin 06z-
giirce akan bir nehrin sularina benzer. Ustmetin ne merkezi
ne de cevresi olmayan bir metinler agidir ve okura, gegici il-
gilerine goére degisik yo6lerde sonsuza dek islemler yapabilme
olanag saglar. George Landaw’a gére “iist metinde merkez,
giizellik ve 6nem gibi, izleyenin kafasindadir”.?? Ustmetin,
yazardan ¢ok okuyucu lizerinde yogunlasip merkezlesmistir.

Buraya kadar soylenenlerden, istmetinin hem okuma de-
neyimini, hem okunanin niteligini hem de yazarin roliinii
simgeledigi anlasilir. Ornegin, tistmetin, “etkin bir okuru, salt
okuma yollarini se¢meyip, ayn1 zamanda yazar olan okuru da
kapsar: okur her zaman yazar roliine girebilir ya da okudugu
metne eklemeler yapabilir”.?® Ustmetinle birlikte cizgisel
okuma da ortadan kalkmakta, okuma eylemi gazete okurken
oldugu gibi birbirine yaklagmaktadir. Ustmetinde de okur
“bir bagkasinin iirettigi metni degistiremez®® ama biiyiik bir
kolaylikla “baskalar: tarafindan yazilmis metinlere gikmalar,
aciklamalar yapabilir ve degigik belgeler arasinda baglanti
kurabilir”.?” Kisaca “listmetin, metnin baz yetki ve 6zellik-
lerini ortadan kaldirmis ve yazarin kisiligini ve gérevini yeni-
den tanimlamistir”.?®

Bundan baska, tipografik kultiiriin “ortak calismalarla or-
taya cikarilan yazilarin onaylanmasini hep engellemis olmasi-
na kargin, elektronik medya kiiltiiriinde bu engel tiimiiyle
ortadan kalkmustir. Son olarak, elektronik metinler, basihi
metnin bir ¢ok kopyasinin olmasina bagh geleneksel yazin
sahipligi kavramini da tartisir. Yaraticihign korumak ve bilgi
aktarimini engellememek igin, Landow’un dedigi gibi, “ilk
once tele alinmis miizik yaymi yapan radyo istasyonlarina
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SIAE (Societa Italiana Autori ed Editori: Italyan Yazarlar ve
Yayincilar Birligi) tipi bir vergi konmasi gerekecektir.”.®

5. Kitabin Oliimii ve El Altindan Yeniden Dogusu

Elektronik kiiltiirin egemen oldugu bir ortamda kitaba
hala yer var midir yoksa kaginilmaz olarak yok olmaya mah-
kum mudur? Bagka bir degisle, basili kitap, elyazmas kitabin
kaderini mi paylagacaktir? Kitabin 61im fermaninm imzalayan
ilk diigliniir, sair Lamartine’dir. Lamartien daha 1830 yilinda
kitabin, giinliikk gazeteler tarafindan alt edilecegini, ¢linki
onlara oranla okuyucularin ¢ok ge¢ ulastigimi s6ylemekteydi.
O donemlerden giiniimiize kadar, iletisim araglarinin gori-
nimi kokten degismis ve kitap “diismanlari”’nin sayis1 hizla
artmagtir.

Kitabin olimini vurgulayan diigiiniirler arasinda Neil
Postman onemli bir yer tutar. Postman, pek ¢ok eserinde
kitabin televizyon tarafindan katledildigini ileri siirmektedir.
“Televizyon, ¢ok masum bir bigimde okuma 6zgiirliigiine mii-
dahale etmekte, onlar1 yasaklamamakta, sadece bir kenara
atilmasina neden olmaktadir”.®® Postman’a gére, toplumu-
muzda okuma yazma oraninda oldugu kadar, okuma aligkan-
higinda okuma yazma oraninda oldugu kadar, okuma aligkan-
liginda da bir azalma gézlenmektedir.®?

George Steiner’a gore, tipografik kiiltiire 6zgii olan sessiz
ve bireysel okuma aligkanligi, karanlik ¢agin manastir kitap-
lhiklarim1 da yasayan papazlarin beceri ve aligkanliklar
ile egdeger olma yolundadir”. George Landow’a gore
“Uistmetinler ile basili eserler bir siire daha, en azindan elit ve
akademik cevrelerde birarada yasayacaklardir’®? ama za-
manla listmiitinler kiiltiirel agiddan baskin gikin, basih kitap-
larin marjinallesmesine neden olacaklardir. Robert Escarpit’e
gore ise, elektronik medyalar, “kitaba oranla ¢ifte bir avantaja
sahiptir: cok daha ucuza mal olmakta ve daha cekici bir bi-

98



¢imde sunulmaktadirlar”.®® Ona gére kitap, ancak ilging ka-

pak tasarimlari ile varolabilecektir.

Okuma ahskanliginda gériilen diigsiise ragmen, kitabin ge-
lecegini savunan pek ¢ok diisliniir de vardir. Onlara gore,
elektronik kiiltiir, kaginilmaz olarak tipografi-karsit1 bir kil-
tiir olacaktir. leri siirdiikleri savi, son on yilda basilan kitap
sayisindaki artiga dayandirmaktidirlar.

Ong’a gore, pekgok kisi, “iletisim diinyasindaki yeni bir a-
racin sadece 6nceden varolam ortadan kaldirdigina inanir. Bu
gln, kitaplarin bittigi, radyo ve televizyonun onlarin yerini
aldigr soylenmekte. Ancak béyle diisiinenler, gergegin cok
uzagindadir. Genel bir kitapliga girmek, havalimaninda ya da
tren garinda etrafa goyle bir goz gezdirmek bile, kitaplarin
ortadan kalkmadigini, aksine sayillarimin arttigim ve eski ki-
taplarin yeni basimlarinin yapildigini gérmek igin yeterlidir.
Evet, yeni iletigsim araglari eskiyi zorlamakta ama ortadan
kaldirmak yerine, degistirmektedir. Iki gercegi goz ardi et-
memek gerekir: yeni medya eskiyi ortadan kaldirmaz, ayrica
eskiolan da artik énceleri gibi degildir”.® Ong’a gére, her yil
bir 6nceki yila oranla daha gok kitap basilacaktir, ancak bun-
lar, bilinen tipografik kiilttr kitaplarindan ¢ok farkli olacak-
lardir. Ornegin, ahgilmig, yazar belli kitaplarin yerini, elekt-
ronik teknolojisinin iiriinii olan konusan kitaplar alacaktir.
Itabin yasamasim savunanlar arasinda: S.H.Steinberg: (“In-
san cinsinin psiko-fizyolojik 6zellikleri yazili araglarla, gérsel-
igitsel araciarin birlikteligini olanakh kilmaktadir”®®), E.A.
Havelock: (“akustik medyalar, ister radyo-televizyon, ister
disk yada manyetik bant olsun, ¢agdas diinya iletigiminin tim
ozelliklerini yapsitabilmekten uzaktir”®®), E.L. Eisenstein:
(“elyazmas1 kiiltiirin bitmesi, tipografik kiltiiriin bitmesi
anlamina gelmez. Matbaanin etkileri, diizensiz bir bigimde de
olsa 1400’lerden beri hissedilmektedir. Etkinin bittigi yada
azaldig1 bir donem asla olmamistir. Aksine, giiniimiize kadar,
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gederek hizlanan bir bigimde geldigini kanitlayan pek ¢ok
gosterge vardir”®”) gibi gériiglerini ileri siiren diisiiniirler de
sayilabilir. Ancak, eger ilk kitle iletisim araci olan kitap hala
bilgisayar ya da televizyon tarafindan yok edilemediyse (ki
gerceklesmeyecektir), bunun nedeni yarattigr kiiltiirel tekel-
den kaynaklanmaktadir. Yeni iletisim medyalarini aforoz
etmek bir ige yaramayacag: gibi, kitabin tstinliigini ve kiil-
tirel degerini savunmak da tek bagina bir ¢éziim olamaz.
Tipografik kiiltiir ortaminda yetigmis olanlar, kitabin, bu yeni
elektronik kiiltiir diizeninde tek bilgi kaynag: degil, gesitli
bilgi kaynaklarindan sadece biri oldugunu, bu nedenle geg-
misteki sayginliginin ve ayricalikl yerinin aranmamasi gerek-
tigini kabul etmek zorundadirlar. Laeng’in yazdig: gibi “Kita-
bin gelecek icin garantisi, kitabin kendi i¢inde saklidir. Eger
potansiyel gekiciligi ve harekete gegirme yetenegi, yeni veri-
lerle giiglendirilip, bilingli bir egitim ve kiiltiir politikas: ile
cocukluktan baslayarak okuma aligkanligi yerlestirilebilirse
kitap, yiizyillardir siiren gecerliligini koruyacaktir”.®®

6. “Zaman Hirsi1z1”, “Hain Usak” ve “Kéti Egitmen”

Televizyon

Pek ¢ok iletigimci, psikolog, pedogog ve sosyolog televizyon
kargit1 eserler yazmigtir. Ama son yillarda bu elektronik med-
yanin olumsuzluklarimi dile getirenler arasinda Hans-Georg
Gadamer gibi tnli filozoflar, Karl R. Popper gibi taninmig
etimologlar da vardur.

Gadamer’e gore televizyon, “Cagdas insani bagindan aya-
gina kadar baglayan bir zincirdir ve bu zincirin anahtari ileti-
simin cagdas secgkinlerinin elindedir. Bu seckinlerin iglevi,
insanlifx gériintiilerle esir almaktir”.®%

Popper daha 80’li yillarda Lordlar Kamarasinda verdigi bir
konferansda televizyonu, genglere siddeti ogrettigi gerekgesi
ile “kétii bir egitmen” olarak tammlamigtir. Unlii digiiniir
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birka¢ yil sonra géyle demektedir: “ben simdi oldugu gibi o
zaman da cocuklarimizi televizyon ve diger kitle iletigim
araclarn ile yetistirdigimiz goriisiindeydim. Bu nedenle sansiir
uygulanmas: gerektigini savunuyorum. Demokrat ve 6zgiir-
likegi bir diigiinir olarak bunu sdylemek beni iiziiyor ama,
ozgirligin sorumluluktan kaynaklandiginin unutulmamasi
gerekir. Eger herkes, yasadig1 diinyaya kars: sorumlu olabil-
seydi ve davranmiglarinin ¢ocuklar iizerindeki etkilerinin bilin-
cine varabilseydi, sansiire gereksinim duymayacaktik. Ama ne
yazik ki olaylar giin gectikge kotiilesmekte, halk daha gok
siddet istemekte ve televizyonda siddet agirhkli programlar:
tercih etmektedir. Bunun béyle siirmesine izin veremeyiz”.“®

Popper’e gore, televizyonun egitici islevini yerine getire-
memesinin nedeni, kanallarin ¢ok gesitli ve yayin saatlerinin
cok fazla olmasindan kaynaklanmaktadir. Kanallarin az oldu-
gu donemlerde, kaliteli programlar yayinlanmaktayken, za-
manla diizey diigmistiir. Zira izleyiciyi ekran basinda tuta-
bilmek icin “hep daha ¢ok ve carpici oluylar:1 yansitmak zo-
rundaydilar ve c¢arpici olaylarin ayni zamanda iyi olmas: gok
zordur”.“?

Televizyonlar seyirciyi ¢ekebilmek igin, siddetin 6n planda
oldugu programlar1 daha sik kullanmaya baslamiglardir.
Charles S.Clark’a gore “amerikal1 bir gocuk ilkokula baglaya-
na kadar ortalama sekizbin cinayet ve ylizbin siddet eylemine
taniklik etmektedir”.“? Bu karamsar tablo karsisinda Popper,
son zamanlarda tip doktorlar1 arasinda uygulanmaya basla-
yan sertifika edinme zorunlugunun iletisim alaninda galigan-
lar icin de gegerli olmasin gercktigini savunmaktadir. “Has-
talarinin yagami ve 6limii tizerinde biiyiik bir giice sahip olan
doktorlar, kendi aralarinda olusturduklar: bir kurulus tara-
findan denetlenmektedir.

Biitiin gelismis toplumlarda doktorlar kendi kendilerini
denetlerken Devlet de ¢ikardig: bir yasa ile bu kurulusa resmi
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bir nitelik yiklemektedir. Benim diisiinceme gére, Devlet bu
uygulamayn, iletisim alaninda galiganlar igin de zorunlu kil-
malidir. Televizyonda program yapacak olan herkesin bir
lisansi, bir sertifikasi olmalidir. Ve belirtilen ilkelere aykir:
hareket edenlerin sertifikas1 iptal edilmelidir"”“® Popper”n
sozlinl ettigi sertifika, sinavla sonuglanacak olan bir egitim
kursu neticesinde verilmelidir. Bu sertifika sadece “program-
lar tizerinde daha biiyik bir sorumlulugu olan prodiiktorlere
degil, teknik personele, kameramanlara, kisacas1 bir televiz-
yon programinin yapim ve sonumunda rol alan herkese ve-
rilmelidir”.“?

Sonug olarak Popper’e gore, televizyon “biiyiik bir politik
glc¢” haline gelmistir ve “bu gii¢ engellenmedigi siirece higbir
demokrasinin uzun siire yagamasi miimkiin degildir”.“®
Popper’in goriigleri John C.Condry’nin 1980’li yillarda yaptig:
aragtirmalarina dayanmaktadir. Psikolog, iletigimci ve “tele-
vizyonun Etkilerini Aragtirma Merkezi” yoéneticisi olan
Condry, The Psycology of Television® adli temel bir eserin
yazaridir ve 6liimiinden (Haziran 1993) ¢ok kisa bir siire 6nce
“Zaman hirsizi, hain usak: televizyon ve amerikali gocuk”*”
basglikh kitabini yayinlamigtir.

Condry’ye gore televizyon, kiiltirimiizii ve toplumumuzu
koékli bir degisime ugratmaktadir. Televizyonun bu kadar
biiyiik bir gii¢ olmasinin nedeni, okullarin iglevlerini gerektigi
gibi yerine getirememesi ve ailenin sadece zorunlu gérevleri
ile simirh kalmasindan kaynaklanmaktadir. Televizyon, izleyi-
cilerinde merak uyandiramamakta, gizlilige yer vermemekte,
sadece “bu ani yasarken, ge¢mise hi¢ sayg1 duymamakta, ge-
lecekle ise ¢ok sinirh bigimde ilgilenmektedir.”“®

Televizyon, haftada ortalama kirk saati ekran basinda ge-
ciren gocuklarin, saatte 25 siddet vakasina tanik olmalarina
yol agarken bir yandan da “gercek yasamin kosullarini korku-
tucu bir bicimde degistirmektedir”.“® Televizyon, gen¢ olma-
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y1, giizel olmay, gekici olmay1 6gretir, “bencil ve kendine do-
niik degerleri (6rnegin, kisisel mutluluk, dingin bir yasam ya
da toplumsal kabul gorme), “esitlik” ya da “dostluk” gibi kav-
ramlardan iistiin tutar”.®®

Kisaca televizyon; “gocuklardan diinya ve iginde yagadikla-
rn ortam hakkinda pek ¢ok sey 6grenebilecekleri degerli za-
manlarini ¢alan bir zaman hirsizidir. Bu da yeterli bir olum-
suzluk gostergesidir. Ama televizyon sadece hirsiz degil, aym
zamanda yalancidir da. Cocuklara ekrandan diinya hakkinda
sayisiz bilgiler verilir. Ancak bunlarin hepsi dogru degildir ve
cocuklar bunu anlamaktan uzaktirlar. Televizyonun yayinla-
dig1 az sayidiki gergeklige karsilik, sayisiz yalan ve diizmece
haber ekranlardan yansimaktadir”.®?

Televizyon”cok kétii bir sosyallestirme aracidir”®?, gengler

iizerinde “kisisel, toplumsal, fiziksel ve ruhsal”®® ¢okiintiiye
neden olur. Bir zaman hirsizi ve tescilli yalanci oldugu kadar,
kendisine emanet edilen ¢ocuklar1 kétii egiten hain bir usak-
tir da. Anne ve babalar, televizyonun toplum cikarlarindan
cok, kendisini parasal acidan destekleyen giiclerin gikarlarini
gozetecegini akillarindan gikartmamahdirlar. Ilk dénemlerin-
den baslayarak televizyon, siddetli hep bir dikkat cekme araci
olarak kullanmigtir ve kamuoyunun genis tepkisine kargin bu
tutumunu siirdiirmektedir”.©*

Condry’ye gére anne ve babalar, televizyon yayinlarim go-
cuklar ile birlikte izlemeli ve agiklamalarda bulunmali ama
herseyden 6nce onlar1 daha az televizyon izlemeye ikna etmeli
ve “zamanlarini nasil bagka bir bigimde gegirebilecekleri hak-
kinda fikirler vermelidir. Cocuklar diinyay1 tanmimak isterler
ve bu bilgiler ancak yasam iginde, insanlarla dogrudan iligkiye
girerek edinilebilir. Cocuklarin daha ¢ok deneyime ve daha az

televizyona gereksinimi vardir”.®
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7. Bilgisayar ve Yeni Medya Galaksisi

Elektrik ve elektronik medyalar Devletler arasindaki si-
nirlar1 ortadan kaldirmis, heyecanh ve coskulu bir kitle ya-
ratmig ama 6zellikle insanlarin iginde bogulduklar: ¢ogkun bir
sele benzetilebilecek olan bir enformasyon yagmuru olustur-
mustur. Yirminci ytizyll insani, Neil Postman’in dedigi gibi
gindelik bir “enformasyon hazimsizligy” yasamaktadir. Ayri-
ca yazarin belirttigi gibi telgrafin icadi ile birlikte “bizim sor-
madigimiz sorulara yanit veren ve degistirilmesinin miimkiin
olmadig bilgileri elde etmekteyiz. Denilebilir ki, telgraf genel
tartisma ortaminda 6nemsiz olana bir kisilik kazandirirken,
giigsiizliik hissini arttirmig, bu kadarla da kalmayip, oncelikle
kararsiz bir ortam ve Lewis Mumford'n dedigi gibi, zaman ve
cikar arasinda bdliinmiig bir diinya yaratmistir. Telgrafin
birincil etkisi, bilgileri toplamak, agiklamak ve analiz etmek
degil, cabuklastirmak olmustur. Bu nedenle tipografin tam
tersidir denilebilir. Kitaplar bilgi ve fikirleri toplayan ve
aciklayan miikemmel bilgi depolaridir.”?

Cagimiz, enformasyon ¢ag1 olarak tanimlanmaktadir. Bu
cagda insanlarin ugte ikisi zamanim haber toplamak, bunlar:
diizenlemek ve satmak igin harcamakta ya da iletigim alanin-
da ikincil bir rol olarak kabul edilebilecek olan servis sekto-
riinde ¢aligmaktadir.

Iletigim medyalar1 son on yil iginde hizla artmig ve haber-
lerin toplanip dagitilmasi tamamen degismistir. 60’11 yillara
kadar, “gazete, kitap, telefon ya da radyo, iireticilerinin ve
onlardan ayrarlananlarin deneyimlerini, kiiltiiriinii ve eko-
nomik kosullarini yansitirken, son otuz yilda yasanan tekno-
lojik ilerlemeler, 6zellikle de mikro elektronigin geligimi ile
depolama olanaklarinin artmas: sonucunda bu farkl diinyalar
birbirine yaklagmis, daha dogrusu, enformasyon endiistrisi
diinyasi olarak adlandirilan tek bir evren yaratilmigtir.” ®
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Iletigim galaksisinin farkli gezegenlerini birlestiren baghca
gli¢ bilgisayar olmustur. Hesap makineleri, bir televizyon
izleyicisinin ya da bir gazete okurunun ilk anda anlayamaya-
capi bir bigimde, iletisim diinyasini temelinden degistirmistir.

Insanoglu, telematik ve videomatik bir diinyada yasayip,
kagitsiz ofislerde caligmaya, goriintilii kitaplar1 okumaya
alismak durumundadir. Elektronik yayincihik dogmus, gaze-
teler uydu araciligy ile, daha giin dogmadan uzak iilkelerde
basima hazir edilmistir. (haber i¢in bu yoldan yararlanan ilk
italyan gazetesi Corriera della Sera ve La Gazetta dello
Sport’dur. 8 Temmuz 1986’da Frankfurt yakinlarinda bulu-
nan bir basim evine ulastirilmiglardir).

Koseyi doner donmez karsimiza gikacak kadar yakin olan
telematik evleri ve kablolu kentleri beklerken, elektronik
medya diinyasinin gelisiminin ve bu konudaki gériiglerin ta-
rihsel bir dékiiminiin yapilmasi ¢ok yararl olacaktir, zira
teknolojik gelisimin hizi, kiiltiirel diisiince ve buna bagh ola-
rak bicimlenen politik kararlardan ¢ok daha yiiksektir. Ve hig
kimse yolu iizerinde, dudaklarinda kigkirtici bir giiliimseme
de bulunsa, Orwell’in diigiincesinin {iriini olan “Biiyik Kar-
des”le karsilagsmak istememektedir.
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KRONOLOJI

1.0. 3500
3000
1500

8.yy.
3.yy.
39.

LS. 4yy.

6.yy.
11.12.yy.

Siimerlerin yaziy: icad1
Misirhlarin kendi yaz sistemlerini olusturmalar:

Finikeliler’in, zamanla tiim diinya alfabelerinin
temelini olusturacak olan “sesli harf kullanilma-
dan heceleme” biciminde tamimlanan bir yaz1 ka-
rakterini kullanmaya baglamalari.

Yunan alfabesinin icad1
Ik halk kiitiiphanelerinin kurulmas.

Roma’da Gaio Asinio tarafindan Liberta Tapina-
gr'nda Pertlerden ganimet olarak alinan kitaplar-
dan olusan ilk halk kiitiiphanesinin kurulmasi.

Matbaadan 6nceki kitap diinyasinin en biiyiik dev-
rimi olan rotolo’dan codice’ye gegis.

Kitap iiretiminin laik birimlerden kiliseye gegisi.

Fasikiil anlayisina dayanan iiniversite editorliigii-
niin baglamasi.
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1441

1454
1456

1457

Cosimo il Vecchio de’medici tarafindan Floransa’da
ilk halk kiitiiphanesinin kurulmasi. San Marco
Meydani’'ndaki bir Doniniken Manastir’’nin tek bir
odasindan olusan kiitiiphanenin ilk kitaplar1 iinli
hiimanist Niccolo Niccoli’ye aittir.

Matbaanin Gutenberg tarafindan icad.

“Gutenberg’in Incili” olarak da bilinen “42 Satirhik
Incil” bayiik bir olasilikla bu yilda basilmistir.

14 Ekim’de tarihi bilinen ilk basili eser olan
Salterio yayinlanmigtir.

1464-1483 Avrupa’nin gesitli kentlerinde matbaanin kurul-

1486
1559

1605

masi: Kéln (1464), Basel (1466), Roma (1467), Ve-
nedik (1469), Paris, Niirnberg, Utrecht (1470),
Milano, Napoli, Floransa (1471), Augusto (1472),
Lyon, Valencia, Budapeste (1473), Krakov, Bruge
(1474), Libek, Breslavya (1475), Westminister,
Rostock (1476), Cenevre, Palermo, Messina (1478),
Londra (1480), Anvers, Leypzig (1481), Odensa
(1482), Stokholm (1483).

Magonza’da ilk laik sansiir kurulunun kurulmasi.

Kilisenin ilk yasakli kitaplar listesini ilan etmesi
(indekx Librorum Prohibitorum).

Ilk periyodik yaymn olan Nieuwe Antwersche
Tijdinghe’nin, Anvers’de basilmasi.

1618-1631 Amsterdam, Viyana, Londra ve Paris’de ilk gaze-

1660
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telerin yayinlanmasi.

Leipzig'de yayinlanan Leipziger Zeitung’un ilk kez
giinliik haberlere yer vermesi.



1680

1709

1713

1788

1793
1814

1827
1830

1832
1833

1844

Frankfurter Journal 1500 tiraja ulasan ilk gazete
olmustur.

Ingiltere’de yazarlar ile editorler arasindaki iligki-
lerin kurallara baglanmasi ve “Copyright Act” in
uygulamaya sokulmas.

Henry Mill adl Ingiliz miithendisin buldugu “Bask:
Makinesi” nedeni ile édiillendirilmesi.

Londra’da The Times’in ilk sayisinin yayinlanma-
SL

Cloude Choppe’nin ilk optik telgrafi icadi.

Fredrich Koening’in buharli baski makinesini ica-
di. Elle yapilan baskida saatte ortalama 250 sayfa
basilirken bu bulus ile say1 1100’e ulagmistir.
Koening’in icad1 basim iglerini %25 ucuzlatmis ve
daha az maliyetle daha ¢ok tiraji1 olanakl kilmigtir.
1828 Augustus Aplegath ve Edward Copper’in sa-
atte 8000 kopya yapan makineyi bulmalari.

Niepce'nin ilk mercekleri kullanmasi.

Niepce ve Daguerre’nin ilk Fotograf Birligini kur-
malari.

Samuel Morse’un telgrafi icada.
Matematikg¢i C. Baggage’nin giiniimiiz bilgisayar-
larinin da temeli olan tiim verileri toplayan maki-

neyi icadh.

Samuel Morse’'un Washington ile Baltimore ara-
sinda ilk kez telgrafi kullanmas:.
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112

1858

1868

1871

1877

1880

1886
1890

1892
1895

1901
1912

1920

Amerikan Haber Ajansi1 Associeted Press’in kuru-
lusu.

Soles, Glidden ve Soule’un ilk daktiloyu yaratip
patentli olarak piyasaya siirmeleri.

Antonio Menucci’nin telefonu icadi. Ancak mucidin
parasal sorunlar1 nedeni ile kullanima sokulama-
misg, 5 y1l sonra lisansi alan A.G. Bell taraindan is-
lerlik kazanmasgtir.

T.A. Edison tarafindan fonografin icad:. insanoglu
ilk kez sesleri kayitlayip yeniden dinleyebilme ola-
nagina kavusmustur.

En ¢ok satilan gazetelerden olan Le Petit
Journal’in tiraj1 650.000’e ulagmastir.

Ottman Mergenthaler’in ilk linotipi icad1.

Fransiz gazetesi Petit Journal’ln 1 milyon tiraja
ulasmas.

Lumiere Kardesglerin sinematografi icadi.

Lumiere Kardeslerin Paris’de ilk parali sinema
gosterisini diizenlemeleri. Giuseppe Marconi’nin
1600 metreye kadar haber iletebilen ilk telsiz telg-
rafi kullanmasi. Bu uzaklik bir y11 sonra 15 bin
km.ye ulagsmigtir.

Telgrafin ilk kez okyanus asgir1 kullanilmasi.

Olivetti’'nin ilk italyanca yazilimh daktiloyu iiret-
mesi.

Iskogyali aragtirmaci John Baird'in ilk televizyon
denemeleri.



1927 ilk sesli filmin salonlarda gésterilmesi. Bu yillarda
renkli filmler beklenen ilgiyi gérmemistir. 1936
Londra’da BBC tarafindan ilk Televizyon yayini-
nin baglamasi. Gallup’un bir se¢cim kampanyasinda
ilk kez kamuoyu arastirmasi yapmasi.

1940 Towa Universitesinde ilk bilgisayar sisteminin
kurulmasi. Yaraticisy, fizikgi J. Atanasoff’dur.

1946 ENIAC tarafindan ilk hesap makinesinin iiretilme-
si ve Amerikan ordusunda kullanilmasi.
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